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cou a presente obra pela 
o sob o titulo de Plutarco 

izil a saudaram enthusías- 

jblico iid vi 11 h aram logo nc 
auctor, ainda joven, pois que tinha então vinte e outo 
o futuro historiador da sua pátria, o 
i faria a maior honra, 
nno Rocha, Porto-AIegre, Octavianno, 
mino, e outros, dirigiram ao S' Pereira 
es encómios, e o animaram a continuar 
.isa que encetara. 

âo deputado á assemblea geral legisla- 
e passava por um dos oradores da tri- 
aais fluentes, e agradáveis. 
mos se esgotou a edicçâo. Achando-se 
Silva em Pariz em 1856 publicou uma 
mendada e correcta, e com o titulo 

IÕES ILLUSTRES DO BrAZIL DURANTK OS 

s, titulo que conserva n'esta terceira 



2 NOTA DO EDICTOR. 

edicção, que muito mais completada e amelhorada vai 
pelo próprio auctor, a pedido nosso. 

Agradou extremamente na Europa. O celebre escriptor 
italiano Vegezzi Ruscala analysou-a em revistas e pe- 
riódicos de Turim e Florença. Em França, Audiguier 
na Patrie, o D T Moure na Revue des races latines, Mazade 
na Revue des Deux- Mondes, Saint-Marc Girardin no Jour- 
nal des Débats, Charles Reybaud no Journal des Econo- 
mistes, Limeyrac no Conslitutionnel, e outros vários es- 
criptores, fallaram com elogios da obra, e traduziram 
trexos qua lhes pareceram dignos de ser conhecidos. 

Em Portugal e no Brazil não foi menos bem acolhida, 
e o auctor ganhou logo logar distincto entre os litte- 
ratos do seu século, e teve entrada em associações im- 
portantes, como a academia real de sciencias de Lisboa, 
instituto histórico egeographico de França, sociedade de 
geographia de Pariz, e outras italianas e hespanholas. 

Foi esta obra o ponto de partida do auctor. Apoz 
ella publicou elle vários escriptos litterarios, alguns 
discursos parlamentares, as chronicas de Jeronymo 
Cortereal, e Manuel de Moraes, o seu admirável artigo 
em francez inserido na Revue des Deux-Mondes de 1857 
com o titulo de Situation du Brésil, o seu ensaio em 
francez denominado La littérature portugaise, e por 
fim encetou o grande monumento da Historia da Fun- 
dação do Império Brazileiro, de que já sahiram á lume 
6 volumes , e que lhe deu um dos primeiros logares 
entre os historiadores modernos. 

Os estudos profundos á que arrastou o S r Pereira da 
Silva a necessidade de escrever a sua Historia trouxeram 
a obrigação egualmente de rever e modificar a obra dos 
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esta também u 
i preparar e dai 
iccrescentamen) 
assar por obra i 
to um exceilent 
breve noticia, ji 
iscrevendo algu 
tessobrea pess< 
ereiradaSUva. 
íorado publicií 
;ellos exprimiu 

). Aqui pequei ] 
pa. Mas á falis 
ado traz outro, 
que honrasse a 
>me de um extr 
nuitas vezes. Pt 
i Silva. » 

mandes Pinhe 
lo ás lettras n 
ellente livro ds 

cepção dos que 
; primeiros amo 
eloquente pa 
elle á essa pie 
;uraram a escol: 
>riflamma sobre 
Dilação. Assaz < 
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sados em varias revistas e jornaes, 
f renome dando á luz o seu Pra- 
le que na segunda edicção trocou 

de Varões illustres. E'esta obra 
por cujo campo successivamente 
>icos vultos da nossa historia, pa- 
deças galas que lhes empresta a 

do illustrado biographo. Irresis- 

experimentamos ao ler as vidas 
iròes, etc. » 

tevue contemporaine de 15 de De- 
ega as seguintes palavras : 
politiques les plus consídérables 
ira da Silva, déjà connu par une 
ítutres ãu Bré&il pendant lestemps 
i nombreux travaux de critique 
d'éleverà la gloire de sa patrie 
le. II achève. en ce moment son 
fon. de 1'cmpire brésilien, qui con- 
jís 1'émigralion de la maisou de 

1808, jusqn'à la fin des luttes de 

uropécns qui ont rempli ceife pé- 
out délonrné les esprils des gra- 
accoinplissaient à la mème époque 
dionale. Le livre de M. Pereira da 
:ait de la nouveauté; il est le pre- 
so ensemble 1'histoire, non-seule- 
de tous les États voisins, pendant 
formation. Disciple des historiens 
1'écoie des Macaulay, des Guizot, 
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des Augustin Thierry, forme à lá vie politique par les 
luttes parlemçntaires, M. Pereira -da Silva atraitéson 
vaste sujet en philosophe et en homme d'État. » 
O S r Jablousky disse no Moniiêur français : 
« L'art oratoire et Féloquence parleraentaire sont 
aussi dignement representes chez les Brésiliens. Entre 
les homraes à la fois politiques, poetes, romanciers, his- 
toriens, orateurs, il fautciter M. João Manuel Pereira da 
Silva, qui écrit avec une rare élégance en français et en 
portugais. M. Pereira da Silva, que nous avons vu long- 
temps parmi nous, est 1'auteur du P lutar que brésilien 
et de VHistoire de V Indépendance du Brésil : c'est un Plu- 
tarque moderne, un Plutarque diplomate, conscien- 
cieux et clairvoyant. » 

Poderíamos citar ainda Sainte-Beuve , Thiers, Cuvil- 
lier-Fleury, Camille Doucet, Marmier, Gonsalves de 
Magalhães, António Castilho, Rebello da Silva, Camillo 
Gastello Branco, Innocencio da Silva, Joaquim Norberto, 
Humboldt, Marti us, Pinheiro Chagas, e tantos outros 
escriptores nacionaes e extrangeiros, que á seu respeito 
se têm exprimido do modo o mais lisongeiro. Basta po- 
rém. Já seu nome não precisa de recommendação. Já 
o seu paiz o aprecia entre os seus filhos mais illustres. 
E tem-lhe feito a mais plena justiça, dando-lhe constan- 
temente provas exhuberantes da sua confiança e con- 
sideração. 

O Edictor. 
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trazil. Deve-se ao 
Navegava para ae 



da Gama com a 
a 1498, quando, 
costa da Africa , e 
3te, avistou, aos 
a terra desconhe- 
ome d'ElRei Dom 

o' nome de Vera 
elo do Brazil, por 
nhecido. 
3S séculos e pouco 
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Hordas de selvagens, inimigas umas das ou- 
tras, posto procedessem quasi todas do mesmo 
tronco; fallassem differentes dialectos em geral 
derivados da mesma origem ; bravias, ferozes e 
errantes umas, devorando os inimigos qué apa- 
nhavam nas correrias e gu&rras, e até seus pró- 
prios amigos e parentes, logo que se finavam ; 
tranquillas e mansas outras, praticando o cultivo 
do solo, e formando acampamentos ou aldeias, 
que pouco tempo duravam ; dirigidas por chefes 
que escolhiam, ou entregues á Providencia; pela 
maior parte tribus nómades, sem a mais pequena 
ideia de religião, de sociedade, e nem de familia; 
taes eram os habitantes da terra, que a Cabral 
deparou a fortuna; para que um nome honroso 
ganhasse na historia. 

Questionna-se sobre a litteratura e o grau de 
civilisação dos indígenas do Brazil na epocha do 
descobrimento. 

É de certo curioso semelhante estudo. Para 
uma historia geral do paiz deve constituir o ne- 
cessário prefacio. A base porém d'ella são os des- 
cobrimentos, a posse, a colonisação, as institui- 
ções, e a civilisação, que introduziu o povo 
conquistador na terra, com que a fortuna o mi- 
moseára. 

Sumiu-se grande copia dos indígenas nos deser- 



INTRODUCÇÃO. 9 

tos interiores, preferindo a liberdade e indepen- 
dência no meio das florestas a uma liga com os 
Portuguezes, por meio de aldeiamentos, e adop- 
ção de novos usos, e de uma religião que não 
comprehendiam. Trucidaram -se outros nas pró- 
prias luctas civis ; nas guerras e emboscadas con- 
tra os invasores; e no captiveiro, a que eram 
arrastrados muitas vezes, e no qual facilmente se 
finavam. 

Aquelles,que se chegaram lealmente aos Portu- 
guezes, desappareceram no seio da raça conquista- 
dora, e perderam as tradições e costumes dos 
seus antepassados. 

Não somos dominados pelo espirito dos que 
tomam as dores pelos gentios, e a defesa de sua 
causa contra os Portuguezes. 

É poética de certo a existência nómade d' esses 
desgraçados, que nasciam, viviam, e morriam, 
descuidados de tudo; dormindo ao balanço da 
rede que penduravam da primeira arvore, que 
lhes deparava o accaso, ou amarrada na taba en- 
fumaçada a que se abrigavam 1 ; comendo o que a 
sorte da caça lhes of f erecia em caminho ; usando 
dé burlescas solemnidades para, no meio de fes- 

(1) Taba é a aldeia que levantavam os gentios para suas residências 
transitórias : de três em três annos, ou pouco mais, costumavam mudar 
de domicilio. . 

i. 
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Asia e da Africa, que os seus prestimosos nave- 
gantes haviam encontrado. 

Constituíam os Portuguezes o povo menos nu- 
meroso, e o mais heróico e aventureiro da epo- 
cha. Em menos de meio século avassallaram a me- 
lhor parte da Asia ? quasi metade da Africa, grande 
copia de ilhas espalhadas por todos os mares, e a 
mais bella e vasta porção da America meridional. 

Tinham infelizmente muito por que dividir a 
sua attenção, e qualquer que fosse o valor e de- 
nodo dos seus militares, a audácia e arrojo dos 
seus marinheiros, e a perícia e ambição dos seus 
chefes ; por maior que fosse a gloria, que haviam 
adquirido já no mundo inteiro, e que os fazia 
geralmente temer por terra e por mar, não po- 
diam olhar com egualdade , e tratar com o 
mesmo cuidado, a tantos continentes que lhes 
foram cabendo pela sorte das armas, e pela fortuna 
espontânea do accaso. 

Mereceu-lhes a Asia, e com razão lhes devia 
merecer, empenho mais acurado- Havia na 
Asia civilisação, riqueza, industria, sociedade, 
povo, e governo. Nem os grupos de pretos no- 
.nades da Africa, e nem as hordas de gentios er- 
rantes da America, tinham direito de concorrer 
com a Asia para lograr da metrópole commum 
cuidados idênticos. 
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tes da Ásia se illustrava 
;. Encontravam em frer 
igypcios, que acudiair 
as; Conquistavam cid 
amuo e Meliapor. Veni 
ilinde, Achem, Gamba 
i as fortalezas de Cali 
■nate. Creavam importa 

as suas esquadras e ri 
n o commerciodas fabi 
: de sedas da China. Ap 

Japão, do cravo das IV 
gibre de Malabar, da < 
mibar das Maldivas, do 
is e couramas de Coe 
i de Manar, dos diams 
::anella do Ceylão. Enri 
pa, e faziam da capitt 
itania o empório merc: 
is portas da navegaçã( 
'eneza, e ao Egypto. 
apenas a America um 
ido que d'elle exigisse 
, do homem; povoad< 
ião batiam em comt 

nicamente soíam fazer 
i, visto como já não pot 
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alia encontrou pov 
i do México, nos I 
o Chile, e mesmo 
5 incluídos entre o 
Montezuma ; depar 

Cuzco, Tlascala, ( 
aentos como Mitla, 
nac e Chapoltepec 
isas de ouro, prat£ 
tquivaliam á for tu 
as possessões da A: 

não tinha Hespanl 

pelo mundo comi 
! antepassados. De] 
firmado o seu pot 
c mil importantes c 
ieus eminentes, cor 
3 Affonso de Àlbuqi 
lom João III de F 
ommetteu sua colo 
liros e servidores, 
; terras, como em 
irtas, foraes e priv 
feudos hereditários 
tomando assim pos 

spanha, que a hav 
os seus navegantes 
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mias , que formara na 

os a povoar o continente 
de Souza, Duarte de 
o Fernandes Coutinho, 
o, e os demais conces- 
3s nas melhores ensea- 
diante Victoria e Porto 
ia, e mais além Olinda, 
entranhando pelo inte- 
.m plantações de cana 
atara excellen temente, 
: eram necessários para 
) seu domínio. 
luclas renhidas, perli- 
ómente contra os gen- 
os Francezes, e outros 
invejavam a conquista, 
, derramando corsários 
rizinhos. 

i donatários, não anda- 
do soberano. Nem ti- 
;, e nem dispunham de 
sustentarem, e fazerem 
iimentos. A anal julgou 
tudo á Coroa, indemni- 
olindo as donatárias : e 
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irn governo seu em todo o paiz, cc 
cão da acção e unidade da adminií 
;a nas mãos e attribuições de Thom 
■meado, em 1549, primeiro gorem 
írazil. 

.-se capital do novo Estado a cidadi 
tra o Brazil correram e emigrarar 
ses, somente quando perderam a me 
Ásia e Africa, durante o domínio 
le Castella, e não atraz de ouro ou 
íosas , porque mais de um século 
e se descobriram as riquíssimas m 
rra o seu solo (1), mas no intuit 
lar no páu brazil, e no assucar da cí 
seguir sesmarias de terras, que culti 
horando de fortuna, e adquirindo mi 
jncontravam na metrópole , e com 
m mais deparar nas antigas feitoria 

sa era pelo século XVII a pobreza 



iro ouro, que se eitrahiii do Brazil, foi encontra 
lio Paulo pelos aonos de 1686 e 1689. Somente cm 
ador da província do Rio de Janeiro, António Pi 
miadas as primeiras amostras da província de Mim 
obriram Carlos Pedroso da Silveira e Bartholomeu 
s minas da Jaguára, de São Paulo, forneceram o pri 
erro em Minas oftereceram os primeiros diamanl 



s ónus e tribu- 
os lavradores, 
para lavrarem, 
eoninos, e sof- 

servieo mili- 
os acabrunha- 
nezes, e trocar 
unes, Fez, Mar- 

egualmente as 
ra lhes abriam 
taram portanto 
as plagas, e no- 
>ra das mesmas 
obedecendo ao 
de melhorar de 

:os da força ap- 
ao principio a 
jus, se não esli- 
ssuida do espi- 
tinha Portugal 
i se apinhavam 
claustro procu- 
los theologicos. 
;r e dotar estes 
iram a sciencia, 
lundo os sábios, 
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confessores, de que ca- 

voz de marcha para o 
que contavam conseguir 
lementeira para o catho- 
i Be alegravam de attra- 
;remio da Egreja, tantas 
muitas famílias, que ar- 
: as suas palavras. 
Tcram todas as ordens 
talhos da cathequisação 

cilas os sócios da Com- 
ei é descrever os feitos 
mesmo, que no Brazil 

?am-se constantemente 
ras, que se descobriam, 
■ecer repentinamente, a 
i escuridão dos bosques, 
isas, ou arraiaes redu- 
inzas por uma annuvião 
tltavam, e que comsigo 
>s, para os comerem e 
as burlescas e sangui- 

e seguro com o simples 



ase firmaria, anão 
ios de santo limado, 

aos martyrios, e á 
o, tranquillo o espi- 
jrenatural coragem . 
miiiho das brenhas. 
■a alcantiladas mo ti 
s torrentes e cau- 
a Cruz do Calvário, 
. e a victoria da pa- 
Ihes era exclusiva, 
i firmar a conquista 
os soldados que sa- 
,e despedir a morte, 
ibalhos dos Jesuítas 
om os Forluguezes, 
dia. Para lograrem 
idaces no meio dos 

para as tribos an- 
i a religião ; incita 
ilguns atravessados 
eram outros marty- 
mitos todavia a vic- 
a infeliz gentilidade, 
siodos Portuguezes, 
le gentios, que ao 
a um Deus, e á sua 
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o por este feitio a todos, 
, o exemplo do trabalho 
a das armas, a audácia 
los Europeus, ganhavam 
Ões, estabelesciam o do- 
ndurae a eloquenciados 
t vida, que professavam, 
íseguiam, o zelo, a devo- 
atiçavam, conciliavam os 
jzes, e faziam abraçar a 
> por copia immensa de 
mheciam , segurando-se 
i haviam os Pertuguezes 

los missionários do Insti- 
India o padre Francisco 
ido pela Igreja Romana ; 
muel da Nóbrega e José 
is vultos de mais colos-- 
ram no edifício da Com- 
i rivalisavam todos os 
estimo, e sacrifícios. 
índias extasiou com suas 
i portentosas, e victorias 
Zocotora, Coromandel, 
nde, Ceylão, Ternate e 
ia, e diante de Sacham, 



depois de cpn 
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que todos o o 
eraveis do p£ 
ro, e brilhan 

m José de Am 
iquistas es piri 
umetteram en 
lominio porti 
tudes selectas 
jstolo do Braz 
'dizes, que eh 
lolica, e edue 

riais extraordi 
contram na h 
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espíritos dos gentios para 
da Egreja catbolica. Tra- 
proprias mãos do estabe- 
Ensinavam a todos, abrindo 
lác aprendessem os natu- 
rtugueza, doutrina christã, 
es primarias dos conheci- 
isavam, casavam, e cele- 
is divinos, pregando aos 
i-lhes a intelligencia. Acon- 
noralisavam, pelo exemplo 
m e sustentavam a liber- 
i-se ás violências, e fulmi- 
■s que se infiltravam n'essa 
I, composta de elementos 
npria nivellar e regula- 

s as primeiras escolas de 
lesceram no BraziL Foi sua 
egal da liberdade dos gen- 
* monarchas portuguezea. 
us conselhos, as suas ex- 
ias, que davam á coroa, 
os nomes dos chefes por- 
ís, crimes e atrocidades, 
;eram contra os míseros 
lespanhola os Bovadillas, 
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Alinagros, Balboas, Pizarros, e Valascos, de exe- 
cravel memoria (1). 

Prima n'isto uma distincção notável entre as 
duas nações conquistadoras. Si appareceu entre os 
Portuguezes um Maciel Parente ou Pedro Coelho, 
que praticaram arbitrariedades contra os Brazis do 
Norte, castigou-os a Coroa, e não passam elles de 
uma quasi imperceptível excepção na ordem dos 
chefes portuguezes; emquanto que inventaram 
os Castelhanos os mais descommunaes supplicios 
para se alagarem no sangue innocente dos Ameri- 
canos, e extinguir-lhes a raça, não lhes bastando 
as caçadas por meio de cães de fila, e o extermínio 
no meio e fora dos combates sem que poupassem 
sexo e nem edade. Diversa é a historia da con- 
quista do Brazil das chronicas sanguinárias do 
Peru, da Columbia, do México, do Chile, e de 
Guatemala, aonde quasi nem-um effeito produ- 
ziam as "fulminações de* Las Casas, e nem-uma 
influencia logravam os Jesuítas. 

(1) Para se conhecer a crueza dos Hespanhóes na conquista da Ame- 
rica, basta ler-se o seguinte extracto de uma carta de Las Casas sobre 
a America central : « Massacram as crianças, e quebram-lhes as cabeças 
com pedras. Tiram em vida as pelles aos príncipes e reis, e atiram-nos 
aos cães. Queimam vivos os pobres. Os poupados são condemnados ao 
mais duro captiveiro. Carregam cargas superiores ás forças, e morrem. 
Só em Honduras mais de duzentos mil foram massacrados. Sobretudo 
Diogo de Valasco não poupava auem lhe cabia nas mãos. Matou mais 
de treze mil. » 
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metrópole ao espectáculo, que espontaneamente 
se desenvolvia na sua conquista, e oppunha aos 
seus progressos medidas impoliticas, como eram 
a prohibição aos extrangeiros de se commu- 
nicarem com a colónia; e aos nacionaes de se 
empregarem em objectos, que produzia a metró- 
pole. Acanhava-se o progresso da agricultura. 
Feixava-se a porta á industria, prohibindo-se 
fabricas. Regulamentava-se toda a vida civil dos 
moradores sob o jugo destruidor da mais perniciosa 
centralisação. Monopolisava-se o melhor das pro- 
ducçoes. Creavam-se privilégios extravagantes , 
que matavam todo o espirito de empresa, e de 
melhoramento. Chegou até a metrópole a oppôr- 
se á emigração europea, com o receio de des- 
povoasse o reino, eaugmentar a colónia (1). 

Em despeito porém de semelhantes providen- 
cias, crescia a conquista, e apresentam os an- 
naes portuguezes do século XVII nomes de pre- 
gadores, guerreiros, poetas, litteratos, e politicos, 
que tiveram seu berço no Brazil, e que prima- 
ram na terra que produzira Camões, Corte-real, 
Ferreira, Vieira, Fernão-Mendes, João de Barros, 

(1) Na Historia da Fundação do Império Brazileiro, tomo I, miúda* 
mente se dá conta da quantidade de decretos, leis, alvarás, etc., que for- 
mavam a legislação peculiar do Brazil quando colónia de Portugal, a 
respeito da administração politica, civil, e militar, da agricultura, in- 
dustria, etc, etc. 
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íorrer a seu lado, ao som 
conhecem, os pais, filhos e 
;a devictoria, e antes com 
rir a morte ao captiveiro, 
imbates azedos, e entre- 
as dos Porluguezes) Não 
mais inspiração, e muito 

se perderam de todo mui- 
.llam alguns escriptores, e 
Barbosa Machado, na sua 
lusitana , porque nunca 
rtuguez quefunccionassem 
A única que pelo meiado do 
abelecer por sua conta no 
mio da Fonseca, protegido 
ís Freire de Andrade, foi 
'dem vinda da metrópole, 
i noticia da sua fundação. 

esta razão, os nomes de 
le se distinguiram, e que 

pátria não puderam legar- 

indicar para gloria da pa- 
atéaqui, e que mereceram 
os seus contemporâneos, e 
estima dos seus vindouros. 



CÇÍ0. 38 

todos arrastar pela in- 
que até este século que 
izil produzido tantos e 

todos ou a quasi todos 
a de serem copistas dos 
le se não entregarem ao 
lação romanesca. 
oBrazil a desenvolver- se 
a colónia já na balança, 
dos seus rendimentos. 
Irazil, como a sua parte 
faria. Repetia-se na Eu- 
í eila os seus produetos 

metrópole, e posto se 
tamente com a colónia, 
como paiz opulento e 

eus habitantes a mesma 



; fossem todos, por as- 
familia, filhos uns dos 
os por sangue, e intimas 
odavia o século XVIII 
i dous reinos; dizia-se já 
r o Portuguez, que nas- 

iormente este facto no- 



regeneração politica, 
}, visto como no cor- 
entativas de indepen- 
do inutilmente? 
iixas contra a maioria 
que só descantavam 
do Minho, e doMon- 
i, cobrindo suas ins- 
imagens da mytho- 
;o clássico do tempo, 
outro lado que lá lbes 
s cânticos e reminis- 
perseguia e angustia- 
i se lhes apresentava 
•lhes um momento de 
bello e poderoso. 
do século XVIII foi 
lomo já era esta uma 
do seu prisma re- 
acionalidadej e a sua 



cores matizes tropi- 

Dutras occasiões ras- 

gam-lhe os voos certos e visíveis signaes, que 

como os arcos-iris enfeitam <a atmosphera , 

e attrahem os olhos. Apparece de quando em 

ma tal meiguice, ou molleza própria do 
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clima, que se afigura um dormitar feiticeiro e* 
delicioso, que não escapa ao conhecedor, como o' 
aroma oriental, tão conhecido hoje ao olphato euro- 
peu. Por baixo das suas imitações fulgura um 
traço original, que a proclama americana,|como dos 
olhos da donzella resplende a faisca, que a torna 
logo apreciada. 

Primaram os Brazileiros ao lado dos Portuguezes 
em todos os conhecimentos humanos : nos es- 
criptos, e em feitos notáveis, uns com os outros 
rivalisaram, inspirando-se com idêntico enthu- 
siasmo. 

O padre Bartholomeu Lourenço de Gusmão, 
José Marianno da Conceição Velloso, Manuel de 
Arruda Camará, Alexapdre Rodrigues Ferreira, 
Francisco de Mello Franco, João da Silva Feijó; 
frei Leandro do Sacramento, Manuel Ferreira 
da Camará Bittancourt e Sá, José Bonifácio de 
Andrada e Silva, e António Nola, illustraram as 
scienciasnaturaes, e contribuíram com muitos es- 
tudos importantes, e valiosíssimos descobrimen- 
tos, para honra e renome seu, e da nação portu- 
gueza. Adquiriram brilho às sciencias sociaes è 
politicas, históricas, philosophicas e económicas, 
com a apparição de Alexandre de Gusmão, João 
Pereira Ramos de Azeredo Coutinho, Gaspar da 
Madre de Deus, Dom Francisco de Lemos de 
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10, Dora José Joaquim da 

linho, Jooé de Souza Aze- 

Manuel Ayres do Casal, 

e Aulonio de Moraes e 

a meta do seu apogeu noa 
António Pereira de Souza 
isco de São Carlos, dignos 
noãos Padres da Igreja, 
jpareeido Lamarline com 
is, seus hymnos de enthu- 
os de arrobo mystico, e já 
António Pereira de Souza 
da harmoniosa da lyra mo- 
nde como o universo, sua 
10 o pensamento de Deus, 
som da harpa no meio da 
lhe haviam inspirado a 
ristianismo, e descoberto 
afiáveis delicias. 
ictrizar ainda os espíritos 
gentios da America o cele- 
limore Cooper, e já nos seus 
escantavam José de Santa 
asilio da Gama os usos e 
ios, a vida e curiosas aven- 
lirazil, descortinando, aos 
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Ic Janeiro, adquiriu o puiz os 
ílc monárquica, que, na aua 
juiu conservar. Com as luzes 

se lhe internaram por todos 
astituições livres, que realisou 
ia politica, 

resplandeceu no horizonte o 
■a o Brazil a epocha da inde- 
'dade. Entre as nações tomou 
i cadeias coloniaes, que o li- 
. A velhas usanças, e a insti- 
icederam ideias novas e de 
si, comprehendeu e julgou as 
avançou com suas próprias 
todos os poros espraiar-se-lhe 
>s ponta ocamente o exaltou e 

I o mais apropriado para a 
osophia, para a critica, e para 
e económicas. É a epocha do 
íaterial , e das artes. £ a 
, poesia livre, que presta o 
elevação, e a sua perspectiva 
leia, e serealisa no mundo. 
5s, que nascemos com o ae- 
íha-lo na carreira extraordi- 
|ue tanto o distingue dos seus 
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de Ilhas Afortunadas. Consid' 

,es descendentes dos Getulos 
diam nas costas fronteiras da 
í que se desmoronou o Imp 
receu na noite da edade med 
Dnhecitnento d' estas ilhas. D( 

até que uns aventureiros ( 
do anno de 1395, as descol 
nriquc III, rei então de Gastei 
i, e fez d'ellas doação a um b 
nado João de Béthencourt, pai 
udo de sua monarquia, 
u João de Béthencourt gue 
js seus habitadores. Gansadi 
vendeu, pelos annos de 141 
3 posse a Dom Henrique de 
I, e filho d'EÍRei Dom Joãc 
m guinarias entre os novos co: 
elo infante, e os indígenas, c 
mente. Vencidos estes por íin 
iubmetter-se. Tornou-se o are 
lurante o reinado de Dom Fer 
possessão indisputável da con 
leriffe uma d' estas ilhas, a m 

populosa. Distingue-se pela 
íe sobe onze mil quatrocentt 
ia do nivel do mar. A quaren 
mando o horizonte está seren 
rem esconde a claridade do é 



nontanha, de ori- 
amente a sua ca- 
ilturas, aonde não 

lo trono das Hes- 
successor de Dom 
el de Castella, tão 
; Carlos V, lavrou 
que hesitava em 
roscripto, e fínan- 
■ cardeal ministro, 
;ra tanto sobrésa- 
lando Christovam 
;Bes, de que tantas 
t expellindo para 
\rabes, que aban- 
Granada. Morreu 
testa dos Commu- 
i, acabando assim 
sistema quasi re~ 
;rou de Hespanha 
lo-se nos Estados 

fe um Anchietta. 
de sangue biscai - 
3 , como todos os 
ria. Ali encontrou 
e esqueceu-se de 
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Nasceu José de Anchietta em 15 
trimonio d' esse comuiunero castèlhí 
gena das Cariarias. 

Foi sua educação dirigida por sei 
ler e a foliar a sua lingua, os rudi 
latino , as explicações da doutrina 
visos Ionges de litteratura tanta q 
fidalgos mais illustrados de Caste 
cha. 

Revelou o joven Anchietta talentc 
motivos ás mais lisongeiras esper; 
engenhoso, aprendia com rara faci 
cousas, que parecem compretaensiv 
des mais avançadas. Realisava-se n 
philosophico de que o espirito divin 
sonha no animal, evive acordado i 
e reflectido, estudava os livros escri 
e folgava de procurar a solidão, enti 
nedos de sua ilha natal, e abrir o 
que contém paginas mais sublimes. 
contravam ali o grande e admirave 
céo límpido e claro; um oceano v; 
como-a ideia da eternidade ; e a ten 
meio d'elle como um átomo perdidf 

Gomo nao havia de barmonisar-! 
a natureza, si desde que lhe soou 
meiro som da harpa da vida, a gi 
de Deus se lhe manifestou aos olh 
e a sua ilha natal pareciam-se três 
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mente se abraçavam e beijavam. Manifestavam - se 
todos os esplendores mysteriosos da magestade di- 
vina , desde a planta que vegeta ; a flor que desabro- 
cha ; o fructo que cresce ; o passarinho que gorgeia 
os seus amores; o rio que sáhe da terra, e ao mesmo 
tempo a rega, e fertitísa ; a vaga, que murmura sobre 
o rochedo ; e a briza, que enverga os ramos das arvo- 
res, até ao mais elevado phenomeno da vida. 

Leu perfeitamente o velho communero no coração 
e na intelligencia do íilho. Conheceu a fortaleza de 
sua alma, e a transcendência do seu engenho ; e a tão 
preciosas qualidades tratou de dar o necessário desen- 
volvimento. 

Era então conhecida já a universidade portugueza, 
fundada em Lisboa, noanno de 1290 , por EIRei Dom 
Diniz, e definitivamente fixada em Coimbra em 1537 
por EIRei Dom João III, que reformando-a com no- 
vos estatutos, e dotando-a com o melhor pessoal e* o 
mais habilitado do tempo , applicou-lhe rendas sufi- 
cientes, á fim de que rivalisasse, na sciencia, com as 
universidades de Salamanca e Álcalá , que gozavam 
de grande nomeada. 

Na edade de quatorze annos foi José de Ànchietta 
enviado por seu pai para a universidade de Coimbra 
á fim de cursar as suas aulas. Nem -um estudante 
rcomportou-se melhor na sua vida escholastica. Era 
elevada a sua moral, puros os seus costumes, e a sua 
religião profunda e sincera. Attrahiram-lhe os seus 
actos universitários exceli ente reputação e a estima 

s. 
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s. Admiravain-se geralmente o so: 
ua voz, a delicadeza das suas ex 

dos seus pensamentos, e a eloqu 
;as. 
i os Jesuítas noticia dos exquisito 

Anchietta. O provincial Simão 1 
[uanto ganharia o instituto com a a 
idante que promettia tanto. Folgai 
attrahir para o seu grémio as intc 
. Procurou-o logo o provincial ; e 
lo que não podia seguir carreira 
•iosa que a da Companhia de Jesuí 
:11a sido fundada em 1534 por I: 
[espanhol de tanto valor pessoal , 
jenho. Em 27 de Septembro de i 
lapa Paulo III a bulia Tangimini 
f, que sanccionava a sua instituiçã< 
: a mais feliz e admirável organisa 
jompanhia um governo próprio, 
ontaneamente. Foi a sua sede, ( 
dade de Roma , residência do gei 
oluta e illimitada. Era o Pontific 
christandade, e o geral dos Jesuit 
íhia, Gomprehendia a christandad 
mndo então conhecido. Estendeu l 
i o seu poder e a sua influenci; 
.■■So do globo, creando institutos e 
íanha, Hespanha, França e Paize 

de defender o catholicismo conti 
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ção protestante, que se levantava, e ia ganhando ter- 
reno ; e enviando missões a Fez , ao Congo , á China, 
ao Japão, a Marrocos, e aos demais pontos do mundo, 
que se descobria, no intuito de desenvolver a religião 
catholica, e augmentar-lhe os proselytos. Tinha o 
Papa o seu collegio de cardeaes. Cercava-se o geral dos 
seus consultores. Dividia o Papa. os seus dominios em 
arcebispados e bispados. Convertia o geral dos Jesuítas 
cada um reino em província ; á testa da província col- 
locava um chefe, com o nome de provincial, e que 
lhe era inteiramente subordinado ; dividia-se ainda a 
província em collegios com reitores , que prestavam 
obediência áo provincial. Costumava o Papa mandar 
syndicar por emissários de sua confiança os aconteci- 
mentos da sua grei , e o procedimento de seus prela- 
dos. Nomeava egualmente o geral, e quando lhe con- 
vinha, padres visitadores , que viajavam o mundo, e 
lhe participavam todos os progressos da Companhia. 
Foram n'essa epocha o Papa e o geral dos Jesuítas as 
maiores potestades da epocha , porque na sociedade 
preponderava o espirito religioso, e ambos os chefes 
se mostravam movidos de egual interesse em sus- 
tenta-lo e propaga-lo. 

Parece que não teve infância a Companhia de Jesus. 
Sahiu cheia de força e de vigor das mãosjJe Santo 
Ignacio, como sahiu o homem das mãos do Creador. 
Veio á tempo próprio para auxiliar a Santa Sé nas 
luctas, que contra ella feria a heresia, e para lirmar 
as conquistas ," que commettiam os monarchas catho- 
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licos nas terras, que descobriam. Possuía em seu seio \ 
e chamava para seus sócios os maiores engenhos da 
epocha. Fundava collegios para a educação. Abria 
aulas de instrucção primaria, secundaria e superiof, ' 
quer para os membros da associação, quer também , 
e gratuitamente, para o povo. Soccorria a todos os 
infelizes e necessitadps. Pregava por toda a parte obe- 
diência ás autoridades, respeito á lei, amor á religião. 
Nas áffeições, nas sympathias e na gratidão, esco- 
rava-se a reputação da Companhia, e se desenvolvia 
a sua influencia. 

A Dom Manuel o Afortunado succedêra, em Í522, : 
no trono portuguez, Dom João III. Foi quem abriu á . 
Companhia as portas de Portugal, e a protegeu mais que 
qualquer outro soberano da Europa. Deu-lhe pensões 
do thesouro publico , casas gratuitas para residência » 
de seus sócios ; e sendo seu principal intuito obter su- . 
jeitos capazes de derramar o conhecimento da religião 
catholica pelos paizes, que os Portuguezes haviam.', 
descoberto e conquistado, concedeu á Companhia am- 
pla liberdade de enviar para elles as suas missões, 
fundar ali os seus collegios, e dirigir o culto e a ins- , 
trucção publica em todos os Estados asiáticos, africanos 
e da America. 

Era então a nação portugueza a mais peqaena da :' 
Europa em território, uma porém das mais poderosas 
pelo commercio, navegação, riqueza e domínios co!o- 
niaes. Desde que o infante Dom Henrique de Viseu 
emprehendeu expedições marítimas, e já á sua custa, 
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já á expensas do real erário, conseguiu descobrimen- 
tos importantíssimos para a coroa e para o paiz ; en- 
ttausiasmaram-se os Portuguezes por conquistas e 
viagens, e não contentes com o sorrir da victoria pelas 
terras dos Agarenos de Fez, Marrocos e Trudante, 
atiraram-se denodadamente aos mares , e do seu seio 
levantaram, como feiticeiros, novos mundos até então 
ignorados. 

Foram por elles encontradas as ilhas da Madeira , 
Porto-Seguro , Açores, São Thomaz, Cabo- Verde e 
Anno-Bom, toda acosta do Congo e Mina. Muito além 
do cabo Bojador, dobrou Vasco da Gama o formidável 
promontório que Bartholomeu Dias avistara pela pri- 
meira vez , abrindo assim a seus compatriotas espan- 
tados o immenso e colossal commercio da índia. Para 
completar tão gloriosa collecção de riquezas admirá- 
veis e novas, dotou ainda Pedro Alvares Cabral o seu 
paiz com o magnifico continente do Brazil , que, aos 
22 de Abril de JJJOO, descobrira inesperadamente na 
derrota, que talhava para a índia, procurando conti- 
nuar as conquistas que aquelle feliz argonauta conse- 
guira eífeituar. 

Por toda a parte tremulou victoriosa a bandeira 
portugueza. Em Gôa, Sofala, Diu, Damão, Ceuta, 
Tangere, Ceylão, Alzira, Moçambtque, Mascate, Me- 
linda, Ormuz, Calicut, Malaca, Sumatra, Borneo, 
Timor e Java. Ao apogeu de grandeza elevaram o 
nome e o dominio dos Portuguezes a perícia de Dom 
Affonso de Albuquerque, a ardideza de Dom Fran- 
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ida, e o valor denodac 

ava que esses homens 
o sangue, eno espiríi 
: antigas eras, morre: 
)ela ingratidão, ou ati 
rra de Portugal fecunc 
ciam novos para subs 
phcnix, renasciam her 
E si um ou outro, con 
ido de perseguições, c 
3s de extranhos mona 
endes Pinto, os Anto 
des Caçotos, os João: 
iDes , para garantirem 

resplandecia por todo 
;ugueza. Os Jesuítas t 
saram parte indirecta, 
cos, e movidos de ze 
ios confins do universo 
incitavam o monarch; 
s descobrimentos, cuja 
sos tempos tanto de p 
3mpanhavam os Jesuii 
ias, para fundarem ac 
mquista da religião, 
ia José de Anchietta, 
iastica, esquivar-se de 
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Companhia cuja reputação crescia progressivamente, 
e cujo fim tão harmoniosamente lhe fallava ao coração? 
Os Jesuistas o procuraram. Entregou-se á Compa- 
nhia. Exigiram-lhe o voto de castidade. Deu-o sem a 
menor repugnância. Impuzeram-lhe o juramento de 
abandono do mundo e de fidelidade á instituição. 
Prestou-o com toda a sinceridade de sua alma. Em 
1551, e na edade de dezouto annos, entrou José de 
Anchietta para a Companhia de Jesus, tomando o 
grau de noviço, que era o primeiro do instituto. 

E' singular a legenda immaginada pelos Jesuítas 
para motivar a entrada de José de Anchietta na sua so- 
ciedade. A* dar-se credito áchronica do padre Balthasar 
Telles (1), ás historias dos padres Simão de Vascon- 
cellos (2) , Eusébio de Nuremberg (3) , Nicolau Or- 
landini (4), e Pedro Rodrigues (5) , e á vida de José de 
Anchietta, que do latim de Sebastião Beretario trasla- 
dou para o castelhano o padre Estevam de Pater- 
nina (6), houve verdadeiro milagre de Deus inspirando 
o zelo e fervor religioso de José de Anchietta, em 
uma occasião em que passeava meditando tranquilla- 

(í) Chronica da Companhia de Jesus, por Simão de Vasconcellos, 
tomo 2. 

(2) Vida do venerável padre José de Anchietta, por Simão de Vas- 
"oncellos. 

(3) Varões Ulustres da Companhia de Jesus, por Eusébio de Nurem- 
rg. 

(4) Chronica da Companhia de Jesus, por Nicolau Orlandini. 

(5) Chronica da Companhia de Jesus, por Pedro Rodrigues. 

(6) Vida de José de Anchietta, por Estevam de Paternina. 
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ie fossem ao mesmo temi 



JOSÉ DE ANCHIETTA. 53 

.acção. Precisava a Companhia de estender o seu pode- 
srio e a sua influencia, correspondendo ás vistas do 
.gweu fundador., levantando monumentos em todos 
íOS pontos do universo , e preparando homens para 
tudo, á fim de applica-los conforme as aptidões e 
vocação, que cada um manifestava. 

rFôra, em 1541, enviado para a índia o padre Fran- 
cisco Xavier, que tão importante nomeada grangeou, e 
cuja vida resplandecente de feitos gloriosos escreveu 
eloquentemente o padre João de Lucena (1). Apenas 
centralisou ElRei,em 1549, o governo do Brazilnas 
mãos de Thomé de Souza, e para ali lhe ordenou se- 
guisse viagem, expediu conjunctamente a Companhia 
os padres Manuel da Nóbrega, João de Aspicuelta Na- 
varro, Leonardo Nunes, António Pires, e dous irmãos 

1 mais, para que' fundassem collegios no novo dominio 
da Coroa portugueza, e admittissem no grémio da 

* Egrerja catholica os indigenas do paiz, que a bulia do 
papa Paulo III de 1537 declarara homens livres e ra- 

f cionaes (2). Seguiram áquelles obreiros alguns outros, 

'que aproveitando a companhia de Dom Pedro Sar- 
dinha, primeiro bispo nomeado para o Brazil, parti- 
ram para a Bahia no anno de 1550. Eram os padres 
Affonso Brçz, Salvador Rodrigaes, Manuel de Paiva, e 
'Francisco Pires. 

. (1) Vida do vendravel São Francisco Xavier, pelo padre Lucena. 

{2) Frei Agostinho de Ávila na sua Historia do México, e o bispo de 
Chiappa, Dom Bartholomeu de las Casas, transcrevem essa bulia nas 
suas obras. 
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]siasmaram-se os Jesuítas cora as 
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Coimbra, do Espirito Sancto de 
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o reino. Com o novo governador e 
suitas Luiz da Grã, Braz Louren 
vários sócios, ainda no grau de ir 
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os quaes se contava José de Anchietla, que, ardendo 
de ambição de passar-se para o Brazil, conseguira dos 
seus superiores as licenças respectivas. 

Importantes serviços havia Thomé de Souza, pri- 
meiro governador do Brazil, e esforçado cavalleiro 
das guerras d' Africa e d' Ásia, prestado á coroa du- 
rante a sua administração. Quando, em 1549) chegou 
á Bahia, achava-se dividido o paiz em pequenos feu- 
dos , com o titulo de donatárias. Pela maior parte, 
tinham sido infelizes os donatários. Perderam uns to- 
das as suas riquezas ; e outros a sua vida ; procurando, 
no meio de bravias nações de gentios, formar estabe- 
lescimentos, que continua e desapiedadamente soffriam 
combates trahiçoeiros, e inesperados assaltos dos indí- 
genas. Muitos nomes celebres da historia portugueza 
viram desapparecer no Brazil a sua gloria, e murchar 
os seus louros, tão valentemente colhidos nas guerras 
d' Ásia e d* Africa. Morreram â frexadas Francisco Pe- 
reira Coutinho, donatário da Bahia, e Ayres da Cunha, 
senhor de uma capitania do Norte. Pedro do Campo 
Tourínho, donatário do Porto Seguro ; Vasco Fernan- 
des Coutinho, do Espirito Sancto; Pedro Lopes de 
Souza, de Itamaracá e Sancto Amaro ; Pedro de Góes, 
çle São Thomé ; e João de Barros, do Maranhão, per- 
deram toda a sua fortuna, além de muita gente, com 
que procuraram colonisar as terras que lhes haviam 
sido concedidas. Martim Affonso de Souza, donatário 
da capitania de São Vicente, e Duarte Coelho, da de 
Pernambuco, corisideram-se os únicos talvez que tira- 
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ram proveitos das suas concessões, scj 
domínio no solo que lhes coube em par 

Eram pequenos Estados, sem força { 
crescido numero de gentios, distantes v 
zelosos uns dos outros, e não se podem 
correr mutuamente. Assisadamente p 
João III chamando estes feudos á coroa, 
os seus proprietários, ou successores ; 
o governo de todo o immenso continente 
nas mãos de um só homem ; e collocand' 
o trono á frente da colonisação do novo 

Achou Dom Duarte da Costa unidade 
na administração. Encontrou os gentio 
commodados, e em paz com os Portug 
vertio habilitado para resistir aos ataqi 
que lhe eram infensos ainda. E o que é 
para uma auctoridade, rodeiava-a imm< 
ral, que a fazia respeitar de todas as «aç 

E não fora este resultado venturoso 
mente ao valor e á espada. Posto servií 
nadoros soldados e colonos, ganhando-] 
estendendo o seu dominío, os feitos < 
Companhia de Jesus iguaes senão sup 
gens traziam á coroa lusitana. 

Viviam de esmolas os Jesuítas ; ves 
godão ; andavam descalços ; dormiam s 
fria ; trabalhavam com suas próprias ml 
çSo das suas casas, que eram verdadeirt 
tas de páu e folhas de palmeira ; e da 
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que se esforçavam sempre em embellezar ; abriam es- 
colas gratuitas de instrucção primaria; ensinavam of- 
ficios mechanicos ; praticavam a medicina e a cirur- 
gia ; e consolavam e soccorriam os infelizes e afflictos 
colonos nos seus transes amargurados. 

Eram os padres da Companhia considerados pelas 
Dações indígenas eguaes aos anjos. Salvavam os gen- 
tios, quando alguns Portuguezes os pretendiam mal- 
tratar ou escravisar. Atravessavam as virgens mattas, 
aonde nem o sol nem a lua advinbam caminho. Trans- 
punham as aguas de rios caudalosos. Iam pousar nas 
suas tabas. Serviam-se das suas inis (1). Assistiam ás 
suas festas, animadas pelo chocalho sonoro das suas 
maraccas (2) . Privavam com elles, procurando d'este 
modo arranca-los a seus bárbaros costumes, e chama- 
los para o grémio da religião catholica, epara a união 
com os Portuguezes. 

Dirigíra-se Aspicuelta Navarro para o Porto Se- 
guro, aonde conciliava os Tupininquins. Pregava An- 
tónio Pires em Pernambuco a união aos sinceros Ta- 
boyaras, aos ferozes Caethés, e aos valentes Pitta- 
gúares da Parahyba. No Espirito Sancto reunia 
AfTonso Braz os Papanazes aos seus compatriotas. Ha- 
viam-se estabelescido em São Vicente Leonardo Nunes 
e Manuel de Paiva, empregando toda a sua actividade 
ém abrandar os Carijós e Goyannazes, vizinhos dos ai- 

- (1) 1bí& são as redes de algodão, de que usavam os gentios. 

c (2) Instrumentos de musica de que se serviam os gentios nas suas 

festas. 



[ue 

rup 



ap( 
nch 



cou 
aroi 
ilto 

36 

Dei 
ven 
, pr 

e ei 
jlhc 
jple 
erd 
ito 
iel 

l0( 



JOSÉ DE ANCHIETTA. 59 

Poucos mezes se demorou na Bahia. Já na antiga ca- 
pital do Brazii havia a Companhia fundado um 
seminário de instrucçao primaria. Obreiros intelligen- 
tes e decididos o dirigiam. Julgou o provincial, que 
se achava então em São Vicente, e tinha neste ponto 
estabelescido um collegio, no anno de 1549, que apro- 
veitaria melhor os talentos de José de Anchietta cha- 
mando-o para esta capitania, e incumbindo-lhe a ta- 
refa de organisar outro seminário de instrucçao, mais 
para o interior das terras, para onde convergisse a 
população indígena, que vivia dispersa e perdida no 
fundo dos bosques. 

Bem tormentosa e difficil foi a sua viagem da Bahia 
para São Vicente. Naufragou o navio nos Abrolhos. 
Depois de inauditos padecimentos, salvaram-se os na- 
vegantes no Espirito Sancto. Demoraram-se ahi até 
que outro navio os conduziu para o seu destino. 

Não tardou José de Anchietta em cumprir com a 
sua missão, correspondendo ás vistas do seu provin- 
cial. Nos bellos e arejados campos de Piratininga, es- 
tendidos em algumas legoas de mares de formosas 
planícies, povoados de copadas arvores, retalhados de 
rios os mais pittorescos, e distantes cerca de doze le- 
goas de São Vicente, formou elle o terceiro collegio 
regular do Brazii, no anno de 1554. Disse-se ahi a 
imeira missa á 23 de Janeiro, em que celebra a 
greja a conversão de São Paulo^ e foi o logar consa - 
■ado ao apostolo d'este nome» Ao lado do collegio 
jueu-se o novo seminário de instrucçao, com aulas 
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inteiramente religiosos, pintando os mysterios do ca- 
tbolicismo. Escreveu nas línguas brazilica e portu- 
gueza grande numero de diálogos, a que. dava o titulo 
de comedias, e que fazia recitar ou representar nas 
vésperas do jubileu da festa de Jesus-Christo, reu- 
nindo o povo para presenciar o espectáculo. Estes 
diálogos pintavam a immoralidade e vicios d'aquelles 
habitantes, que não tinham querido reformar os seus 
costumes, ecujacorrecçao pensava lograr por este feitio. 
. Pesando-os na balança da illustração moderna, de 
certo que nem-um merecimento têm afora o de es- 
corar-seno sentimento religioso; considerando -se to- 
davia não só a epocha, senão também o logar remoto 
em que foram escriptoâ, é bastante de admirar o en- 
genho do seu auctor. 

Havia sido á pouco tempo immaginada a imprensa. 
Importou este invento em uma verdadeira revolução 
para os espiritos. Dissiparam-se as trevas , que co- 
fiam o mundo. Espalharam-se as obras antigas, tão 
preciosas sempre. Leram-se as composições admira- 
yeis dos Padres da Egreja, que no seu tempo haviam 
resplandecido com tamanho brilho. que se havia 
e^cripto commeçou a tornar-se accessivel á todasas in- 
teligências, e não unicamente ás pessoas riccas ou ás 
cpmmunidades, que a preço elevado de ouro compra - 
vm as copias. 

Foi no anno de 1470 que na cidade de Leiria se 
tabelesceu a primeira typographia de Portugal. Lis- 
ta aceitou e admittiu a imprensa em 1481 ; e Braga 

T. I. ft 
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cercado então de selvagens indígenas, e de colonos 
sem instrucção, existia no meio, por assim dizer, da 
barbaria? Procurou traçar os seus diálogos, como 
meio de moralisar o povo. Logrou o seu intento. E 
convém declarar que muitos autos sagrados, que com 
applausos se representavam em algumas cortes de 
príncipes e reis da Europa d'aquella epocha, não eram 
superiores aos diálogos de José de Anchietta. 

Causavam profunda sensação sobre seus ouvintes. 
Continham originalidade, porque os autos que se re- 
presentavam nas cortes de França, de Portugal, de 
Hespanha e de Itália, tratavam quasi exclusivamente 
de assumptos religiosos, e os diálogos de José de An- 
chietta confundiam o profano com o sagrado, e os 
actos da vida humana com os julgamentos da potes- 
tade divina, dirigíndo-se ao povo que o ouvia, e pin- 
tando-o com as suas vestes e seus costumes. 

L difficil, senão impossível na actualidade, apreciar 

devidamente a vida de trabalhos á que se entregavam 

aquelles Jesuítas. « Desde Janeiro até agora (escrevia 

José de Anchietta ao geraMgnacio de Loyola, em 

Agosto de 1S54) que aqui vivemos, não menos de 

vinte pessoas, contando os meninos cathecumenos, 

em uma pobre casinha, feita de madeira e barro, e 

"^erta de palha, com uma esteira de canas por portada 

ai não chega a ter quatorze passos de comprimento 

n dez de largura : este estreito logar serve de es- 

)la, enfermaria, dormitório, cozinha e refeitório, e 

n por isso cobiçamos habitação mais folgada e aga- 
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Anchietta a necessidade de niethodisar e uniformisar 
acathequisação dos gentios. Reuniu em tomo de si uma 
porção de discípulos ; instruiu-os ; e á proporção que 
os foi conhecendo habilitados, animou-os, e incitou-os 
á entranhar-se pelo interior do paiz , procurando as 
nações mais distantes , os Purys , os Guaranys e os 
Gúaycurús,. no intuito de converte-las. Foi José de 
Anchietta o inventor do melhor sistema de cathequi- 
sações. Não faremos aqui a historia detalhada d'ellas, 
porque merece especial estudo , e trabalho separado. 
Foram infelicíssimos alguns dos seus discípulos. Mor- 
reram ás frexadas dos bárbaros os irmãos Pedro 
Correia e João de Souza. Lograram muitos porém vic- 
torias e triumphos que espantam , trazendo apoz de si 
numerosa copia de gentios que se convertiam á fé de 
Deus. Víctorias e triumphos, que bem compensaram 
os seus maravilhosos trabalhos, e que são manifestos 
testemunhos do quanto era poderoso sobre os Jesuí- 
tas o enthusiastico desejo de propagar a religião, e de 
salvar as almas perdidas ! 

Lembrou-se também José de Anchietta de fundar 
umcollegio, separado do seminário, aonde se reco- 
lhessem e educassem os meninos gentios, que com 
boas maneiras,- e lisongeiras promessas, se obtives- 
sem de seus pais. Adquiriam-se assim para a religião, 

Terviriam depois pára coadjuvar as cathequisações 
suas mesmas tribus. Correspondeu satisfactoria- 

ite o resultado aos desejos do fundador. Augmen- 

-se muito o numero dos discípulos. Foram em 

a. 
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toguéz Mem de Sá , irmão do poeta Francisco de Sá 
de Miranda , de linhagem boa e nobre , e de feitos 
conhecidos e illustrados em diversas guerras. 

Foi Mem de Sá guerreiro de tempera antiga, va- 
lente nas armas , e sábio nos conselhos. Estreiou a 
soa administração no Brazil unindo-se perfeitamente 
com os Jesuitas, cujos serviços importantes e valioso 
préstimo sabia apreciar. Acabou com o terrível abuso 
dos Portuguezes estabelescidos na Bahia, Porto Se- 
guro, Ilheos, e outros logares, que á pretexto da sen- 
tença que declarara escrava a nação dos Gaethés , 
pelo bárbaro assassinato que, em 1S56, nas margens 
do rio de São Miguel das Alagoas, haviam commet- 
tido na pessoa do primeiro bispo do Brazil, Dom Pe- 
dro Sardinha (1), confundiam de propósito os Gae- 
thés com as outras nações, e escravisavam a todas. 
Protestaram os Jesuitas contra estes abusos, que alie- 
navam as sympathias dos indígenas, e os tornavam 
de novo inimigos dos Portuguezes , revivendo ódios 
e guerras extinctas. Empregaram todo o seu vali- 
mento em faze-los cessar. Conseguiram de Mem de 
Sá uma ordem declarando os indígenas homens livres 
e eguaes, conciliando assim os gentios com os seus 
compatriotas, e desarmando sedições, que a todo ins- 
tante ameaçavam. 

Em seguida a esta ordem, três outras publicou 

(1) Francisco de Brito Freire, na Historia da guerra brazilica, narra 
liudamente este facto, e cita os fundamentos que condemnam os Cae- 
lés, atictores de tão nefando assassinato. 
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a Europa, e aquelles que não puderam salvar-se á 
entranhar-se com os seus alliados pelos bosques e 
florestas ; e , caso inaudito , muitos Normandos des- 
ampararam os usos sociaes ; adoptaram a vida nó- 
made dosTamoyos ; casaram-se com gentias; tomaram 
todos os seus costumes ; até o de furar os beiços para 
tfelles introduzir pedaços de pedras e ferros, como 
praticavam os indigenas! 

Para a Bahia regressou Mem de Sá victorioso. Cons- 
tituíam os Tamoyos a tribu mais altiva e briosa de 
quantas habitavam o Brazil. As outras a respeita- 
vam, e ã'ella'se temiam. Parece mesmo que mais algu- 
mas noções sociaes tinham que todas as do continente 
brazilico (1). Tinham vivido em perfeita paz com os 
Normandos, e trataram então de resistir aos Portu- 
guezes. Enfurecidos com aquelle feito do governador, 
deliberaram guerreia-lo em toda e qualquer parte, 
em que encontrassem Portuguezes. Aprestaram gran- 
des canoas, e cosendo-se com a costa sul do Rio de 
Janeiro, commeçaram á incommodar os estabelesci- 
mentos de São Vicente e Sancto Amaro. Divididos em 
bandos, puzeram em alarma as aldeias dos Goyanna^ 
zes, seus vizinhos, e alliados dos Portuguezes, des- 
truiram-lhes as casas, queimaram^lhes as plantações* 
mataram os que colheram ás mãos e commetieram 
tfbaridades atrozes. Ousaram approximar-se até de 
íratininga, e assalta-la com desusada fúria. 

(I) Parece que os Tamoyos, indubitavelmente os mais valentes gentios 
> Brazil, eram egualmente os menos selvagens de todos. Vide Hans- 



i 
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trahiçOes e perigos de vida : o 
t missão de se metterem entre 
rostos em armas, queixosos e 
( e aggravos dos Portuguezes, 
). Que de vezes não estiveram 
brincados aos dentes e gula 
e vezes não sentiram o arco 
braço fero, sobre suas cabe- 
mos e perigos que avexaram os 
tantos inimigos que lhes appa- 
■mento os pretendiam trucidar, 
liar felizmente, foram elles le- 
i chefes Tamoyos. Travou-se 
lo, os Jesuítas pretendendo 
entios resistindo-lhes, e amea- 
r fim a um accordo amigável, 
lei da Nóbrega partisse para 
bter dos Portuguezes approvas- 
es combinadas por elles com os 
eAnchietta como refém. Quem 
is antigas, que tratam da vida 
mcontrará um sem numero de 
ieu caracter e instrucção, pas- 
por milagres, augmentando-se 
neto, ãe que gozava. Um d'en- 
arídade merece ser minuciado. 

Fida, etc. 
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Notaram os Tamoyos que não procurava mulheres 
durante todo o tempo que entre elles passava. Esco- 
lheram uma que era sobremodo formosa, elh'a offere- 
ceram. Qual não foi a sua admiração, quando lhes 
declarou José de Anchietta o voto de castidade que 
fizera, entrando para a Companhia de Jesus ! Subiu de 
ponto a veneração que lhe consagravam, e o acredi- 
taram de origem divina. Aproveitou-se elle d' esta 
occurrencia para melhor conseguir a sua cathequisa- 
ção. Levantou uma capellinha no meio de um bosque 
coberto de elevadas palmeiras. Para ahi os chamava. 
Explicava-lhes os mysterios do christianismo, e pro- 
curava moralisa-los e converte-los á religião. Os 
Tamoyos no entanto, si bem o attendiam com ad- 
miração e respeito, se não deixaram cathequisar, tanto 
era o ódio que nutriam contra os Portuguezes ! 

Foi durante esta residência de alguns mezes no 
meio dos Tamoyos que encetou o poema latino que 
dedicou á Santíssima Virgem. Não tendo papel, nem 
pennas, e nem tinia para escrever, passeava pelas lin- 
das e alvadias praias, que sedeslisavam amorosamente 
a perder de vista. Compunha os versos. Escrevia-os 
na areia, e tratava de decoral-os. 

De São Vicente voltou Manuel da Nóbrega com a 
aceitação das pazes. Assim conciliados os Portuguezes 
e Tamoyos, havendo os dous Jesuitas executado sua mis^ 
são, regressaram tranquillamente para os seus lares. 
José de Santa Rita Durão, no seu poema deCaramurú) 
reconta este facto em versos admiráveis : 



apagado. 
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ro exangue 
iveis almas, 
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era dividir a obra pelos diversos passos da Mãe de 
Deus, desde a conceição até a exaltação, formando 
uma collecção de hymnos ou cantatas, dedicado cada 
um á descripção do passo, a que se refere, Não é a 
immaginação de Milton descrevendo as primeiras sce- 
nas da vida e òs mysterios primordiaes da existência. 
Não é a sublimidade de Klopstock, que poetisou toda 
a existência mundana do Filho de Deus, e a sua ad- 
mirável resurreição. E* antes uma alma pura, profun- 
damente religiosa, que se entorna em gorgeios sono- 
ros em honra da Sanctissima Virgem , e , como 
musica dolorosa do coração, improvisa versos agradá- 
veis, em honra e gloria das suas crenças religiosas. 

Manifesta a dedicatória as impressões e a occasião 
em que foi composto o poema, e torna-o por isso 
mesmo mais precioso. 

En tibi quae voei, Mater Sanctissima, quondam 

Carmina, cumsaevo cingerer hoste latus, 
Dum mea Tamuyas prasentia mitigat hostes, 

Tractoque tranquillum pacis inermis opus : 
Hic tua materno me gratia fovit amore, 

Te, corpus tutum, mensque regente fuit, 
Ssepius optavi,*Domino inspirante, dolores, 

Duraque cum ipso funere vincla pati. 
At sunt passa tamen meritam mea vota .repulsam, 

Scilicet heroas gloria tanta decet (1). 

(1) Foi-nos mostrada uma traducção em versos portuguezes pela 
forma seguinte : 

Eis os versos que a vós, ó Mãe Sanctissima, 
Votei outr'ora, em que me vi na ilharga 
De feroz a inimigo circulado. 
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Depois da dedicatória vem o exórdio, que contém 
os seguintes pensamentos : 

Eloquar? an sileam, Sanctissima Mater Jesu? 

Non sileam ? Laudes eloquar ante tuas ? 
Mens agitata piis stimulis hortatur amoris 

Ut domina; cantem carmina pauca me». 
Sed timet impura tua promere nomina língua, 

Qnae sordet multis contemerata malis (I). 

A conceição, o horto, a apresentação, a entrada no 
templo, a visitação, e o parlo da Virgem, formam os 
primeiros cânticos. Nota-se particularmente a ora- 
ção, dirigida pela Sanctissima Virgem á seu filho re- 
cemnascido. 

Deus omnipotens, vasti quem machina mundi 
A actor em ac Dominum praedicat esse simni, 

Cujus iuaccessam tenet ingens gloria lucem, 
Gui velut innatus lúmen amictus inest. 

Quem neqiiit immenso comprendere corpore mundus 

Si pois minha presença abranda as hostes 
Dos Tamoyos, e inerme entre elles trato 
De paz mister tranquillo, a graça vossa 
Foi que alenlou-me com materno affecto. 
Salvou meu corpo e alma o vosso amparo 
Inspirando-me Deus : ó quantas vezes 
Desejei em prisões cruéis e dores 
Soffrer morte de martyr ! Mas meus votos 
O repudio tiveram merecido, 
Pois só cabe aos heróes tamanha gloria. 

(1) Fallarei ou guardarei silencio, Sanctissima Mãe de Jesus? — Can- 
trei teus louvores? — Agitada a mente de estímulos do teu amor, 
ihoiia-me ê arrasta-me a tecer-te encómios; mas a lingua contaminada 

: tantas maculas rectisa proferir teu sancto nome. 



78 OS VARÕES 1LLUSTRES DO BRAZIL. 

Conclusit ventris te brevis arca mei. 
Egressusque meae tener e penetralibus ai vi, 

In vili recubas, lux mea, nate, solo ? 
Nonne tua ingentem manus inclyta condidit orbem? 

Nonne polus Domino servit uterque tibi ? 
Cur tibi tam vilem nascenti deligis sedem 

Regia cur ortum non capit aula tuum ? 
Tu coelum stellis, variis animalia villis. 

Jnduis et viridi gramine pingis agros (1). 

Continua o poeta os seus cânticos á chegada dos 
Reis Magos ; á purificação da Virgem ; sua fuga para o 
Egypto ; e seu regresso para Jerusalém ; á morte de 
Jesus-Christo, e sua resurreição. N'esta ultima parte 
a melancholia transborda por todos os poros, e é real- 
mente o episodio mais interessante do poema. 

• 

Mens mea, quid tanto torpes absorpta sopore? 

Quid stertis somno disidiosa gravi ? 
Nec te cura movet lacrymabilis ulla parentis, 
m Funera quae Nati flet truculenta sui. 

Víscera cui duro tabescunt aegra dolore, 

Vulnera dum prssens que tulit ille videt. 
In quocumque occulos converteris omnia Jesu 

Occurrent occulis sanguine plena tuis. 

(1) « Deus omnipotente, pela portentosa maquina do mundo apre- 
goado seu auctor, e Supremo Arbitro, que com teus esplendores enri- 
queces o céo de ineffavel gloria, e que na extensão do universo não po- 
des ser abrangido ; como te quizeste eucerrar no breve espaço do meu 
ventre, e sabindo d'elle, jazer reclinado na humilde terra, ó filho ado- 
rado, è luz de meus olhos ? Não foram tuas mãos que formaram o espa- 
çoso orbe? Não dominas tu de um a outro polo? Porque então escolheste 
templo tão humilde para tua morada? Tu, a quem os céos não podem 
conter, que povoas de lúcidas estreitas o firmamento, que revestes os 
animaes, c aformoséas os prados e campinas de flores e verdura ! » 



irba latronem 
ue ligat. 
ia satelles 

(D. 

a Sanctissima Vir- 
gem, termina Anchietta o seu poema com hymnos 
alegres em seu louvor, divididos pelas horas do dia, e 
que fazia cantar pelos gentios aldeiados, dentro da 
sua egreja, nos horas marcadas para as preces e ora- 
ções. Deveria ser na verdade grandiose o espectáculo 
de reunir-se no templo todo o povo, ás matinas, ao 
meio dia, e ás ave-marias, e depois de exhorta-lo o 
sacerdote com conselhos e instrucção, para o encami- 
nhar na verdadeira religião , desdobrarem todos de 
joelhos as suas diversas vozes, echoando ao mesmo 
tempo hymnos e preces, arrebatados de um sincero 
enthusiasmo, e respeito e temor de Deus ! 

Assim usavam os Jesuítas, e assim esclareciam e 
moralisavani o povo. 

(I) « Porque, minha alma, dormes preguiçosa grave somno? Nem 
te commote o cuidado da chorosa mãe , que pranteia a barbara morte 
de seu único íillio ? Pedernaes entranhas se endurecem á dor d'aquella 
que viu, presenciou e curou tantas chagas humanas : para qualquer 
parte que voltares a vista, verás com teus olhos tudo banhado eom o 
precioso sangue de Jesus : vé como eui presença da Sanctissima Virgem 
se acha postado o saerosanclo corpo lavado em sangue ; olha como vai 
preso, como se fnra um ladrão e malfeitor, no meio da turba, atado 
1 m cordas ao pescoço e nas mãos ; vê como diante de Anai lhe fere a 

■ua face a malvada quadrilha armada que o acompanha ! » 
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s predicas, conselhos, e 
bietta. Tiveram os inimi- 
odavia possível ao capitão- 
, porque .do lado de terra 
iva; do lado do mar, naus 
(e formidáveis canoas de 
icommodavam constante- 
iie resistir a ataques que 
i trincheiras, ora de dia, á 

durante as noites, ás vezes 
) grito súbito de guerra 

do descanso. Trataram o 
lietta de não abandonar a 
iltimo no entretanto para 
) governador ; porque só- 
;crrninar uma missão tão 

i deixou José de Ancbietta 
lens, e o grau de sacerdote 
ão perfeitamente desem- 
m Janeiro de 1567, tinha 
>, trazendo em sua com- 
3or, e grandes auxílios e 

stes combates dos Portu- 
:rdade é que decisivos. De 
pelliram os Francezes do 
; porém se não quizeram 
haram-se pelas brenhas, 
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leres e filhos, e mine 
tribu. Sem duvida r 
trás terras, aonde es 
naram nova pátria 
ão do formidável j 
a .o seu sitio predile< 
íictheroy, aonde íolj 
irar suas justas, e 
ramos de flores, a i 
a seus jogos e dans; 
irgas saudades. Fora 
i, que ainda além d 
de Hespanha, do se 
ícram, confiavam se- 
que o ar os transiu 
> torres de Generalift 
ndeceram e elevarão 
tendências e geraçOe 
no é arquivo de seus 
■ias, de onde imprii 
mentos notáveis dos 
companha no seu des 
us pais possuíram , 
irada physionomia i 
i ao menos nos bravi 
s ainda pelas nações 
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3á a cidade do Rio de Janeiro. 
) sen sangue e morte a glo- 
jnseguíra. Uma frexada de Ta- 

dente envenenado, atravessou. 
la na força da edade, eno prin- 

militar (i). Com o estabeles- 
vantou José de Anchietta casa 
panhia de Jesus no cabeço do 
fazendo-se auxiliar n'esta obra 
)s do povo. Mandou vir alguns 

Janeiro, e tendo-lhes dado as 
essou para Piratinínga, procu- 
seus trabalhos. Não era porém 
i-los. No anno de 1569 foi no- 
io de São Vicente, cargo penoso 
do exemplar desempenhou to- 
lo á dignidade de provincial do 

■feitamente a importância da 
ío era o reitorado de um colle- 
direcção de um seminário, que 
onfiado o governo supremo de 
ha que occupar-se unicamente 
e cívilisação de uma capitania, 
içado pelo Prata e pelo Amazo-' 

iltado na egreja de SSo Sebastião do Cas- 



9, e todas as povoações. 
igios doa padres e os semi- 
hes nova organisação, re- 
3. Applicou a todo o Brazil 
ação de gentios, formando 
Espirito Sancto, e outros 
)las de missionários. Por 
ilhava, e moralisava. Por 
uguezes e gentios á lançar- 
ão milagroso. Tanta bon- 
iesenvolveu, que adoravam 
am-no os gentios amarra- 
i Portuguezes o titulo de 

immensidade d' estes tra- 
vou Ã etnprehender novos 
jcurou em pessoa aquellas 
i quem nunca os Portugue- 
Cmbrenhou-se pelo interior 
is. Procurou encontrar-se 
2), e com outras trlbus não 
.va-se desarmado perante 
,- & gem da verdade e da reli- 
gião, e conseguiu triumphos que verdadeiramente 
espantam I Quantas vidas salvou de prisioneiros que 
destinados ao terrível sacrifício, estavam já ligados ao 



(1) Payé-guassú. 

(3) BoiíicuJos, como lhes chamavam ns Portuguezes. 



emprehender melhoramentos 
ou e lançou os primeiros ali- 
egio dos Jesuítas da Bahia, 

desenvolvida de Gabiel Soa- 
Manuel Ayres do Casal estar 
tido em hospital da tropa, 
i ornadas de muitos painéis, 
ida de Santo Estanisláo de 
:ar e construir na mesma ci- 
os Jesuítas, em um subúrbio 

por ordem do governo por- 
epois em hospital de Lázaros . 
»sé de Anchietta aegreja dos 
ro, com seu outrora sump- 
, Bahia, decahiu e perdeu a 
íiospital militar se converteu 
rte que a sua irmã da Bahia 
reio, que José de Anchietta 
los de São (Ihristovam, em- 

e viçosas ilhas, que matizam 

bahía de Nictheroy. 
lo Espirito Sancto a ediíica- 
n collegio de Jesuítas, vasto, 
ilra a antiga casa, escolhida 

para residir, e encetar a sua 
equisar os gentios d'aquella 



e já na edade de 52 annos, pediu 
i companhia dispensa do cargo 
il. 



e desembaraçado de trabalhos, 
legio do Rio de Janeiro, tencio- 
i seus últimos dias de vida. Bem 
seu corpo ; e que corpo humano 
■as do espirito, e a taes insanias 
porém dos seus companheiros o 
r ao dourado repouso que procu- 
Sspirito Sancto, que no seu pro- 
jvantar de grandiosas proporções 
clamava a sua presença, para a 
s e moralisação dos espíritos, 
iro, e tomou a administração do 

vincial promovera acuradamente 
nas aldeias de gentios Tupinin- 
[ue estabelescêra na província do 
ha uma d'ellas o nome de Ren- 
te do rio Itabapuana, numa ad- 
ga, entrecortada de preguiçosas 
outeiros elevados, que em cer- 

iptismo, e outros feitos idênticos, custam á 
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o de vidas dos Jesuítas illus- 
volvida da Companhia de Je- 
; todos os successos do Brazil, 
orações, dos costumes, usos, e 
■ indígenas. Consume com a 
! elle escrevera sobre os feitos 
lores fontes, de onde extrahi- 
os e modernos, grande copia 
íiiateriaes para a historia do 

ansavel deu vida também a 
i historia natural do Brazil, a 
vestigações curiosas e impor- 
íubstancial dos objectos que 
a publicou a Academia Real 
e o celebre naturalista franco/ 
re extasiou-se diante d'ella, e 
ichietta por um dos homens 
seu século (1). 

dade, e o corpo procurava re- 
âo podendo ir mais pessoal- 
Iver a sua maviosa eloquência, 
procissões, e cânticos religio- 

i dlitrictdet diamanli et littoral ãu Bré 
tén» O titulo : Epistola? quant plurimarum 
nl!i provinciam incolenl, tisltns descrip- 
na collecçSo de Memoriai pura a His- 
! UUramarinat, toma 1°, por ordem da 
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ira da cathequisação dos 

te o seu espirito livre, e o 
mesmo fogo, e estylo ma- 
ante de sua amabilidade e 
aua côr trigueira. Não se 
lados. Essa família de re- 
quelle momento supremo, 
me a própria família natu- 
., cornava ella encontra-lo 
da eterna. Havia lagrimas, 
ispiravam a felicidade do 
apegava do mundo, "e os 
e os precedia na eterni- 

le quando em quando que 

onfissões de Saneio Agos- 
Basilio. Extasiava-se sem - 
ia em que São Basílio e.v- 

em um navio são levados 
.rnbem na carreira da vida 
■ntinua e insensivelmente 
Estás á dormir, olha que 
velar e á meditar, menos 
tiante de tudo passarás, e 

e Sancto Agostinho os pa- 
nais folgava de ler e cujos 
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a outros o mesmo zelo apostólico, e o mesmo enthu- 
siasmo religioso. Uns regeneraram o mundo velho. 
Crearam os outros um novo mundo. 

Foi longa a sua moléstia, e sensível a decadência 
do corpo que d'ella resultava. Como a luz derradeira 
do sol, que dura depois mesmo que elle se esconde 
por detraz das altanadas serranias, ou se mergulha 
nas distantes vagas, só à pouco e pouco, vagarosa, e 
compassadamente, foi a sua vida perdendo o brilho e 
claridade. Parece que com antecedência previu o seu 
derradeiro momento, conservando o espirito tão ro- 
busto e vigoroso como d' antes. Pôde despedir-se dos 
amigos ; dar a bençam aos fieis, e animal-os a conti- 
nuar na senda das virtudes. Feixou os olhos, e encos- 
tando aos lábios o crucifixo do Redemptor, expirou 
no dia 9 de Junho de Í597. 

A' s costas carregaram os indígenas o seu corpo até 
avilh do Espirito Bancto, distante quinze lego as de 
Reritigbá, formando um préstito fúnebre de mais 
de trezentos. Depositaram-no na capella de São 
Thiago dá egreja dos Jesuítas, d' onde alguns ânuos 
depois foi trasladado para a Bahia, e sepultado junto 
ao altar-mór do magnifico templo do collegio da Com- 
panhia, segundo as ordens do geral Cláudio de Aqua- 
riía. Para Roma foi remettida uma reliquia, no in- 
to de se encetarem os processos da canonisação, e 
■ pela Egreja declarado sancto. Estes processos, 
r falta de proseguíção porém, não puderam con- 
ir-se ainda. Conserva-se na Sé da Victoria uma 
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onistas que era José d 
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8.QUB COELHO- 



sra Olinda de Peraara- 
erque Coelho, filho de 
Dona Brites de Albu- 
lente da antiga linha- 
Perteocia sua mãe á 

índia Duarte Coelho 
e tomada de Malacca, 

em 1527, coberto de 
i recompensa dos seus 
■o EIRei Dom João III 
srras do Brazil, com 
itre os rios São Fran- 
d, por carta de doação 
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os de páu, que difficultosa- 
o o instante, e, as mais das 

vinha precipitar sobre os 

de inimigos. 

a victoria aos gentios com 
, prohibindo a entrada de 

que não era abastecida a 
de Barboza Machado (4), 
laria Jaboatào (2), e frei 
iie foram salvos os Portu- 
i Vasco Fernandes de Lu- 
. annos entre os indígenas, 
m naufrágio, e adoptado a 
des, soube as gentias insi- 
ezes, e ás escondidas e de 
,os e vasos de agua aos si- 
lh'os pelosmuros, que lhes 

os os indígenas, c pôde o 
ia capitania, e estabelescer 
derredor de Olinda. Para 
qu cruzar por algum tempo 
navios, á fim de difficultar 
idigena3 e Francezes, que 
lações intimas. Pela força 
le brandura, que foi em- 

Peraambuco de data de 1749. 
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eram os brios inais notáveis e apreciados, E não foi 
errada deliberação do donatário, porque Jorge de 
Albuquerque Coelho não só desbaratou completa- 
mente as hordas dos audaciosos indígenas, que se lhe 
oppuzeram, como egualmente estendeu os domínios 
que pertenciam a seu irmão mais velho, por direito 
hereditário da fidalguia , muito além dos terrenos 
aonde chegara seu pai. Entranhou-se pelos espessos 
sertões. Subiu por muitas legoas o formoso rio de São 
Francisco até quasi á magnifica cascata de Paulo Af- 
so. Reconheceu e apoderou-se das suas margens, 
lurante cinco annos de guerra, acoçou os gentios, 
Totou-os, em diversos encontros, e reduziu-os ao 
lor dos Portuguezes, firmando de uma vez para 
ípre a segurança da capitania, 
íegressou Jorge de Albuquerque para Lisboa no 
10 de 1565, deixando o novo donatário na posse 
iquilla de seu feudo. 

?ormentosissima porém foi a viagem. Encontrou, em 
io do caminho, uma náu de corsários francezes, que 
sã epocha assaltavam os mares. Apoz porfiada re- 
sistência foi preciso ceder e entregar-se. Os Francezes 
tomaram conta do navio Saneio António, que era o 
nome da embarcação portugueza, e declararam pri- 
sioneiros a tripolação e passageiros. 

Navegando ambas á vista, sobreveio um temporal 

que as maltratou por muitos dias. A náu portugueza 

sofireu mais, porque mais velha e arruinada estava. 

mendo perde-la, tiraram-lhe os Francezes de bordo 
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os seus compatriotas, e os mais preciosos objectos que 
encontraram, abandonando-a depois com toda a gente 
portugueza ao furor inclemente das ondas. 

Por vezes pareceu submergir-se a náu desditosa no 
meio das vagas do profundo pélago. Perdidos os mas- 
tros, e abrindo agua em vários logares, andou por mui* 
tos dias rolando á mercê dos mares depois ainda 
que serenou a procella. Para complemento de males a 
sede e a fome apertaram tanto os navegantes, que já 
se nutriam com os restos de pannos velhos, e muitos 
d'elles se finaram á mingua. 

Conta o poeta Bento Teixeira Pinto (1), que ia de 
passagem á bordo, que a constância e animo de Jorge 
de Albuquerque Coelho pouparam desastres mais la- 
mentáveis, já acalmando aquelles que desesperados 
tentavam matar-se, e já levantando os brios da tripo- 
lação, que quasi enlouquecida pretendia commetter 
barbaridades, e se não queria empregar á manobra 
do navio. 

Ouviu Deus as preces de tantos desgraçados, que/ 
depois de cruéis padecimentos , deram á costa nos 
baixios de Cascaes, e proximidades do Tejo, pare- 
cendo mais cadáveres que homens vivos ! 

Entregou-se Jorge de Albuquerque Coelho em Por- 
tugal ao exercicio das armas, que era a profissão da 
nobreza. Chegou ao posto de general. Teve entradas 



(1) Foi publicada esta descripção, no 2 o tomo da Historia trágica 
marítima. 
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famosa, perdida toda em um sanguinolento combate 
ás margens do rio Luco, causando assim a ruina 
de uma das primeiras monarquias europeas. Uma ou 
outra pequena circumstancia relevaremos apenas, para 
completar os successos da vida do illustre Brazileiro, 
que n'ella figurou com tanto luzimento. 

Teve logar a batalha no dia 4 de Agosto de 1S78 
nos campos de Alcacer-Quivir, entre as tropas por- 
tuguezas e o exercito de Muley-Moluco, rei de Fez, 
Marrocos e Trudante. Dardejava o sol tão abrasadores 
raios, que pareciam incendiar a terra. Perdeu Dom 
Sebastião o cavallo que foi atravessado pela bala 
inimiga. No arriscado transe correu EIRei sérios pe- 
rigos conhecido como era pela côr original de suas 
armas. Achava-se felizmente á seu lado Jorge de Albu- 
querque, posto ferido gravemente e todo ensanguen- 
tado, que se apressou em offerecer-lhe o seu pró- 
prio ginete. Este facto commemorado por todos os 
historiadores, e particularmente por Miguel Leitão 
de Andrade (1), prova a grandeza d' alma e rarís- 
sima fidelidade de Jorge de Albuquerque Coelho, que 
praticando aquelle sacrifício sabia perfeitamente per- 
der todos os meios de escapar a um troço de inimigos 
que deixaram por morto no meio de uma porção de ca- 
dáveres, que juncaram já o campo da batalha. Nem 
assim se pôde salvar o atrevido monarcha, que na lucta 



(1) Varia historia. Rebello da Silva no tomo I o da sua Historia de 
Portugal no XVI e XV 11 séculos refém este successo. 



sanguino lenta perdeu a coroa, a vida, e a fortuna 
íalmente da ma pátria querida. 
Esclareceu o dia immediato um espectáculo mais 
tuoso ainda. Já não era um combate de dous exer- 
)3, em que se esvaía a vida no meio dos pelouros, 
tinir das armas, e exaltados os espiritos de furor, 
vingança e deenthusiasmo. Estavao campo coberto 

cadáveres. Com sangue misturava o rio Luco as 
is límpidas aguas. Traspassava e infeccionava a 
wsphera o fétido dos mortos. E sobre esses des- 
.çados restos atirava-se uma nuvem de salteadores, 
í rasgavam as vestes tépidas e húmidas, rouba- 
d a corpos inanimados os dinheiros e jóias, que en- 
itravam, e carregavam os despojos no meio dos 
b infames, e desapiedadas e indecifráveis ale- 
is. 

tispõe felizmente a Providencia divina que do 
lulo de males saiam ás vezes venturas inauditas, 
no mortos jaziam muitos indivíduos, que ainda o 

eram, e a esperança de maiores lucros animou 
ssas harpias, que esvoaçavam por cima dos 
averes , a aalvar-lhes a vida e tomar d'elles 
lado, para os venderem como escravos, apenas 
ados ao gozo da saúde. Foi Jorge de Albu- 
rque Coelho um dos infelizes, que do combate 
as anciãs já da morte se passou para o captiveiro 

Moiirns. Conduzido para Fez em um carro, sof- 
arosa operação nas pernas, da qual 
ijado, e para poder sustentar-se , 
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(1), Diogo Bernardes (2), Luiz 
, e vários outros Portuguezes 
por talentos ou qualidades selec- 
Marrocos um numero avultado 
.talha de Akacer-Quivir atirou 
reiro. 

íitos dos seus companheiros de 
e pesadas sommas pecuniárias, 
i fornecia, e esmolava a ordem 
Gm instituída, que se empre- 
Mouros os seus captivos ; pôde 
iquerque para Portugal e para 
os e parentes no fim de dous 

a em Portugal I Gomo estava 

iuccedêra no trono portuguez 
Dom Henrique, que expirando 
deixara a coroa ambicionada 
.es, dos quaes eram dous portu- 
Bragança, e Dom António, prior 
ippe II, rei da Hespanha, que o 
i de um exercito se apoderasse 
se á coroa hespanhola. Estre- 
zes. Ousaram poucos resistir ao 

nez ; auclor dos poemas Waufragio de Se- 
guei. 
ioda sobre a cataitrophe dt Alcaetr-Quivir, 



r 



i 



JORGE DE ALBUQUERQUE COELHO. 109 



tades moraes e políticos , e memorias importantes 
sobre as guerras do Brazil, durante as primeiras explo- 
rações. Segundo o juizo critico dos chronistas con- 
temporâneos, revelam estas memorias o apurado ta- 
lento do seu auctor pelas miúdas noticias, que dão 
doestado de Pernambuco (1). 

Ainda que Felippe II conhecia o quanto lhe era in- 
fenso o animo de Jorge de Albuquerque, que soffria 
de ver Portugal governado por monarcas estrangei- 
ros, mostrou todavia apreço pelas memorias que elle 
escrevera, e solicitou do auctor as continuasse para 
gloria sua, e da nação portugueza. Querendo dar-lhe 
um testemunho mais elevado da sua estima, offere- 
ceu-lhe enviar alguma força para Pernambuco, que 
sustentasse a sua capitania contra os ataques dos 
inimigos que a invadiam. Aceitou Jorge de Albuquer- 
que este auxilio, e para o lograr mais efficaz, reque- 
reu, e obteve egualmente, que cpm a força armada 
partissem religiosos menores de São Francisco, alguns 
carmelitas, e padres da Companhia de Jesus, certo de 
que mais solidamente se consolidaríamos triumphosdas 
armas com os auxílios da religião, moralisando com os 
exemplos de virtude, e com prédicas religiosas. 

Já que por si mesmo não podia mais, atravessando 
os mares, tomar conta das rédeas do governo, collo- 
car-se & frente do povo, e conduzi-lo á victoria, como tão 



(1) A tt ritmem -lhe os chronistas egualmente uma falia notável aos go- 
nadores do reino. Vide Diogo Barbosa na sua Biblioteca lusitana. 

T.I. 7 
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gloriosamente o fizera na sua mocidade; para engran- 
decimento e prosperidade da terra que o vira nascer, 
e que doce e fantasticamente lhe sussurrava em seus 
sonhos, desejava-a pelo menos soccorrer conforme as 
suas forças, e satisfazer por este modo a seus senti- 
mentos patrióticos. 

Logo que á edade varonil chegou seu filho Duarte 
de Albuquerque Coelho, que nascera em Lisboa, man- 
dou-o para Pernambuco, como seu representante, e 
sua própria imagem, afim de animar com a sua pre- 
sença o povo que lá existia, aprender a batalhar, 
conhecer e amar o solo feliz que fora pátria de seu 
pai, e constituía o feudo da £ua família, conquistado 
pelos seus antepassados á custa dos seus braços, do 
seu sangue, e da sua vida. 

É inteiramente ignorada a epocha do fallecimento 
de Jorge de Albuquerque. Desde que regressou do 
. captiveiro de Fez, não sahiu mais de Lisboa. N'esta 
cidade teve sem duvida logar a sua morte. Os chro- 
nistas, que historiaram os successos de sua vida não 
mencionaram o seu termo. Sabe-se apenas que ainda 
vivia no anno de 1596 reformado no posto de ge- 
neral, respeitado pelos seus serviços, e conhecido 
pela sua erudição e talentos. 



111. 
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I. 



Estado de Sá e Salvador Cor- 
lores da cidade do Rio de Ja- 
ivernador geraí do Brazil, reti- 
apital então do Estado. Pagou 
sangue e a sua vida a gloriosa 

. r , Mito concorrera. Govemou-a o 

terceiro até que, em ÍB72, recebeu ordem de passar 
a administração a Christovam de Barros. 

Era o governo da capitania do Rio de Janeiro su- 
bordinado ao governo geral do Brazil. No anno de 
"574, considerou Elllei Dom Sebastião que melhor 
! ria dividir a administração em dous governos inde- 
■ndentes, com as denominações de Sul e Norte, 
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ova cidade do Rio de 
António de Salema ; e 

> segundo. 

i deliberação. Appare- 
lha gravidade que, em 
a as cousas ao seu an- 
jeado Salvador Correia 

> de Janeiro, subordi- 
razil. 

a de certo a tarefa do 
Não lhe cabia somente 
le ; conceder sesmarias 
!0 ; e promover o aug- 
que sustentar guerras 
Tamoyos, que á força, 
x treino, cediam o ter- 
erior refugiando-se nos 
conquistadores. Gathe- 
ravaram-se de amizade 
j as naçõese tribus dos 
medo e temor das suas 
s habilidosas dos Jesui- 
uillisavam e chamavam 
ciedade. Como que eram 
Janeiro de tempera di- 
s de paz, e nem atten- 
3ecathequisavam,eme- 
nstantemente. Quando 
ibandonaram o terreno, 
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e se sumiram a todos os olhos. Preferiram perder as 
soas 'bellas e magestosas terras ; a sua vasta e ma- 
gnifica bahia; os seus folgares no oceano, e os seus 
jogos marítimos ; para conservarem a sua vida livre 
e nómade. Um Tamoyo se não ligou aos Portuguezes. 
Receberam os desertos interiores do Brazil essa nação 
cavalheirosa e valente, que a força venceu, mas que 
se não curvou aos vencedores. 

Durante o primeiro governo de Salvador Correia 
de Sá, nasceu-lhe um filho no Rio de Janeiro, Mar- 
tim de Sá (1). Em 1590, casou-se Martkn de Sá com 
Dona Maria de Mendonça Benavides, filha de Dom 
Manuel de Benavides, governador de Cadiz. Em 1594, 
achando-se empregado Martim de Sá nas obras mili- 
tares do Rio de Janeiro, ainda sob o governo de seu 
pai, Salvador Correia de Sá, veio ao mundo seu filho 
Salvador Correia de Sá e Benavides, que foi no 
mesmo anno baptisado na freguezia de São Sebastião, 
hoje sé velha (2) . A quasi todos os membros da fa- 

(1) Monsenhor José de Souza Azevedo Araújo Pizarro, tomo II das 
Mtmorias históricas do Rio de Janeiro, declara que no Rio de Janeiro 
nascera Marlim de Sá. Este facto acha-se plenamente comprovado por 
uma carta sua de 1624, publicada no I o vol. da Revista (rimensal do 
Instituto histórico e geographico braziltiro, na qual Martim de Sá, tra- 
tando de embaraços do seu governo no Rio de Janeiro, diz : « Em todas 
as partes por onde andei acho que n'ellas sou mais acatado, mais amado 
e mais estimado do que aqui sou com as mercês que S. M. me faz. Attri- 
buo ao provérbio nemo propheta in pátria sua, pois poderei cuidar que 
lerá inveja. » 

(2) Sebastião da Rocha Pitta , na lista dos Brazileiros illustres, com 
ue findou a sua Historia da America portugueza, cita o nome de Sal- 
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milia dos Sás coube a honra de dirigir a adminis- 
tração da capitania do Rio de Janeiro. Foram por di- 
versas vezes seus governadores Mem de Sá , Estacio 
de Sá, Salvador Correia de Sá, Martim de Sá, e Sal- 
vador Correia de Sá e Benavides. 

Em 1603 obteve pela primeira vez Martim de Sá o 
posto de governador do Rio de Janeiro, e o de vice- 
almirante das costas do mar do sul do Brazil. Durou a 
sua administração até 1608, regressando então para 
Lisboa, e sendo substituido por Affonso de Albuquer- 
que. Em 1623 voltou segunda vez para o Rio de Ja- 
neiro a tomar as rédeas do governo da capitania. 

Em seu filho Benavides madrugaram muito cedo o 
valor e os brios. Dedicou-se ás armas, que eram as 
armas a carreira que lhe competia. N'ellas haviam 
adquirido gloria os seus antepassados tanto nas guer- 
ras d f Africa, e conquistas d* Ásia, como nas luctas do 
Brazil. Que espelhos de acções dignas e memoráveis 
lhe appareciam, sempre que folheava as vidas dos 
seus predecessores 1 Que quadros de heroismo luziam 
a seus olhos, quando elles se estendiam pelo immenso 

vador Correia de Sá e Benavides. Monsenhor Araújo Pizarro, tomo III, 
pag. 204, das Memorias históricas do Rio de Janeiro, refere o seu 
assento de baptismo, que teve logar na egreja de São Sebastião do Cas- 
tello; além dVstas provas irrecusáveis, ha uma carta escripta por Sal- 
vador Correia de Sá e Benavides á camará de São Vicente, em data de 
10 de Janeiro de 1641, em que declara ter nascido no Rio de Janeiro. 
Entretanto alguns escriptores castelhanos pretenderam ser elle natural 
de Cadiz, pátria de sua mai; esta preterição porém cedeu a documentos 
e provas que evidenciam pertencer ao Brazil a gloria do seu nascimento. 
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theatro da guerra, que Portugal levara á todas 
do inundo I Que aureolas de gloria phantasiavi 
immagmaçâo embebida nas historias de Diu, D; 
Malacca, e nas cbronicas de Ceuta, Tau) 
Alzira ! 

Herdavam-se os brios com o sangue ; enthua 
(am-se com os exemplos ; e firmavam-ae com 
tos de gloria. Tinha apenas Salvador Correia d 
annos de edade quando lhe prescreveu seu p 
acompanhasse vários combois de navios men 
que navegavam entre o Brazil e o reino de Poi 
Commeçou assim a carreira, de feitos honroso 
tentando ainda na juventude diversos combate 
náns hollandezas , ' que encontrara na sua v 
Coalhavam-se os mares, n'essa epocha, de pi 
corsários, que por toda a parte infestavam e 
vim os navegantes. Muito arriscadas eram as et 
sBes de acompanhar combois de navios men 
defendendo-os de ataques e roubo?, a que an 



Tenro ainda, avesou-se o seu corpo aos exe 
contínuos, e a maravilhosa actividade, que 
distinguir o guerreiro. Dedicou-se o seu espi. 
estudo da. estratégia e datljeoria, que aperfeiçc 
mina e dirige a pratica militar. Era-lhe preciso 
iteíligencia ao valor pessoal para que const 
)llocar-se ao nivel dos grandes acontecimentf 
esperavam, e que lhe cumpria vencer. 
Não tardou muito a epocha das provas. 
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tempestade pelas alturas dos Abrolhos. Demandaram o 
Espirito Sancto, e ahi arribaram, á fim de se repararem 
de algumas avarias. Parece que foi a Providencia que 
asattrahiu para esta capitania, pois que a presença e 
valor de Salvador Correia a salvaram de uma frota hol- 
landeza, bem esquipada e apparelhada, que vindo de 
Loanda se dirigira para o Espirito Sancto, na persuasão 
de achar a capitania desprevenida , e apropriada ao 
saque. Conheceu Salvador Correia que era inferior o 
numero dos seus soldados ás forças hollandezas exce- 
dentes a trezentos homens. O valor porém se não mede 
pelo numero. Faliam sempre os brios antes do calculo. 
Animou a sua gente. Desembarcou em terra, que já 
em terra se achavam os Hollandezes, capitaneados pelo 
almirante Patrid. Commeçou o combate com aquelle 
ardor heróico, e caloroso enthusiasmo, que não dá 
tempo á victoria a decidir-se. Sustentaram os Hol- 
landezes o ataque com a frieza e calma de seus cli- 
mas. A mortandade porém que lavrou por entre as 
suas fileiras, obrigou-os a abandonar a terra, e procurar 
os seus navios. Ousaram voltar nos dous dias imme- 
diatos. Soffreram novos revezes. Não se pôde cortar 
inteiramente a retirada dos inimigos, pela diminuta 
força portugueza. Causou-lhes porém Salvador Cor- 
reia um destroço tal, que d'elle lhes devia ficar re- 
miniscência demorada. Muitos cadáveres hollan- 
lezes juncaram o campo da batalha. Recebeu e tra- 
;ou o mar duas das outo embarcações que traziam. 
Io transe da fuga, dentro das próprias lanchas e dos 

7. 
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f do dos navios 

l). 

, e libertada a 
Salvador Com 
la Bahia, com : 

reso o govern; 
os Hollandezes 
iconcavo, como 
xhortações do 
liram, se orgat 
), com diminui 
tpois a pouco ( 
mando soccorrc 
Pernambuco es 
erque, foram ( 
am para o servi 
irazil o conde 
das Hespanhas 
lo a fazer segui 
rido uma frota 
idos e esquipac 
iar immediatar 

. Freire, liv. 11 da G 
i minuciar o numer 
jue. Luiz Moreri, n 
t. Comia, enumen 
Souia híi sua orneei 
iraujo Pizarro nas st 
á opinião de Paria i 
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atacar a cidade, que os Hollandezes t 
çado com auxílios novos, recebidos eg 
sua Companhia das índias Occidentaeí 
Dom Fadrique de Toledo desembarcar n 
força de dons mil homens, que acaste 
teiro de São Bento. Chegou também 
tempo Salvador Correia, trazendo o con 
que entrava seu paí para a- restauração i 
Estado do Brazil (1). 

Pode-se organisar então uma força n 
gueza, que se acampou nas margens do r 
na distancia de uma legoa da cidade', í 
bispo, de Manuel Dias de Andrade, e 
Silva Coutinho, a qual commeçou o assed 
do mar Dom Fadrique de Toledo, Salv 
de Sá, Dom Francisco de Almeida, e ou 
cortavam as communicaçoes da praça, sen 
bem da posse que tinham já de alguns po: 
Ao assedio seguiu-se o ataque, e ao ata 
ria. No dia_i° de Maio de 1625, lograra 
guezes entrar na Bahia, obrigando os I 
o seu governador Kiff a evacuar a praça. 

Com elogio faliam as próprias memori 
zas do valor, intrepidez e estratégia de S 
reia (2). Para a sua Corte deu Dom Fad 

(1) Rebello da Silva , 3° vnl. da Historia de í 
uíoi XVII e XF1II. 

(!) Wagucna»Xl, Aitierun , Cepellefi , Gedeakscrifi 
leífier, tts Holiandais nu Brisil, 
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ledo uma parte tão honrosa do seu procedimento, que 
foi louvado em cartas patentes do soberano, e no- 
meado para almirante do Rio da Prata (1). 

Regressando para o Rio de Janeiro, empregou-se 
ahi em varias commissões. Occuparam-no as obras 
dos fortes de Sancta Cruz e São Thiago, e tam- 
bém a edificação da nova fortaleza de São Sebastião, 
mandada levantar para o. fim de premunir a cidade 
contra quaesquer invasões de inimigos. 

Nos íins do anno de 1629 foi chamado á metrópole, 
e empregado, em Lisboa, em cargos administrati- 
vos militares. Achava-se ainda n'esta cidade quando 
recebeu a dolorosa noticia do passamento de seu pai 
Martim de Sá, que em 1632 baixara ao sepulcro no 
Rio de Janeiro, exercendo ainda o posto de governa- 
dor da capitania. 

Levou-o o sentimento á desejar recolher-se ao isola- 
mento. Pediu licença para retirar-se á uma quinta, e á 
procurar allivio no afastamento dos empregos pú- 
blicos. 



II. 



Em toda a parte central dos domínios hespanhóes, 
que comprehende as províncias de Tucuman, Jujuy, 
São Luiz, São João, e a margem direita do rio Para- 
guay, lavrava antiga e terrível rebellião, fomentada 

(1) Luiz Moreri, Grand Dictionnaire liistorique. 
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. Por diversas vezes haviam 
sido destroçadas e anniquiladas pelos revoltados va- 
rias forças castelhanas. Não soffria a metrópole com o 
56 desconhecimento do sen governo e dominio nos 
logares sublevados. Padeciam também bastante com 
aquelle estado de anarquia as suas provindas limitro- 
phes de Buenos-Ayres, Correntes e Entre Rios, e po- 
dia elle trazer funestos resultados aos demais domí- 
nios da coroa hespanbola. 

Traçou Felip*pe IV terminar de uma vez para sempre , 
com a rebellião, e trazer á paz e obediência todo o ter- 
ritório do sul da America. Necessitando de um general, 
que tivesse ainda a robustez da mocidade, para atra- 
vessar terrenos incultos, vencer distancias immensas, 
esofírer sedes, fome, abandonos e solidões, escolheu a 
Salvador Correia, cujos feitos o haviam já bastante- 
mente distinguido. Nomeou-o, em 1634, para vice- 
almirante das costas do mar do sul, e commandante 
em chefe do exercito castelhano que devia seguir para 
aquelles pontos da America, á fim de operar contra 03 
revoltosos. 

Firmou-se e engrandeceu a reputação de Salvador 
Correia com as campanhas de Tucuman, São João e 
São Luiz. Regou com o seu sangue os campos do ma- 
gestoso continente , que lhe deram para theatro de 
"eu valor e brios. Foram longos e sanguinolentos estes 
atnbates. Eram uma serie continua e incessante de luc- 
as. Seguiam-se umas á outras. Para conseguir effei- 
)s reaes, carecia a victoria de um dia de segunda, 
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terceira e quarta victoria nos dias immediatos. Desap- 
parecia o inimigo, logo que perdia o campo da ba- 
talha. Para descobri-lo e apanha-lo cumpria de novo 
atirar-se aos desertos; dobrar montanhas, vadeiar 
rios, e rasgar florestas e mattas desconhecidas. Por 
fim, porém, a victoria de Palingarta, em 1635, pacifi- 
cou a provinda de Tuçuman, sendo derrotados com- 
pletamente os Calequis revolucionários, e preso o seu 
chefe principal, Dom Pedro Ghamay. Pôde então Sal- 
vador Correia regressar para Madrid, e apresentar 
ao governo os seus louros, as suas cicatrizes, e os des- 
pojos dos inimigos. 

Em premio, nomeou-o EIRei, por carta patente de 
21 de Fevereiro de 1637, para governador e capitão- 
general do Rio de Janeiro. 

Casou-se, por estes tempos, Salvador Correia com 
Dona Catharina de Valasco, filha de Dom Pedro Ra- 
mires de Valasco, governador do Chile, e seguiu para 
o Rio de Janeiro á fim de exercer o governo da capi- 
tania, da qual tomou posse, em 3 de Abril do mesmo 
anno. 

Quando, em 1640, rebentou em Portugal a gloriosa 
revolução da independência, que acabou com o jugo 
castelhano i e elevou ao trono Dom João IV, duque 
de Bragança, achava-se ainda Salvador Correia na ci- 
dade do Rio de Janeiro, á frente do seu governo. 
Teve noticia confidencial por uma carta da Bahia, em 
10 de Março de 1641. Harmonisavam os seus senti- 
mentos com aquelles novos e graves successos. Posto 



:ORREIA DE SÁ E BENAV1DES. 128 

ittenção de Felippe IV d'Hespanha, 
ocas provas de sua real estima, 
a independência de Portugal, e 
liberou submetter-se i mm mediata - 
monarca , preferindo o cumpri- 
• á perda de dez mil cruzados de 
. a Coroa hespanhola, e de mais de 
âzenda de raiz e movei, que pos- 
rú e Castella. Chamou em segredo 
Mães da camará, e patentes prin- 
Entendeu-se em particular com 
;guro do appoio de todos, reuniu-os, 
iar termo incontinente de adhesão á 
sas proclamada em Portugal. Lan- 
á rua acompanhado por todos, e 
ia, e deliberação do governo, pro- 
IV legitimo rei e senhor de Portu- 
iores demonstrações de publico re- 
i todas as capitanias do sul emis- 
e convidarem as auctoridades e os 
seu exemplo. 

ilvador Correia a fidelidade de Por- 
wguez â possessão de riquezas e honorários que Hes- 
panha lhe afiançava. Confirmou-o Dom João IV no 
posto, que oçcupava, conferindo-lhe mais o cargo de 
:neral dá frota dos mares do Brazil, em testemunho 
e seu real agrado. 

Foi uma administração de grandes vantagens moraes 
de immensos progressos materiaes para o Rio de Ja- 
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neiro, epara todo o sul do Brazil, a que elle desenvol- 
veu no seu governo. Era incansável o seu génio ; ac- 
tivíssimo o seu espirito. Tudo procurava por si mesmo 
ver, conhecer e examinar. Anciava augmentar a popu- 
lação ; fazer progredir o cultivo das terras ; abrir vias 
de communicação entre diversos pontos e aldeias, que 
levantava e animava* Era o seú intuito provar aos 
olhos de todos, que o paiz que lhe servira de berço, 
continha em seu seio copia immensà de riquezas fe- 
cundas, e gérmen seguro de futuras prosperidades* 
Sustentou os Jesuítas, na intenção de propagarem os 
dogmas da religião catholica, cujo freio mais segurava 
o domínio da civilisação. Executou as bulias dos pa- 
pas Urbano VIU e Paulo III, e as leis, cartas regias, 
provisões e alvarás de seu soberano, de 20 de Março 
de 1570, 22 de Agosto de 1587, 11 de Novembro 
de 1595, 30 de Julho de 1609, e 10 de Septembro 
de 1611, que, declarando livres os gentios, estabeles- 
ciam como única excepção os casos de prisioneiros em 
guerra justa , e auctorisada pelo governo. Pensava 
assim poder reunir em torno do seu governo, e na sua 
obediência, a todos esses infelizes selvagens. Bas- 
tante lhe custava a execução d' estas providencias, 
porque os povos se tinham habituado a possuir escra- 
vos, assenhoreando-se injustamente dos indígenas, re- 
duzindo-os ao captiveiro, e obrigando-os a trabalhar 
nas suas fazendas. Preciso lhe foi ir pessoalmente a 
Sanctos, a São Vicente, e a São Paulo, aonde mais cla- 
ramente se manifestara a opposição á estas providen- 
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mesmo, com pacificas insi- 
elhos, e com emprego de 
a armada, accommoda-Ios, 
>s. 

<a examinou minas, estudou 
obteve materiaes profícuos 
blica , e desenvolvimento 
lo. De volta ao Rio de Ja- 
governo da capitania. Fora 
Bezerra. Retirou-se então 
lo uma frota de trinta e cinco 
u na Bahia em conserva o 
idal de Negreiros, e Martim 
terços embarcados em outo 
eceio os mares de Pernam- 
lollandezas, que, perdida a 
3o da capitania de Pernam- 
á aquella força, que se des- 
)rtuguezes, que cercavam o 
iropa. 

j recebeu benevolamente as 
yitou-lhe as noticias , que 
steneia de minas auríferas 
3, e os mappas das locali- 
ia deverem ser encontradas, 
)edindo-lhe a sua acquiescencia para explora-las.Ma- 
lifestou EIRei que adoptava a sua proposta, e promet- 
eu gratifica-lo devidamente. Intrigas porém do 
onde de Mica, seu inimigo, e que na corte tinha 
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valimento, levaram EIRei á decidir de' outro modo, e á 
desprezar as suas ideias. Não gozou portanto Bena- 
vides por muito tempo de repouso em Lisboa. Como* 
das costas do Brazil se haviam passado os Hollan- 
dezes para a Africa, e chamando a si alguns reis 
negros, acommettendo diversos presídios, se tinham 
empossado de Loanda, ordenou EIRei Dom João IV a 
Salvador Correia que partisse para o Rio de Janeiro, 
tomasse novamente conta d* este governo, ajuntasse 
forças e tratasse de restituir á Coroa portugueza os 
seus domínios d' Africa, expellindo d'elles os Hol- 
landezes, e obrigando os reis negros do sertão a sub- 
metter-se á sua auctoridade. 

Foi assim pela segunda vez Salvador Correia gover- 
nador do Rio de Janeiro. A sua actividade e o seu zelo 
reuniram em pouco, tempo força e armada sufficientes 
para reconquistar a Africa, que devia de ser novo 
theatro de seus feitos. Para ali partiu em 1 2 de Maio 
de 1648, com uma frota de 18 embarcações, das 
quaes haviam sido quatro compradas á sua custa, e 
com novecentos homens de desembarque (1). Propí- 
cios lhe foram os mares e ventos, achando-se em 
vista das costas africanas apoz uma curta viagem. 
Recontar os pormenores dos combates, que teve de 
dar, descrever os seus planos de campanha, e minu- 
ciar as victorias e triumphos que conseguiu, longa 
tarefa seria. Baste dizer que apenas desembarcou com 

(l) Morerí, Gr and Dictionnaire biographique. 
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), ahi levantou uma fortaleza, 
18 para romper as pazes com os 
) depois para Loanda, aonde 
e lhe era indispensável for- 
militar em terra, para se 
os, súbditos da Coroa portu- 
is Hollandezes, oppuzeram-so 
i. Atacou-os então Salvador 
rigando-os a abandonai - a ilha 
de Benguela, depois de terri- 
;rial. Expellidos os invasores, 
neta contra as tribos naturaes 
stroçou innumeraveis hordas 
ollandezes se haviam travado 
; seus reis e os seus chefes, 
o Congo, a rainha Ginga de 
i, que todos se haviam rebel- 
■a portugueza, e a reconhecer 
anià, cedendo-lhe as terras e 
a firmar a posse de seu mo- 
cçâo e reedificaçào dos pre- 
las e cidades, que a invasão 
Btruido. 

i Loanda. Fundou no Congo 
ações portuguezas. Visitou e 
Aqui e ali dispersos fortes, e 
Qaram de uma vez os domi- 
;a. 
>sé de Souza Azevedo Araújo 
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ixado. Fundou a egreja 
. e alegres campos dos 
•io Parahyba. Chamou 
u engenhos de assucar, 
. Concedeu a adminis- 
de São Bento, que lhe 
serviços (1). Abriu as 
Dnimunicassem aquelle 
) Rio de Janeiro, plan- 
as de gentios cathequi- 
misturando-os com os 

Dias Velho, e coadju- 
a de Santa Catharina, 
3 quinhentos colonos e 
o-se assim a cidade do 
,'incia d' aquelle nome. 



Jo5o IV, e regência da 
Sidónia, tutora de seu 
immeçaram á apparecer 

itts de opposição contra 
os Portuguezes com as 
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que, na qualidade de mi- 
cia ao governo constituído 
everes, e o espirito de in- 
dos crimes. Apenas porém 
nada pelo paiz todo, acei- 

sympathia nacional, quer 
t dos factos consumuiados. 
e leal, servi u-o com seus 

com seu sangue. Nunca 
ção. Jamais lhe desdourou 
uma alma pura, constante 
guerreiro obediente e sin- 

, pertencia o trono , pelo 
seu filho mais velho Dom 
ide para Salvador Correia 
garantia única da ordem 
ia monarquia. Não podia 
ito hereditário, que tinha 
teguido escrupulosamente 
pois, para Salvador Cor- 
o havia rei possível senão 
Ttenciam o seu sangue, a 
insistiam a lealdade e fide- 
íhecimento d' este princi- 
) e heróico, havia-o dado 
lor de Coimbra, prestando 
somente quando lh*o orde- 
)om Sancho II. 
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perigos doa coq 
as, que sustenta 
nadas; carregad( 
riais importantes 
úor confiança; e 
ra desaffectos, i) 
Ora sempre o sei 
itada geralmente 
is e apreciadas 
mhecidos e proc 

serviços, quer p 
s, quer por indig 
íollandezes, com 
ncontrára . em la 

> porém suas c 
idade e direitos d 
tido que o sustenl 
i aquelles que se 
edro. Achou em f 
r'ora, e antigos 
;idos em cruéis i 
aaram os ódios q 
entimentos, quani 

;ente que convin 
pialidades, e tin 
;antes, arreda-lo 
jraçào que lhe m< 
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saiu outros, porque afteiçoada, como era, de prefe- 
rencia ao iofante, e descontente já do procedimento 
EIRei, que com o andar dos annos mais se relacío- 
va com a classe ínfima e turbulenta da sociedade, 
nia-se Dona Luíza da influencia de um fidalgo tão 
bre, de tantas luzes, e de importância tamanha. 
sgostoso com a corte, aceitou Salvador Correia de 
e Benavides a carta patente de Í7 de Septembro 
(658, que, pela terceira vez, lhe entregava o go- 
no do Rio de Janeiro, não já com o simples titulo 
governador da capitania, e subordinado ao vice- 
do Brazil, porém com o posto elevado de gover- 
ior geral da repartição do sul do Brazil, tendo-se 
novo dividido o Estado em dous governos indepen- 



di assim, ainda, e pela terceira vez, a capitania do 
1 de Janeiro governada por Salvador Correia de Sá 
•enavides ; e si bem que tão zeloso voltara elle á 
>lica administração, e os mesmos desejos nutrisse 
pró do engrandecimento do paiz que o vira nas- 
, como os que havia realisado já nos seus dous 
'ernos anteriores, diversa era a occasião todavia, 
mito differentes as circumstancias. 
letalhado Portugal pelos dous partidos políticos 
i anteriormente descrevemos, lavrando a anarquia 
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opole, passou nati 
ões a mesma situai 
i portanto no B 
! guerreavam com ■ 
; Dom Pedro rep 
ntonio Vieira, va 
gacidade superior 
íovia o progress 
organísação reg 
íava e recrutava i 



idas as capitanias 
ovo que arrebata 
ia, e com o seu I 
eria á ouvir um Sí 
}ue templo, desde 
spido de ornamer 
: a gloria de ouvir 
voz poderosa? Qi 
idica e natureza do 
isuita occasiâo pi 
as politicas que pn 
de facúndia âmaic 
s as mais popul 
os e persuasivos ;i 
de partido, prini 
a infância, 
coadjuvar os inca 
Vieira, apparecia 
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Jernardo Vieira Ravasco, sujeito 
de talentos regulares, e que occupava o importante 
emprego de secretario d'estado e guerra do governo 
geral na Bahia. Outros sectários não menos notáveis 
tinha no Brazil o infante Dom Pedro dedicados, ac- 
tivos, intellígentes, e que entretinham assídua corres- 
pondência com os seus partidistas da metrópole. 

Era a família dos Sás importante pelo numero e 
pela influencia que exercia, quer em Portugal, sede 
primaria d'ella, quer no Brazil, aonde occupavam 
muitos dosçeus membros cargos elevados, e possuíam 
immensos bens e riquezas. Thomé Correia de Alva- 
renga, Duarte Correia Vasqueannes, naturaes ambos 
do Rio de Janeiro, e Martim Correia de Sá, filho pri- 
mogénito de Salvador Correia de Sá e Benavides, 
e que foi posteriormente o primeiro visconde de As- 
seca, gozavam de preponderância e nomeada. Pen- 
sava politicamente toda esta família como Salvador 
Correia. Sustentava egualmente a legitimidade de Dom 
Affonso VI. 

E pois, quando pela terceira vez começou Salvador 
Correia á governar o Rio de Janeiro, encontrou em 
frente á si, e seus inimigos, todos os que seguiam o 
partido e bando do infante Dom Pedro. Conside- 
ravauMio como um embaraço invencível para os seus 

mos. Conheciam a sua rigidez de princípios, a sua 
ivariabilidade de opiniões, e a sua energia na adini- 
istração publica. Tornavam-se estas qualidades reu- 

das motivos fortíssimos para causar-lhes sérios 
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receios. Ao principio temeram manift 
mmiln a o,,n """"sposição. Receberani-i 
e alegria. Aproveitara 
, que elle tomou para 
iblicos que se achava 
i execução do impôs 
na colónia muito iii 
) do subsidio sobre os 
ueçarem contra elle ui 
irit03 populares. Offer 
para levarem avante ■ 
v elle emprehendeu 
aminar a capitania di 
ublevar-se na sua aust 
havia que sob informi 
procuradas minas de 
stas. Já no seu segui) 
idor Correia em cha 
ôa, e promover a s 
mdára as villas de P 
) norte de São Viceoti 
is enviara grande copi 
ie quando descobertas 
>m as minas do interi< 
e encontraram, foram 
1 primicias de grand 
ita-las. No desejo de 
Ivador Correia do Rio i 
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o governador em 1660, reuni- 
entes e dirigiram-se aos paços da 
ram os seus officiaes. Aterrorisa- 
que se prestaram todos á seus ,disi- 
a dianteira no movimento premedi- 
siin indícios fugaces de legalidade, 
m os inexpertos. Depuzeram do 

a Thomé Correia de Alvarenga, 
;ar pelo governador, durante a sua 
acolheram preso, com o Provedor 
■gento mor do terço da praça, na 
i Cruz. Nomearam Agostinho Bar- 

se querendo prestar aos actos dos 
i-se Bezerra para o convento de 
i mesmo o foram elles buscar, e o 

auctoridade suprema. Lavraram 
issignado por H2 pessoas, e com 
ueiro, e n'elle mencionaram suas 
milia dos Sás, e a sua deliberação 

mais nos empregos públicos da 
raram arbitrariamente os bens de 
e Sá e Benavides, e em nome do 

do Bio de Janeiro officíaram a 
i capitania de São Vicente, convi- 
erem os seus actos, e a não reco- 
vador Correia de Sá e Benavides 
a capitania. 

poder dos revoltosos a cidade do 
Rio de Janeiro. Seu foi o governo, e suas as auctori- 
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dades, depostas todas aquellas que Ihi 
-— — Taesmos officiaes d 
iam obedecido. ( 
ilouros, fez procedi 
ram mais ao sabo 
ho Barbalho capili 
iua assignatura, p 
ributos, e chamav: 
te na governança 
i vigentes do Est 
mandos dos corpos 
pertenciam ao part 
ivos commandante 
uàtro dos capitães 
um governo revoli 
aição ao metropol 
r contas, e prestar 
irem a capitania de 
sideraram os revol 
que ali se havi; 
ietação e descontei 
; Sá e Benavides, q 
rno, obrigou os sei 
libertaremos indigt 
ío. Julgaram perdi 
netos e São Vicente 
nador. Oppuzerau 
as. Conseguira to 
entar as suas medi 
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itentes, sem que precisolhe fosse 
> também ser estimado e respei- 
os de modo que a capitania de 
iu depois ao convite do senado 
laneiro, e deu pelo contrario ine- 
bediencia e affeiçSo ao governa- 
anctos e São Vicente grande co- 
ompanha-lo ao Rio de Janeiro, 
ísoa, os seus direitos e o seu 
Je São Paulo, todavia despei- 
su não seguir o exemplo das de 
;. Pretextou não conhecer a caria 
Correia. Um bando porém, que 
los, para o ouvidor de São Paulo, 
os, suspendendo-os do exercício 
ior manifestarem ideias de des- 
ira aquietar os ânimos do po- 
rímento revolucionário, quê se 
outra a sua auctoridade. Entrou 
mente. Foi recebido pelo povo, 
o com regozijo. Encontrou n'elle 
;ual à que lhe offereceram oa 
lar da capitania. 
jrreía harmonisar a energia dos 
moderação; á noticia dos acon- 
janeiro, publicou e expediu um 
edia amnistia a todos os que se 
lidos', e ameaçava com graves 
everassem nos seus intentos re- 
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vilmente conseguir o restabelesci- 
jlica, escreveu a Agostinho Bar- 
eando-o para governador provi- 
neiro , emquanto durasse a sua 

vam os revoltosos do Rio de toda 

Não eram questões de momento 
,do. Eram interesses de partidos 
arlido do infante Dom Pedro con- 
premo do Rio de Janeiro a Sal- 

e Benavides, quando os ânimos 
■ios políticos de Portugal traba- 
íi Dom Affonso, e elevar o infante 
malquer movimento n*este sen- 

consolidar-sfc, necessitava de ser 
n todos os dominios da Coroa 
irezado o bando de Salvador Cor- 
aver sido nomeado por elle go- 
a, desmereceu Agostinho Bar- 
nceito dos revoltosos, e soffreu 
i si o sehado da camará toda a 
z, intitulando-se governo, e tra- 

guarnecer as fortalezas, e pre- 
encia, e defesa. 

sarias então medidas enérgicas, 
las recorresse Salvador Correia. 
iatamente ao desembargador An- 
que se achava no Rio de Janeiro, 
rasse no exercício do emprego 
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jsse processo contra os revol- 
sua dignidade. Nomeou uma 
para coadjuvar aquelle magis- 
eliberações acompanhadas de 
ianctos para o Rio de Janeiro, 
abarcou sem opposição na ci- 
im o syndicanf e do seu eni- 
inccionar. Tomou as rédeas do 
de Sá, filho do governador. 
íram-se para Lisboa os princi- 
■ puderam evadir-se, e nem ou- 
os habitantes recebeu com mos- 
escimento do governo legitimo, 
«tos as auctoridadesexpellidas. 
'em publica, sem que se hou- 
i pequena gotta de sangue, 
morou-se ainda Salvador Cor- 
ío Vicente, visitando todos os 
indo estradas importantes: fa- 
■as pontes sobre rios caudalo- 
i transito ; fundando estabeles- 
, e animando a agricultura e a 
10 á capitania tornou o seu go- 
tiente grandes obras se encon- 
sua creação. O povo, e camará 
indo ficasse na capitania, pe- 
viços. Agradecendo-Ihes estas 
terou todavia Salvador Correia 
neiro, depois de visitar os por- 




>••>••>. 
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tos marítimos das costas, que pertencem ás duas ca- 
pitanias limitrophes. 

Ao chegar ao Rio, foi recebido com grandes feste- 
jos. Gonservou-se no governo até Novembro de Í661. 
Voltou de novamente então para Lisboa, tendo sido 
substituído por Pedro de Mello. 



V. 



Ou por indole, ou por educação, contrahíra Dom 
Affonso VI hábitos desairosos, que não assentavam 
em um monarca. Fraco e timorato, estremecia diante 
de todas as ameaças. Esquecido e ingrato, desconten- 
tava os próprios amigos, não lhes mostrando apreço 
pelo que praticavam em seu serviço. Desleal e dissimu- 
lado, desaffeiçoava os homens de estado que honravam 
o paiz. Caprichoso e indifferente, arredava de si to- 
das as sympathias populares, e arrefecia o amor que 
nutre de ordinário o súbdito pelo seu soberano. Si lhe 
apparecia qualquer vassallo a comprimenta-lo, mos- 
trava-se-lhe indifferente, e ou lhe não dava palavra, 
ou algumas inintelligiveis e precipitadas balbuciava, 
sendo que ás vezes nem siquer sobre elle dirigia a 
vista. Não soía, como aos monarcas cumpre, affagar 
e agradar a todos que o procurassem. Desgostava a 
quem se insinuava para merecer-lhe um agrado. Dir- 
se-iaque prazer nem- um lhe causava o extremo ou sa- 
crifício que por elle fizesse o seu povo; e se conside- 



'ãz 
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i superior que indigno fora de si manifestar 
nentos de gratidão ou paternal amor. 
íeio d' esta indifferença que se lhe notava, 
simulação que entretinha para com os seus 
portantes e prestimosos vassallos,. fugindo de 
com elles em assumptos d' estado, prestava-se 
jinento a validos abjectos, que, sem a menor 
lídades de intelligencia, famiha, ou riqueza, 
ornassem recommendaveis ao paiz, abusavam 
.to d'ElRei tão entregue a pequenas intrigas, 
l animo, que anciava somente de saber novi- 
anecdotas, para, com fingidos contos e inven- 
tar indisposições 'do monarca contra os seus 
mais prestimosos e capazes. 
lhe haviam os annos reformado o animo, e 
lera conseguir a razão sazonar-lhe o tempe- 
. Corria a sua mocidade como se fora a pue- 

stosa a rainha sua mãe, abandonou os públicos 
, e retirou-se para um mosteiro. 'Descontentes 
ipaes fidalgos, deixaram a corte e desampa- 
rei. Mui poucos foram os que se lhe conser- 
) lado, leaes e fieis, em despeito de reiterados 
* do seu toberano, promptos todavia a de- 
e salva-lo, quando chegasse a pccasião pro- 
i isso, porque collocavam a obediência acima 
os deveres- 

fante Dom Pedro aproveitava do entretanto 
que o próprio irmão lhe dava, desconcei- 
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tuando-se e despopularisando-se para com os seus 
súbditos. O numero dos seus partidistas crescia a 
olhos vistos, todos os dias, e á todas as horas. Ou 
o despeito, ou o desejo de trocar um monarca inha- 
bil e deleixado por outro soberano activo e zeloso, 
ou a esperança de lucros com a mudança de cousas, 
ou emfim o presagio de victoria, que rodeiava já o 
infante, traziam-lhe reforços continuados. 

Desembarcando em Lisboa, atristou-se Salvador 
Correia com este espectáculo. Si tivessem cabimento 
em seu animo, poderiam razões de particular despeito 
arranca-lo do partido do rei. Mas por interesses não 
consentia que fossem vencidos os princípios. Fiel e 
leal conservou-se para com Dom Affonso VI, porque 
o olhava como a sancção da legitimidade. Algumas 
vezes ousou fallar a EIRei a linguagem da razão e da 
verdade, pretendendo encaminha-lo por vereda pro- 
veitosa a si e ao paiz ; visto como não sympathisavam 
os seus sentimentos com a marcha que seguia o sobe- 
rano. Baldados esforços foram, que não agradavam 
semelhantes praticas aos reaes ouvidos, e nem os con- 
selhos do habiiissimo ministro, conde de Castelio 
Melhor, que se fatigara em vão por salvar o rei do 
precipício, *que elle próprio com suas mãos estava ca- 
vando. 

Chegou emfim a hora dos grandes acontecimentos, 
que tantas causas deviam produzir. O infante conse- 
guiu arredar do pé do rei o conde de Castelio Melhor, 
cujos talentos temia. Reuniu logo as suas forças, 
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afrontou a magestade de seu irmão, levou as auctori- 
dades subalternas a desobedecer a seus superiores, e 
arvorou o estandarte da revolta. 

Reuniu EIRei em conselho os principaes fidalgos que 
se não haviam ligado ainda ao partido de seu irmão. 
A* noite, secretamente, e em uma sala retirada do seu 
palácio, teve logar a conferencia. 

Opinou Salvador Correia de Sá e Benavides em pro 
de providencias enérgicas. Para elle não recebia o 
trooo condições, e nem propunha concessões. Antes 
de tudo cumpria mandar pegarem armas a toda a tro- 
pa, prender o infante, Dom Sancho Manuel, conde de 
Villaflor, o conde da Ericeyra, e os seus principaes 
partidistas ; faze-los julgar immediatamente pelos tri- 
bunaes, e levantar-se o trono do abatimento em que 
jazia. conde de São Lourenço e António de Souza 
Macedo uniram -se a esta linguagem do guerreiro illus- 
tre, que se offerecia a tomar o cominando da força, e 
a praticar o que propuzera (i). 

Mas nem era EIRei homem de resistir, e nem talvez 
fosse mais tempo para se obstar ao cumprimento dos pla- 
nos do infante, que teve immediato conhecimento do 
resultado da conferencia de seu irmão, por intermédio 
de Roque da Costa Barreto, o qual conseguira que 
EIRei preferisse offerecer-lhe transacções a adoptar as 
medidas, que lembrara Salvador Correia. 

(1) Vide Calastropke de Portugal na deposição d' El Rei D. Afonso VI. 
— E para melhor esclarescimento Anti-catasirophe, historia d' EIRei 
Dom Affonso VI, 

T. I. 8 
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Estava o infante adiantado de mais pa 

governo, que somente na hora do perigo 

dos homens capazes, não os encontra. A in£ 

ral, que perdera nos dias que lhe parecer; 

que única o fortalece, e escora, não lheren; 

tav " ™-*o e direito contra os seus adversar! 

[ue um governo é fraco, ai d*elle, 

empre o despotismo á fraqueza ! 

3 as opposiçoes materiaes são as 

Vão-se estas infiltrando por toi 

e morrem com uma batalha as de 

ivil. Levantam aquellas a cada ] 

í dificuldades para o poder, ( 

3 forças da sociedade para uma i: 

; qual resulta a anarquia com to< 

i ordem natural das cousas, que o 
i Dom Afíonso á acção dos acon 
■ Correia e todos os mais fidalgos 
aram, abandonaram o paço contri. 
ior parte d'elles de fugir para os pa 
Iorque, prevendo a vietoria do infa 
vinganças. Não quiz Salvador Cor 
10 desterro os seus companheiros, 
pre, conservou-se em Lisboa, espt 
s, que se preparavam, 
eso Dom Affonso VI por seu prt 
! Novembro de 1007, Na qualidade 
líim o infante Dom Pedro ao podt 
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'ando ao cabo uma revolução pala- 
to deixou prevalescer índifferente, e 
como simples espectador. 

Gommeçou nova ordem de cousas. O infante não sa- 
bia perdoar. Era crime aos olhos do regente a fideli- 
dade que professaram os Portuguezes ao seu rei Dom 
Affonso VI. Havia-o commettido Salvador Correia. 
Para aggrava-lo, se minuciavam as suas praticas com 
EIft.ei, e os seus últimos conselhos de resistência e 
energia na conferencia nocturna do paço. 

Salvador Correia de Sá e Benavides foi preso e 
processado. Tinha então de edade setenta e três 
anãos. 

Não se quebrou porém o seu animo nos cárceres. 
A sua alma conservou-se forte, como fora sempre ; e 
palpitou-lhe o coração com a mesma energia e regu- 
laridade. 

Não o abandonaram perante os juizes a sua constân- 
cia, a sua fidelidade e a sua franqueza. Os factos, que 
praticara, racontou fielmente. As opiniões, que emit- 
ira, apresentou com todaa clareza. As falias e pratica, 
que tivera, patenteou sem mostrar o menor arrependi- 
mento. Lamentou o encarceramento 'do seu rei mais 
que a sua própria prisão. Para elle, nos cárceres ou 
no trono, era Dom Affonso VI o único e legitimo 
soberano de Portugal. 

Não se achavam os ânimos ainda ein seu estado 
normal para comprehenderem a grandeza e magna- 
nimidade de semelhante procedimentos Os juizes 



dos ferros ; foi o mesmo varão impas- 
llo. Entenderam então os poucos amigos 
vam que deviam empregar esforços e 
ntaneas para obter do regente o perdão 
le enviava o velho septuagenário para os 
aes de Africa, e que era de certo mai 
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iça de morte. Appellaram para 
jos ; para a gloria que tão hon- 
; e para o desdouro que reca- 
n a perseguição do guerreiro 
. Ouviu por fim o infante Dom 
de. Trocou o degredo d' Africa, 
lo Salvador Correia, por uma 
llegio da Companhia de Jesus. 
;, consentiu, a empenhos dos 
i pudesse morar com nome- 
casa ; e, cumprida a sentença 
deu que de novo tivesse as- 
guerra e ultramar, de que fora 

e cansado se offerecèra assim 
;dro II para reduzir á obedien- 
10 de Patê na baixa Ethiopia 
inicação por terra desde Cuana 
ola. Nâo sendo aceita a sua pro- 
lo a passar os restos dos seus 
nodesto emprego, que se não 
dade insaciável do seu espirito, 
aces do seu animo, 
vida de Salvador Correia de Sá 
epochas distinctas. A primeira 
tivos, de victorias illustres e de 
inda de dores, de perseguições, 
prisão, E a ultima, de silencio, 
o. No í° de Janeiro de 1688 se 
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uerra, na cidade da 
7 de Abril de 1623. 

m porém de dacta. 

nez difíerentes (1), 

re e honrada a sua 

n ainda quando pen- 
Gregório de Mattos, 

salves de Mattos, da 
de Valdevez. Era o 

i, e trouxe em dote a 

10 Patatiba. 

333, e outras de ?0 de De- 
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poético engenho. Não sabia 
sublimadas em quadros deli- 
sia de cores celestes, de forma 
agioação e do sentimento. A 
ravam os rios; não descanta- 
hava a natureza ; não agrada- 
latn as llores aroma ; uão se 
Jc verdura; não soía ser o 
ores. Não lhe faceiravam as 
criações da terra arrancavam- 
enthusiasmo e gratidão para 
is havia produzido, Nâo tinha 
noras a religião, écho eterno 
ino. Preferia a poesia da ter- 
> azorrague com que açouta a 



Mattos de encontrar defeitos 
s, censura-los, e exagera-los. 
: facciosa, salpicava todas as 
ia o espirito em todas as suas 
lo mal, que anhella reprovar 
£ elogios. São perfeitos ás 
istillam todavia fel, e pintam 
i e ridículas do mundo. Não 
usa senão paia derramar ma- 

; pintada em uma carta que o 
da Cunha Brochado, seu con- 
D amigo de Lisboa, a reputa- 
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çâo que lhe adquiriu o seu exquisi 
* m ,; ,. m n™^^ e i r0) tão refinado n 
seus tropos, parece 
ipollo. » 

tu o grau de bachí 
diçoando-a em ven 
sboa, e estabeleceu 
Com tanta distincç? 
do crime de um ba 
is e ausentes de un 
nonarquia, que O C 
is notas ás ordenaçC 
. como modelos de 

Affonso VI, em 1 
ez a seu pai Elllei 
stiças praticadas, ui 
ísmo, uma reunião 
iportancía, que dirig 
im de todas as espt 
1 monarca ainda jo 
âo ruim, levaram o. 
povo, a conjurar a 
Gregório de Mattos ( 
sctos, e animou o na 
ii EIReí o palácio po 
o o titulo de regent 
3 regente amigo de 
i um logar na Casa < 
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ira vaga. Exigiu no em- 
ssão ao Rio de Janeiro a 
no de Salvador Correia de 
1 , largara o cargo superior 

de então syndícar-se dos 
ias findavam o seu tempo, 
ites pelos seus regimentos 
idos de residência, que se 
olonias, conheceu todavia 
desejos existiam no cora- 
los seus ministros, de en- 
jue pudessem servir para 
vador Correia de Sá e Be- 
»tava a providencia extra- 
e juizes particulares, não 
;is trados locaes. 
lattos seguira vereda op- 
, sabia comtudo fazer jus- 
rlades, e aos seus leaes e 
io Brazil, quer em Portu- 
sgorio de Mattos um fundo 
rmittia fazer mal a pessoa 
rito e a sua musa estives- 
sensurar e ridiculisar cou- 
e pareciam as perseguições 
ir Correia, encerrado em 
m processo rigoroso. Não 
i, que lhe fora incumbida. 
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Mostrou-se o príncipe descontent 
Gregório de Mattos. Findaram as si 
ram em olvido os seus serviços. Pe 
rio de Mattos as esperanças qu< 
resultado lhe fora affiaDçado. Delibi 
nar Lisboa, a corte e Portugal, e i 
sua pátria. Chegou á Bahia, no anu 
de uma ausência de quasi quarentas 

Governava a Bahia o capitão j 
Costa Barreto, que o recebeu com 
benevolência e distincçâo. Querendi 
sua estima, obtevedo primeiro arcebi 
Gaspar Barata de Mendonça, que, t< 
procuração em 1677, se conservara 
causa das suas moléstias, que noro 
Mattos para thesoureiro mor da S 
Ambos estes logares occupou e sen 
cingiu a mitra archiepiscopal Dom 
Mendonça. Obrigado porém o arce 
um cargo, que só por delegação ex 
stitui-lo nomeado Dom João da Mai 
em 1683, entrou no exercício do ar< 
rou-se então Gregório de Mattos ■ 
occupava, e entregou-se á profissão i 

Não se esqueceu o poeta satyric 
suas armas na feitura dos arrazoac 
commodavam-se as partes com os ej 
deravam-se os juizes oflendidos con 
e violentos sarcasmos, que empre 
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; os escrivães, procura- 
foro , porque a ninguém 
tos e obras, tudo exage- 

Lma por toda a parte. O 
imo, todos se arreciavam 
is continuados, as furiosas 
iii mão, repetiam-se por 
lidas em todas as casas. 
; da Costa Barreto, que, , 
Portugal, nem-um gover- 
nas do seu espirito desde 
conhecido pelo nome de 
ubstitufra o natural, que 
nambuco, até o marquez 
a Cunha, e António Luiz 
inlio, que tomara posse, 

a veia dos seus sarcas- 
lher, uma viuva formosa, 
3 se chamava Maria dos 
denunciar defeitos, escan- 
- susceptibilidades, com- 
spraiasse o seu génio, e 
ação uma satyra que agra- 
adel Motejou, em versos, 
i o privilegio de compa- 
i sorte destinada ás prjnci- 
il Contam os chronistas 



los seus talentos elevados, e obri- 
alguns serviços, que Gregório de 
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iittiu-lbe voltasse para a sua 
ic seguia para Pernambuco, 
le Pernambuco de sahir da 
ez de Monte Bello, substi- 
ello e Castro. Ali desembar- 
relbo, quebrantado do corpo, 
na mais estrema penúria e 
a poder sustentai -se ! 
averaador, poderoso, e res- 
tào alto o precipitara o des- 
Mello e Castro recolher para 
! deu-lhe uma pensão pecu- 
ir. 

'inha-se-lhe evaporado a vida 
/ançada edade, o atirara nas 
lentas plagas africanas. Pou- 
íe sobravam. No mesmo anno 
iterrado no hospício de Nossa 
apuxi nlios francezes. 

II. 

í toda a poesia em dous cam- 
ela comedia. Nem-um valor 
a questão de forma. Cântico, 
o eram mais que formas exte- 
s as composições, não como 
como obras, que deviam ser 
;ob pontos de vista pbiloso- 
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phicos : « Ha duas forças na sociedade, dizia elle, o 
enthusiasmo e a zombaria. É tragedia tudo o que 
idealisa e prevê. É comedia tudo o que censura* açouta 
e castiga. » 

A admittir-se este principio, é poeta cómico Gre- 
gório de Mattos. Como apparece ainda uma subdivi- 
são em espécies, cabe-lhe melhor o titulo de satyrico. 
Gomo se notam também muitas e distinctas classes de 
poetas satyricos, é o nome de popular que mais apro- 
priadamente lhe cabe. 

Que modificações, ou antes espécies não tem tido 
a satyra? Aristophanes misturava com o pó a ima- 
gem do próprio Júpiter, e foi o satyrico mais popu- 
lar da Grécia. Escreveram Ennio, Nevio, Pacuvio, 
Marcial e Lucilio satyras em estylo baixo e grotesco, 
e em linguagem por vezes obscena. Horácio Flacco 
aperfeiçoou e idealisou a satyra. Homem de gosto 
aristocrático e puro, ao passo que primou na critica 
fina, assisada e espirituosa dos costumes do seu tempo, 
elevou a satyra á dicção digna e bella das mais subli- 
madas poesias. Em fel mergulhavam Juvenal e Pérsio 
a sua inspiração, e requeimavam desesperados os 
crimes que censuravam. Conservavam porém o estylo 
nobre e altivo. Criou Apuleo um género diverso com 
semelhanças de historia ou chronica de cousas ridí- 
culas, mas que é satyra egualmente. 

Na edade media reproduz a satyra, como em 
perfeito espelho, o caracter e imagem da epocha. 
Não foi unicamente satyra a poesia? tornaram-se 
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esculptura e a pintura ; esta 
as, que espalhava por entre 
relevos, com que adornavam 
ias retorcic 1 ' 10 *—-— - <«- 
'Igaram de 
:rvia de te 
nt.es e nu 
em poupar 
nenos o sac 
>oeta satyri 
lia; mas qi 
itica colloo 

deliciosa j 
Essa é que ■ 



aio Diniz, 
>res de Ai 
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nflamma ; 
dama betla, 
: vi janella; 
m galã composto, 

de suspiros, 

uengannos, 

rviçOS de amios, 

ia idolatrada 

le lhe dá entrada. 

ido o moro, 
le alvoroço : 
)ito desvelo, 
to o pêlo; 
:tir flammanle, 
r-hella andante, 

aposento 

ama bella ■ 
Je janella ; 
desmaio, 



e homicida ; 
i rigorosa 
. de fermoia ! 
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Na gargantona, 
Membro do goslo, 
Está composto 
O órgão mui subtil da voz fanhona. 

Vamos á giba... 
Porém que intento ? 
Si não sou vento 
Para poder subir lá tanto á riba ? 

Sempre eu insisto 

Que no horizonte 

D'esse alto monte 

Foi tentar o diabo a Jesu-Christo. 

Chamam -no auctores 
Dorsum burlesco, 
Por fallar fresco, 
No qual fabricaverunt peccatores. 

Havendo apostas 
Si é gente ou fera, 
Se assentou que era 
Um caracol, que traz a casa ás costas. 

De grande arriba 
Tanto se entona, • 
Que já blasona, 
Que engeitou ser canastra por ser giba. 

O pico alçado, 

Quem lá. subira, """* 

Para que vira 
Si é Etna abrasador, si Álpe nevado ! 

Dos sanctos paços 
Na bruta cinta 
Uma cruz pinta ; » 
A espada é o pé da cruz, e elle os braços. 
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iludu por nefando. 



luxaeo lhe daria ? 



ia está entalhada. 

B na viagem, 
Senhor Tucano, 
Que para o nino 
Vos esjicra a Bahia entre a bagagem, 



, que ranto cousa mais delgada, 
, mais subtil, mais esmagada. 

serabarcaste da fragata 
Meu bom braço de prata, 
> n'esta cidade tonta e falua 
i inquisição alguma estatua, 
exprimida salvajola, 
le palhao sobre um mariola. 



i negro, o branco te pragueja ; 
$ á ti nada le aleja ; 
sem sabor e pouca graça 
do lar, viso da praça. 
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□ braço te levara, 
Tír-te a eira. 

»s delicadas e versos elegantes 
da Bahia. É cada um d'elles 
ite, e criticado com espirito. 

ipam do mundo, 
o profundo, 

doa amigos 
pafigoi, 

«creias leiras, 
.u ta é por irelas, 
i pejo, 

ité a Urde, 



lezas a satyra que escreveu em 
idos, e que ignoramos a quem 
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fora applicada. Tem por titulo Marinicolas. Ha stro- 
phes delicadas e sarcásticas, que deleitam e agradam , 
como são as seguintes : 

Marinicolas todos os dias 
O vejo na sege 
Passar por aqui; 
Cavalheiro de tio lindas partes, 
Como, verbi gratia, 
Londres e Pariz. 

Mais fidalgo, que as mesmas estreitas, 

Que as doze do dia 

Viu sempre luzir ; 
Que seu pai, por não sei que desastre, 

Tudo o que comia, 

Vinha pelo giz. 

Avistando este novo hemispherio 

Collou pela barra 

Em um bergantim ; 
Ppz em terra os maiores joanetes 

Que viram meus olhos, 

Desde que nasci. 

Pretendendo com recanilhas 

Roubar as guaritas 

De um salto subtil; 
Embolsava com alma de gato 

A risco de sape 

Dinheiro de mez. 

Entre gabos o triste idiota 

Tão pago se mostra 

De seus gorjotiz, 
Que nascendo sendeiro de gemina, 

Quer á fina força 

Metter-se a rocim : 



i 

A 
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»da palmi 
la pedra. 



ío das satyras, que escreveu 
res. Ha n'ellas força e energia 
ie pensamentos, e limpeza de 
sia (Testas qualidades os se- 



itandade! 
) em Argel P 

i tio novel 
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Deixe um leigo por um frade ! 
Que na roda, ralo, e grade, 
Frades de bom e máu geito, 
Gomam merendas á eito, 
E estejam ao seu contento 
Feitos Papas do convento, 
Porque tem o papo feito ? 

Confessor ha Sibarita, 
Que ao ladrão do confessado 
Não só lhe absolve o peccado, 
Mas os furtos lhe alcovita. 
De percursor da visita, 
Que na vanguarda marchando, 
Vai pedindo, e vai tirando, 
demo ha de ser algoz. 
Mas fique aqui entre nós. 

Muitas e variadas satyras escreveu, ainda, algumas 
de primorosa graça ; de linguagem obscena e cynica 
outras, e que a moral e os bons costumes reprovam : 
alegres, espirituosas e elegantes ás vezes, revelando 
um bello estro e um talento admirável : cheias outras 
vezes de versos ridículos, e sem o minimo valor poético. 
Foi Gregório de Mattos poeta de veia inexgotavel para 
pintar e exagerar os defeitos, e mesmo para phanta- 
sia-los. Offerecia-lhe sempre a musa maligna as 
cores apropriadas, quer para suas caricaturas pes- 
soaes, quer para os quadros mais largos e vastos que 
desenhou. Foi o seu estro de ironia continua ; as suas 
imagens motejos sempre ; e as suas obras em muitas 
partes admirável painel dos vicios ridículos, e risíveis 
caricaturas. 
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10111a como calar, 
(lar só na minha celta 
isíderando ■ panei la, 
s cheirava e recendia 
[justo da Mal vazia, 
grandeza da lijella ? 

amae religião 

tentar í Unto irmfio 

s ou menos reverendo P 

maior gosto, ao que entendo, 

: agradar ao meu prelado, 

'a ter d'elle estimado, 

á obedecer-lhe me animo ; 

ihar o cio de contado ? 

ença entre o génio e a vida de Gregório 
i do seu irmão Eusébio de Mattos ! Aquelle, 
is, turbulento, maldizente, sarcástico e 
ta religioso e orador sagrado, admirado 
■ padre António Vieira, gozava este de 
, e da veneração dos seus coevos. Vagando 
elo mundo, a passar de exílio em exílio ; 
;nie vivendo o segundo, ao principio, no 
Companhia, e depois na casa dos religiosos 
aonde falleceu em 1692, sem jamais ter 
a terra natal, e criado um inimigo! 



CHA PI1 



o Januário 



la Bahía, e 
o tribunal 
razil, criad 
tincto em i 
de Braganç 
í valioso o 
ichado (2) 
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seus progenitores João Velho Gondim, e Dona Brites 
da Rocha Pitta, filha do chanceller João da Rocha 
Pitta. 

No collegio dos Jesuítas da Bahia encetou e conti- 
nuou os seus estudos até que tomou o grau de mestre 
em artes, e se habilitou para cursar as aulas da uni- 
versidade de Coimbra, e seguir os estudos superiores. 
Como eram os seus pais abastados de riquezas, partiu, 
na edade de dezeseis annos, para Lisboa. Na univer- 
sidade de Coimbra seguiu os cursos superiores, e no 
anno de 1682 obteve a formatura de bacharel em câ- 
nones. 

Regressou logo depois para a sua pátria, e para a 
companhia dos seus parentes. Occupou o posto de 
coronel do regimento privilegiado de infantaria das 
ordennanças. Casou-se com Dona Brites de Almeida, 
e recolheu-se para uma fazenda, que possuía nas mar- 
gens do rio Paraguassú, e proximidades da villa da 
Cachoeira. 

Passou ahi por muitos annos uma vida tranquilla, 
serena e socegada. Emballaram-lhe a existência 03 
prazeres domésticos. Intimas felicidades de esposo e 
de pai, no seio de bens da fortuna, e de bonançoso 
socego, vivificaram-lhe o espirito, e suavisaram-lhe 
a alma. Não lhe perturbou os dias nem-um d'estes 
graves acontecimentos que são como espinhos da 
vida. Não os entristeceu nem-uma d' estas dores e 
afflicções que soffre mais ou menos, com maior 
ou menor intervallo, a maior parte dos entes hu- 
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cumstancía notável a sua 
Amena e plácida, como o 
as nem se movem ao sopro 

jri colas , e da paz da família , 
i todas as obras litterarias 
Descansava o pensamento 
los, hymnos e eglogas. Foi 
eputação litteraria, si bem 
Cansou-3e brevemente do 
ifficuldade da metrificação, 
poesia. Escreveu na lingua 
geral e conliecida, um ro- 
mpi de Inglaterra, que o 
Moraes compuzera no século 
rdinario e unanime eni.hu- 
i Europa, sendo traduzido 
tacão de Sebastião da Rocha 
mesma nomeada, que con- 
de Francisco de Moraes. 
3 da lavoura, e suaves fol- 
issiiri mais da metade da 

crever uma historia do Bra- 
snsamento que o inspirou, 
adquiriu para si e para o 

imas chronicas parciaes da 
as viagens de diversos na- 
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> da cobiça de tanto: 
eras riquezas de seu s< 

posição geographica 
lo a historia escripta 
ualquer estranho, que 
feição e vida. 
a Rocha Pitta todas 
i. Assentou de vence-] 
eu descanso e o seu . 
;ens alegres e pittor 
listou bastantes annos 
inuscriptos que existi; 
itos de São Francisco 

as três ordens que n 
) nas livrarias dos collt 
e Janeiro, e São Vicer 
a, e com toda a applic; 
.piri to entregou-se á in 
s que lhe podessem r 
er a tareia emprehend 

noticias que pôde ol 
a sua lingua vernacu 
perfeitamente, deu-s( 
;a, hollandeza e italia 

os escriptos d' estes p( 
tade da sua vida foi 
portaute missão com 
aente conseguiu ao 
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t em 1730 a Historia da 
le o seu descobrimento ai 



isos obteve. Deram-na, e « 
os contemporâneos. Por um 
íbros íe-la examinar a Acai 
ngueza, e approvou um ps 
ara grandes encómios, e s 
emico supranumerário. Na 
iquisidores escreveu uma 
ispo de Lacedemonia, a qua 
toriador e ao critico. 
\ú Dom João V fidalgo de 
dem de Christo. 
tão Sebastião da Rocha P 
iu-se ao seu dourado repous 
i bens e os seus amigos. Qui; 
ente 03 últimos dias da \ 
os primeiros' tempos da cdc 
aquelles mesmos folgares 
ipando-se com a adminisl 
5 1 ora chamando em seu ai 
e tantos encantos lhe der. 
isára. No grémio sempre dí 
u, reunindo em torno di 
extensa prole dos seus pac 
: n'elles como em sua imagi 
■ pelos seus ânimos as 
es que adornam coração, 1, 
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iprazi veis que encanta 

ente. 

ade do corpo, e do espi 

o dia 2 de Novembro 

ão pacifico, quieto e st 



de historiadores que c 

lo em narrar os aconl 

e descrever as physion 

' a menor observação, a i 

lais breve. É a histoi 

srdadeira dos tempos ; 

s ; a descripçào dos dr 

3ifferentes, que se rea 

res, e o desenvolvimer 

lanas, guardando o his 

mais absoluta neutralidade, e a imparcial 

escrupulosa. Pôde ser esta eschola appellk 

tistica. 

' Pesquiza e relata outra eschola os grande 
mentos do mundo apresentando-os como 
um fatalismo, cuja marcha é inevitável. É j 
dogma da moral separado da acção humana 
vre esta acção, e portanto não tem imputa 
mem, a intelligencia, a moral, a religião e a i 
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não exercem influencia e nem vontade nos acontecimen- 
tos, que formam apenas vínculos de uma cadeia 
inabalável, e se ligam e succedem pela força só do 
destino. Tem as cousas um curso regular, que devem 
rigorosamente seguir. São os homens meros instrumen- 
tos da sorte. Está de antemão marcada a sua missão, 
que tem de ser necessária e exactamente cumprida. 

Para esta segunda eschola tendem duas differentes 
veredas : a vereda religiosa, philosophica e symbolica; 
e a vereda sceptica, material e athéa. 

Procura a primeira vereda a razão espiritual dos 
factos, e os seus resultados moraes, abstrahindo-os da 
scena do mundo, e da sua descripção e pintura. Paira 
o principio religioso por cima das sociedades humanas, 
e se manifesta em todas as suas phases. Criou Deus o 
homem. Povoou o homem a terra. Formou o homem 
a sociedade, e a sociedade as leis. Vem tudo de Deus, 
e marcou Deus de antemão o destino inexorável do 
homem e da sociedade, das nações e da humanidade. 
Marcham todos para um fim egual, tornando-se a vida 
das nações, das sociedades e dos homens, como um 
symbolo ou representação moral do pensamento de 
Deus, perante o qual o homem e os seus feitos desap- 
•parecem como a voz no deserto, ou a gotta d* agua nd 
Oceano. 

Formula a segunda vereda o sistema da perfectibi- 
lidade material. Não se dirigem o homem e as nações 
para outro fim que não seja a obtenção de maior som- 
ma de bens e grandeza. Tem os factos uma marcha 
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poeta, jurisprudente, financeiro, theologo, e militar. 
Necessita emfim de possuir uma universalidade de 
instrucção superior de certo á que Cicero exigia para o 
seu orador. 

Examinada e conhecida a verdade dos acontecimen- 
tos, ouvida a voz dos séculos passados, mas a voz pró- 
pria e verdadeira, cumpre ao historiador narrar e des- 
crever ainda, e de par com a narração e a descripção 
julgar e moralisar. É a historia uma missão nobre e 
elevada, que aperfeiçoa a intelligencia, purifica o espi- 
rito, esclarece a consciência e adorna o coração. A 
descripção e a moralisação, a pintura e o juizo, a nar- 
ração e o raciocínio, são os elementos indispensáveis 
para traçar-se o grande quadro dos acontecimentos 
humanos, indagar-lhes as causas, descobrir-lhes os 
resultados, ligar a vida do individuo á vida da socie- 
dade , reunir o homem á espécie, e formar assim a 
grande licçãò, para que foi instituída a historia. 

É a historia diversa da chronica ou da memoria. São 
simplices narrações estas. Tem aquella um interesse 
superior, porque, além de narrar, instrue e inoralisa. 
Ha entre os séculos pontos de semelhança. Aceitam 
uns dos outros certas ideias e paixões, que se vão trans- 
formando. Duram porém as civilisações com as condi- 
ções, que lhes são próprias. Diversificam os usos e 
costumes. Cumpre pois ao historiador estuda-los, 
discrimina-los, pinta-los com as suas cores particula- 
res, e encara-los sob os pontas de vista das normas 
immutaveis da justiça universal, não se esquecendo 
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jamais das ideias predominantes na quadra em que se 
realisaram, e dando a cada epocha, que passa, o seu 
verdadeiro logar, a sua própria physionomia, e a sua 
significação lógica. Releva á sciencia reunir a imma- 
ginação que descortina tudo, e tudo colora. 

Ajuntar a laboriosa e a mais profunda instrucção aos 
talentos mais subidos; e conhecer perfeitamente os 
factos, desenterrando a verdade do cháos dos tempos, 
e julgando-a com critério e imparcialidade; constituem 
as qualidades de um historiador. Verdade e compre- 
hensão, justiça e intelligencia, sabedoria e immagina- 
ção, é-lhe tudo necessário para dar vida á sua historia, 
alma á sua narração, interesse dramático á sua obra, 
physionomia peculiar ás epochas que descreve, e ves- 
tes próprias aos acontecimentos que narra. 

estylo é do escriptor, e não do historiador. Per- 
tence o estylo ao caracter e ao individuo. Tenha o his- 
toriador as qualidades, e estudos que necessita, e 
escreva ! Escreva pela maneira mais fácil e mais pró- 
pria de exprimir os seus pensamentos, as suas ideias, 
e os seus sentimentos. Quão diverso que é o estylo de 
Tácito do de Gesar ! Quanto é diíferente o de Salustio 
do de.Thucydides 1 Como é opposto o de Machiavelli ao 
de Maccaulay ! Tinha Cicero razão de dizer que a his- 
toria agrada de qualquer maneira que se escreva 
comtanto que interesse. 

estylo é o segredo da intelligencia, e o mysterio 
do escriptor. Esforce-se em estudar as regras dalingua, 
a sua feitura, e as suas particularidades próprias. É 
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fortalecendo e aperfeiçoando o estylo as ideias que 
abraça e desenvolve. 



III. 



Possuía Sebastião da Rocha Pitta todas as qualida- 
des de historiador? Satisfez a todos os requisitos exi- 
gidos, e especificados no paragrapho anterior? Contém 
a sua Historia da America portugueza todos os ele- 
mentos de uma boa historia ? 

Examinemo-lo. 

Existiam no seu tempo monumentos históricos de 
duas espécies, relações , itinerários, viagens, derrotas, 
noticias e chronicas acerca do descobrimento do Bra- 
zil, das suas primeiras explorações, da sua colonisação 
primordial, e das invasões que soffrèra, escriptos em 
diversas línguas, e impressos em vários paizes ; e car- 
tas dos missionários, viagens, descripções e derrotas, 
que não haviam sido publicadas, e se guardavam nos 
arquivos públicos, e conventuaes de Portugal, e dos 
paizes extranhos. 

Cumpria procurar todos estes documentos quer im- 
pressos, quer manuscriptos , e escrupulosamente 
folhea-los, examina-los e compara-los para encontrar a 
verdade, e instruir com imparcial escrúpulo. 

Pelo lado da indagação minuciosa, do ardente desejo 
de saber tudo, e dos esforços escrupulosos para o fim 
de conseguir a verdade , cumpre-nos tecer sinceros 
elogios a Sebastião da Rocha Pitta, por quanto prova 
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não poupou elle a trabalh 

a da exactidão que deve p 
entimos enunciar que, ou 
>cha, que não admíttiam 
3 nos factos, que relatai 
im de cathequisarem as i 
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res, por que passou, as ik 
se encetaram a seu respeii 
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e lhe não faltavam alguma 
aes de historiador. Achí 
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em que viveu, quadra qu( 
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lhos dos escriptores seus c 
do egualmente de immagii 
tasia variada, para reunir o 
, o bello com o útil. 
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dos missionários, seria de 
lores da lingua portugueza. 
ientos. Subido amor de sei 
>. Grandes, e admiráveis c 
Peccava porém pela ausenc 
lio, e pela falta de um ser 
e philosophico ao mesmi 
as ideias, e lhe descobriss 
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das praias, compõem uma tão egual harmonia de ob- 
jectos, que não sabem os olhos aonde melhor possam 
empregar a vista, já em altas e continuadas serranias, 
já em successivos e dilatados valies ; as maiores porções 
d'elle fez Deus felicíssimas, algumas inúteis; umas de 
arvoredos nuas expôz ás luzes do sol, outras cobertas 
de espessas mattas occultou aos seus raios : formou 
dilatadíssimos campos, uns partidos brandamente por 
arroios pequenos, outros utilmente tyrannisados por 
caudalosos rios, etc. 

« Vastíssima região, felicíssimo terreno, em cuja 
superfície tudo são fructos, em cujo centro tudo são 
thesouros, em cujas montanhas e costas tudo são aro- 
mas, tributando os seus campos o mais útil alimento, 
as suas minas o mais fino ouro, os seus troncos o mais 
suave bálsamo, e os seus mares o âmbar o mais selecto ; 
admirável paiz, a todas as luzes ri eco, aonde prodiga- 
mente profusa a natureza se desentranha nas férteis 
producções que apura a arte. 

« Em nem-uma outra região se mostra o céo mais 
sereno, e nem a aurora madruga mais bella; o sol em 
nem-um outro hemispherio tem os raios tão dourados, 
nem os reflexos nocturnos tão brilhantes ; as estrellas 
são as mais benignas, e se mostram sempre alegres ; 
os horizontes, ou nasça o sol ou se sepulte, estão sem- 
pre claros ; as aguas, ou se tomem nas fontes pelos 
campos, ou dentro das povoações nos aqueduetos, são 
as mais puras, etc. » 

Si d' estas descripções da natureza, que realmente 
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extasiam e encantam, passarmos para as narra- 
ções dos acontecimentos, não é menos poetisado e 
brilhante o estylo. Sirva de exemplo a noticia que 
nos dá Sebastião da Rocha Pitta da guerra dos Pal- 
mares, com que por tanto tempo se incommodaram os 
Portugueses. Indaga-lhes as causas, narra-lhes os 
successos e descobre-lhes os resultados de modo in- 
teressantíssimo. 

«Estão os Palmares no continente das villas do Porto 
Calvo e Alagoas, em quasi egual distancia de ambas, 
porém mais próximos á primeira. O nome tiveram 
depois que os negros o possuíram pelas muitas pal- 
meiras que lhes plantaram. Comprehendia mais de 
uma legoa em circuito a sua povoação, cuja muralha 
era uma estacada de duas ordens de paus altos, la- 
vrados em quatro faces dos mais rijos, incorruptí- 
veis e grossos, que Jha n'aquelles grandes mattos, 
abundantíssimos de portentosos troncos. Tinha a cir- 
cumvallação três portas da mesma madeira com suas 
plataformas em cima, todas em eguaes distancias, ecada 
uma guardada por um dos seus capitães de maior cre- 
dito, e mais de 200 soldados, no tempo da paz, porém 
n'estaguerraguamecidas todasdo maior poder das suas 
forças. Por varias partes d'aquella circumferencia ha- 
viam baluartes da própria fabrica e fortaleza. O paço do 
seu zumbi era toscamente sumptuoso na forma e na ex- 
tensão ; as casas dos particulares ao seu modo magni- 
ficas, e recolhiam mais de vinte mil almas de ambos 
os sexos, das quaes dez mil de homens capazes de 
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jl da província de 

a Lourenço de Gus- 
lio, Francisco Lou- 
ona Maria Alvares. 
por irmãos os je- 
suítas Simão Alvares e Ignacio Kodrigues, o francis- 
cano frei Patrício de Sancta Maria, o carmelita João 
Alvares de Sancta Maria, e o conhecido escrivão da 
puridade d'ElRei Dom João V o , Alexandre de Gusmão. 
Mais ou menos se celebrisaram no seu tempo estes seis 
irmãos, e legaram á sua pátria nomes íllustres, que 
lhe dão esplendor e gloria. 

Teve mais o cirurgiào-mór, além dos varões que 
mencionamos, seis filhas, das quaes se casaram qua- 
tro, e duas se finaram professas no convento de Sancta 
Clara de Santarém. 

Em sua pátria cursou Bartholomeu Lourenço de 
Gusmão as aulas dos Jesuítas, bem como todos os seus 
irmãos. Na edade de quinze annos foi mandado para 
Portugal á fim de frequentar os estudos superiores da 
universidade de Coimbra. Tomou o grau de licenciado 
em cânones, e adoptou o estado ecclesiastico, dizendo 
a sua primeira missa no mesmo dia, em que deixou a 
universidade. 

Cooimeçou a illustrar-se pelos seus sermões. D'elles 
restam ainda alguns, que se imprimiram, e que me- 
receram geral aceitação dos seus contemporâneos. 
Prima pela lucidez da dicção, gosto apurado, immagi- 
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da ascensão ou navegação aérea. Não co: 
porém realisa-la. Durante tempo bastante 
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Comprehendia Bartholomeu Lourenço d 
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vação de penas para os contra ventores, e es; 

de prémios para o seu auctor, que, pelo 

graçade 12 de Abril de 1709, obteve a mer 

conezia, e da cadeira de lente de prima de nu 

Eiidade de Coimbra, com o ordens 

10 reis, criado por toda a sua vida. 

a ensaio em Lisboa no pateo da cas 
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perante EIRei, a Corte, e o povo, no dia 5 de Agosto 
de 1709. Extrahiremos de um impresso do meiado do 
século passado, sahido das officinas typographicas de 
um certo António Rodrigues Galhardo, o qual tem 
o titulo áeDescripção do novo invento aerostatico ; de 
outro publicado por Simão Thadeu de Ferreira em 
1774, e que traz uma estampa representando a ma- 
quina ; e da Encyclopedia britannica dada ao prelo 
em 1797 em Edimburgo, as noticias que se espa- 
lharam acerca dos elementos de que ella se compuzera, 
e do modo por que teve logar a sua ascensão. 

a Tinha ella — diz a Encyclopedia britannica, refe- 
rindo-se ás tradições do tempo — a forma de um pás- 
saro, crivado de multiplicados tubos pelos quaes pas- 
sava o vento a encher uma espécie de bojo, que servia 
para eleva-la, e si faltasse o vento, conseguia-se o seu 
mesmo effeito por meio de folies dispostos dentro do 
seu corpo. A ascensão devia também de ser promovida 
pela attracção eléctrica de peças de âmbar, dispostas na 
parte superior, e por duas espheras, na mesma posi- 
ção, incluindo o magnete. » 

« Sendo ella elevada (affirma o impresso de Rodri- 
gues Galhardo) pela dita attracção ou forças magnética 
e eléctrica, seria, mediante uma vela, impellida pelo 
vento, e na falta d'este, pelo que se lhe subministrasse 
com folies, ali egualmente collocados para este effeito ; 
dirigindo-se o rumo por um leme posto na popa, com 
umas pás ou azas em ambos os lados. » 

« Fez-se a experiência (assevera uma nota marginal 
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o Ferreira, que se acl 
de Agosto d' este anr 
pateo da casa da índia, diante de S. M. 
guia e gente, com um globo, que subiu 
altura da sala das embaixadas, e do 
desceu, elevado de certo modo material 
Ã que applica o fogo o 'mesmo inventor. 
u Não obstante que o auctor da maq 
dentro dos globos vai a magnete, cují 
subir a barca (diz o impresso de Simão r . 
com tudo a sua elevação por força da \ 
tiva, mas sim pela força do gaz, qi 
globos tem dentro, e a que o mesmo 
segredo, p 

Acabamos de ver a forma da tnaqu 
differentemente recontada e descripta. I 
agentes que se empregaram para a fazei 
recém também opiniões contradictorias. 
cados os mesmos elementos gazosos de qi 
os Montgolfiers na que, setenta e quatro i 
isto é em 1783, experimentaram em 
a qual tentam os Francezes chamar a i 
invento ? 

Usaria antes Bartholomeu Lourenço, 
palára em Lisboa na occasião do ensaio, 
applicação do magnetismo e da electricii 
São questões não solvidas ainda. Gus 
rtholomeu Lourenço. Dos documento: 
lido conseguir sobre a matéria, na 
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ie o voador, e este nome passou da ] 
a capitania do seu nascimei 
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ra se haver 
las as negoc 
lesmo que o 
e as impres 

mo feiticeiro, e consideravam o seu 
is como artes contrarias á boa reli- 
:aes accusações seria até de admi- 
íse Dom João V o em protege-lo. O 
respeito aos padres, lhe abafariam 
imentos, que por ventura ainda nu 
adito, e o levariam á preferir a sal- 
a aos agradáveis passatempos, que 
ixperiencias chimicas do sábio. . 
«agrado d' EIRei, ousaram os homens 
mtar a voz contra o génio, que inven- 
>statícos. Ainda se não tinha varrido 
ovo o facto que annos antes havia 
que não estava ao nivel da compre- 

íos se espalharam para denegrir-lhe 
-lo como doudo, ou como entretido 
áemonio (1). O que continha a noti- 
e intimidade d'ElRei, reagiu com 
bido o abandono que recebia já do 

inquisição? Julgou ella que podia 
ictima mais, para cortar os voos do 

publicados nas notai do fim d'esle tomo sob li- 
1 para iltustra^ão doe leitores. 
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génio? Quereria nivela-lo em posição coi 
que fora obrigado a declarar nos cárceres d 
juramento, que era falso o seu descobri meu 
a terra se movia? 

Ignora-se inteiramente. Pensa-se que noi 
da casa de Brunswick devem existir docmr 
depurem este ponto da historia, porque c( 
ceza Isabel de Brunswick Blackenburgo, sui 
protectora, entreteve Bartholomeu Lourer 
tantes correspondências. 

É porém fora de duvida que no mez de í 
de 1724 desappareceu do reino de Portugal 
meu Lourenço de Gusmão, abandonando a < 
universidade, e o logaf de sócio da acadeii 
que desse aviso a nem-um dos seus parente 
gos. 

Fugiria do Sancto Officio? Teria receio de 
cerrassem nos seus cárceres, e fosse n'elle 
nado? Magoa-lo-ia tanto o desagrado d'E 
preferiu desamparar a pátria, e os emprego 
davam uma subsistência honesta, comquant 
Desgostar-se-ia dos insultos e injurias, qu< 
em paga de uma invenção, que em qualq 
paiz, epocha, e civilisaçâo, lhe dariam a mai 
tancia, e as mais esquisitas honras ? Transb 
iam o juízo todos estes successos a ponto 
perdesse? 

Somente se teve em Portugal noticia d'el 
se descobriu que era já fallecido. Suppôz- 



OS VARÕES 1LLUSTRES DO BRAZIL 

impo que morrera em Sevilha (i 
o agora que acabou miserável mei 
la cidade de Toledo, em Hespai 
Novembro do 1724, e fora entern 
indade dos ecclesiasticos de São Pe< 
ião Rotnào (2). 

: Agostinho de Macedo, poema do Novo Árgon 
nliagen, dncunienlo publicado na Historia gera, 
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Nasceu em Sanctos Alexandre de Gusmão, no anno 
de 4695. Foi um dos irmãos mais moços de Bartholo- 
meu Lourenço de Gusmão. Como elle cursou em tenra 
edadeas aulas dos Jesuítas, que passavam pelas mais bem 
regidaseseverasdacolonia,estabelescidas no edifício que 
a Companhia possuía em Sanctos, e que, depois da desna- 
turalisação e expulsão dos filhos de Sanctolgnacio, serve 
de hospital do exercito, attestando ainda grandes e anti- 
gas reminiscências no meio das suas ruinase destroços. 

Pelo anno de 1710, reinando Dom João V em Por- 
tugal, comprou e encorporou este soberano aos bens 
da coroa não somente a capitania de Sancto Amaro, 
que corria para o sul, e que em 1534 fora doada a Pêro 
Lopes de Souza, senão também a porção da capitania 
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favor e consideração de Bartho- 
3guiu, apenas formado em di- 
dade de Coimbra, receber des- 
a embaixada portugueza , que 
juiz XIV" da França, e cuja era 
nara, conde da Ribeira Grande. 
3 estivessem terminadas já as 
r _0es, em que se achara envol- 
vido Portugal, e a Europa quasi toda, que tomara as 
irmãs na questão da successão do trono da Hes- 
íaiiha ; e a paz, que succedêra a violenta e sanguina- 
*ia guerra, tivesse sido regularisada e firmada pelo 
xatado de Utrecht de 29 de Janeiro de 1712, e pelas 
jonvençOes parciaes subsequentes da França com In- 
glaterra, com a republica dos Paizes Baixos, Portugal, 
Saboyae Prússia, em dacta de H de Agosto de 1713; 
|uer de Hespanha com Inglaterra e Saboya de 13 de 
lulho de 1713, e com Portugal e Paizes Baixos de 26 
le Junho de 1714 ; e pelo tratado emfim de Rastadt 
le Março de 1714, definitivamente aceito e approva- 
lopela convenção de Baden de 7 deSeptembrode 1714 
2ntre o império da Áustria, e as mais potencias belli- 
;erantes ; todavia, e coinquanto fosse a embaixada, 
jue mandava EIRei de Portugal a EIRei de França » 
anais de amizade, consideração e apparatft, que desti- 
nada & tratar negócios sérios e graves, tornava-se ne- 
cessária uma óptima escolha do seu pessoal, tanto 
nas elevadas jerarquias, como na sua perícia e habili- 
tações» pois que não era ainda normal a situação das 



a longa guerra da successâo de Hespanha 
sara as nações europeas sorvêra-lhes o 
;ue, exbauríra-Ihes os seus thesouros mais 
inâo também apressara a morte dos so- 
ie maior influencia haviam conseguido e 
da. Espirou em 1711 José 1° d' Áustria, 
daterra em 1714, e Luiz XIV o de Franca 

i embaixada portugueza ás exéquias do 
kChando-se n'este mundo novo, e tão re- 
: Pariz, pretendeu Alexandre de Gusmão 
i seu tempo. Frequentou a faculdade de 
, romano e ecclesiastico, como fora refor- 
ecreto de 8 de Janeiro de 1680, e tomou o 
itor. Estudou ao mesmo tempo com todo 
ilo as obras dos publicistas, as collecçOes 
europeos, e os precedentes diplomáticos, 
sua intelligencia com escolhida erudição, 



^ 
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:ios. Aprofundou a. historia 
■peas, suas instituições, e as 
ram. Tornou-se domno assim 
te, que por si mesmo, e pelo 
ilisados, poderia desenvolver 

Regressando a embaixada em 1720, receberam to- 
dos os seus membros, e com particularidade Alexan- 
dre de Gusmão, signaes de approvação de EUlei. Foi 
elle logo empregado na secretaria d 'estado dos negó- 
cios do reino, incumbido de alguns despaxos relati- 
vos á administração interna, e de outros tendentes á 
negociações exteriores, incorporado como Doutor áUni- 
versidade de Coimbra, e nomeado fidalgo da Casa Real. 

Com a França restabelescêra perfeitamente Portu- 
gal as suas relações. Pelo tratado de li de Agosto 
de 1713, complementario do de Utrecht de 19 de Ja- 
neiro do anno pretérito, reconheceu a França nacorôa 
portugueza a única proprietária de todo o território 
situado entre o rio do Amazonas, e o rio Vicente Pin- 
son, na America meridional. 

Existia porém com a cúria romana a questão antiga 
das duas quartas partes dos bispados, que não pudera 
ainda solver a coroa portugueza. E de espirito supers- 
ticioso e devoto como era EIRei Dom JoSo V o , andava 
por obter para si o titulo de Fidelissimo, que somente 
o Sancto Padre podia conceder. Ardia egualmente de 
desejos de que fosse criado em Lisboa um patriar- 
cado : parecia-lhe queassim ganhava as indulgências 
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para o seu povo e abria para sua alma as portas do 
céo. Exigia por outro lado que fosse nomeado cardeal 
o abbade Bicchi, que residira em Portugal na quali- 
dade de núncio apostólico. Lembrando uma indemni- 
saçâo que lhe devia Roma pelos gastos da frota que 
sob o commando do conde do Rio Grande mandara em 
1716 em soccorro de Sua Sanctidade, propunha desistir 
de seus direitos comtanto que a Sancta Sé o attendesse 
nas suas representações e pedidos. 

Para conseguir os seus intentos, e sanar as desintel- 
ligencias que haviam apparecido, tinha feito partir para 
Roma Bartholomeu Lourenço de Gusmão, no anno de 
1720, na qualidade de seu agente particular. Gomo 
decorresse quasi um anno, sem que Se conseguissem 
os seus intentos, annexou EIRei á missão de Bartholo- 
meu Lourenço seu irmão Alexandre de Gusmão. Con- 
vém dizer que comquanto varão respeitavel,e possuidor 
de muita sciencia, não era traquejado Bartholomeu 
Lourenço de Gusmão nos tortuosos e mudáveis enre- 
dos da diplomacia ; emtanto que folgava Alexandre 
de emmaranhar a sua intelligencia em uma grave ne- 
gociação; de formar-lhe, tecer-lhe, e desfazer-lhe os 
fios; de segui-la com aquella perspicácia e perícia, que 
convém para que se consigam resultados vantajosos ; 
e de provar assim a sua capacidade por entre os ho- 
mens hábeis e reputados. Foi pouco tempo depois 
chamado para Lisboa Bartholomeu Lourenço de Gus- 
mão , ficando substituido em Roma por Alexandre de 
Gusmão, no caracter de Enviado Extraordinário e 
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Teve que luctar com imprevistos 
aaes a curta existência dos pontífices 
Beiíedicto XIII e Clemente XII. 
is negociações com as successivas 
ifes. Variava-se o seu sistema. An- 
aitos já conseguidos. Era um recom- 
cessante. Teve Alexandre de Gus- 
mão de combater a sciencia profunda e as delongas 
astuciosas e habituaes de cardeaes, que gozavam de 
influencia, dotados de fino tacto, e de luzes e experiên- 
cia diplomática. Septe annos conservou-se em Roma, 
que tanto lhe foi preciso. Logrou por fim duas das 
concessões que tanto tomava a peito Dom João V o . Foi 
uma a elevação da GapellaKeal á Patriarcal, nomeado 
o Patriarca conforme o eram os bispos, e revestido da 
purpura cardinalícia. O arcebispo continuaria com a 
jurisdicção que possuia, em toda a sua prelazia, da qual 
apeílas se destacara o território necessário para a nova 
dignidade, que se erigira. Conseguiu também para El- 
Rei de Portugal o titulo de Fidelíssimo, á imitação dos 
que a Sancta Sé havia concedido aos soberanos de 
Hespanha e França. A respeito porém da pretençâo 
das honras de cardeal para o abbade Bicchi, não houve 
remédio sinão abandona-la. Perseverou a Sancta Sé 
inexorável na sua recusa, posto recebesse sommas enor- 
mes pecuniárias pelas duas primeiras concessões. 

Cumprida a sua missão, e não podendo seguir para 
o Congresso de Cambraia, como fora a primordial in- 
tenção de Dom João V, retirou-se em 4730, para Por- 
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em Roma nume 
s dos seus talei 
ajo (í) que opa 
idade de princip 
sem o beneplaci 
oao V o , e posto 
ia a servi-lo com 
-lo, ficar-se em I 
; que lhe dava 
/alecessem as idt 
lealdade. Foi 
.lo do reino pari 
jres, e encarreg 
sos internos. 

o tempo depois, á oceupar o carga de 
idade, que equivale actualmente a um 
ado, e que era dos mais importantes da 
ia portugueza. „ 

te emprego se não incluiano numero dos 
ado, que no tempo d'ElRei Dom João V o 
■j, guerra e estrangeiro», e marinha, 
■ Pedro da Motta e Silva, Marcos An- 
o Coutinho, e António Guedes Pereira, 
ivia de attribuições importantíssimas, 
irdens d'ElReí ás justiças, alfandegas e 
explicava os pontos dúbios da legisla- 
i acção das corporações de mão morta, 

o de Alexandre de (iusniSo, lido na Academia rui 
ia em 1 7 ft t , e publicado nas 
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e providenciava sobre tudo o que se referia à estes 
ramos especiaes da administração publica. Constituia 
o governo intimo do soberano, que pelo seu escrivão, 
ou secretario particular, passava as suas deliberações 
em todos os ramos do serviço publico, ás auctoridades 
superiores, e até directamente, às de inferior escala. 

Além dos affazeres do seu cargo, fora incumbido 
Alexandre de Gusmão dos objectos relativos a negó- 
cios extrangeiros, que chamava EIRei á si ; da decifra- 
ção da correspondência diplomática, na qual criou um 
novo signo, para substituir o antigo. Cabem-lhe nos 
negócios exteriores alguns felizes resultados diplomá- 
ticos, que, ainda que poucos, honram o reinado de 
Dom João V o . Posto não tenha sido executor de todas 
as medidas, foi comtudo a intelligencia, que dirigiu as 
mais importantes. Pertence-lhe de direito a gloria de 
varias negociações d' essa epocha. A verdadeira influ- 
encia para EIRei era Pedro da Motta, mas este cardeal 
tinha um espirito acanhado, e sujeitava-se por vezes 
ás insinuações de Alexandre de Gusmão. 

Um dos direitos que suscitara, durante a sua mis- 
são perante a cúria romana, consistia em reivindicar 
para o monarca portuguez o arbítrio de apresentar 
os candidatos aos bispados vagos do seu reino, abo- 
lindo-se o estylo de se proverem ad supplicationem 
que á muito tempo havia estabelescido a çuria ro- 
mana. Gustou-lhe a resolver a EIRei, que, porsuper- 
sticioso, cortava-se de receios de offender a auctori- 
dade do Summo Pontífice, para quem olhava como 
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catholico submisso, e servo obedi< 

pios em Portugal de serem os bispos 

meados pelo papa, e empossados £ 

reis (1). Reflectindo porém, deix< 

vencer e no fim de alguns annos de 

que se desenvolveu admiravelmente 

de Alexandre de Gusmão, collocau 

preterição, redigindo por si mesmt 

tas, e dirigindo-lhe com zelo e cui 

andamento, conseguiu Dom João 1 

tlva da apresentação fosse annexa 

sima, declarando -se nas bulias que cila pertenceria 

ao real padroado. 

Ganhou Alexandre de Gusmão uma vasta e vaUosa 
reputação tanto pela erudição e talentos, que possuía 
em grau tão elevado, e manifestava nos seus officios 
e diversos escriptos, como pela direcção firme, egual 
e i Ilustrada, que imprimia nas negociações que pen- 
diam entre Portugal e as cortes estrangeiras, em que 
não era contrariado pelos secretários de estado, ou pelo 
animo timorato de Dom João V o . Ligou-se em estreita 
amizade com Dom Luiz da Cunha, um dos primeiros 
diplomatas do seu tempo, e que representara o seu 
soberano na carte de França, e na de Hespanha, du- 
rante as crises complicadas por que passara. Deixou 
Dom Luiz da Cunha em uma obra que nos legou abonos 

(1) Melli Fr. Inslil. jur. ecel. L. I, t. V, S 3. — Historia ecclesins- 
liça de Portugal, tomo IV, século XIII, cap. I, g 10 de Dom Thomaz da 

Encarna-lo. 
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claros de sua alta capacidade (á). Acham-se ali cartas 
de tanta imporjancia politica, que são verdadeiros mo- 
numentos das luzes e vistas elevadas de ambos estes 
diplomatas. Si na direcção dos negócios públicos 
preponderasse sempre o voto d'elles, maiores vanta- 
gens teria conseguido de certo então a nação portu- 
gueza. Nem sempre porém a tão atiladas vistas se 
prestava EIRei, ou o cardeal da Motta, que prevalescia 
pelo valimento que exercitava. 

Para avaliarmos as relações que se deram entre 
estes dous diplomatas, transcreveremos aqui algu- 
mas das cartas á que nos referimos. 

Para que Portugal se elevasse em importância po- 
litica, e pesasse na balança dos Estados europeos, es- 
creveu Dom Luiz da Cunha a Alexandre de Gusmão : 

(í Eu convido a EIRei nosso amo para figurar muito 
na Europa sem ter parte nas desgraças d'ella. Os prín- 
cipes belligerantes se acham cansados da guerra, e 
todos desejam a paz. Esta pretendo eu se faça em 
Lisboa, e que nosso amo seja arbitro d'ella; mas não 
posso entrar n'este empenho sem que V. S. tome 
parte n'elle, porque conheço as difficuldades que hei 
de encontrar em EIRei e nos seus ministros doestado. 
Adjude-íne V. S. a vencer este negocio, pois que só 
V. S. è capaz de faze-lo persuadir; Espero dever-lhe 
este favor, segurando-lhe que responderei pela con- 
descendência dos contrahentes, e também pelas in- 

(i) Publicado no Investigador portuguez de Londres de 1819 com o 
titulo de Testamento politico. 
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te fallei a Elliei (seja pelo amor de 
stava perguntando ao prior da freguezia, 
endiam as esmolas pelas almas, e as 

diziam por ellas. Disse-me que a propo- 
i. era muito própria das máximas fran- 

quaes V. Ex. se tinha 'conatural isado, 
■seguisse mais. 

cahisse na materialidade (do que está 
ie querer instituir algumas irmandades, 
;e fallar n'ellas, havíamos de conseguir 

ainda merecer alguns prémios. 

de V. Ex. guarde Deus, como desejo, 
credito de Portugal. 
: de Fevereiro de 1747, 

(( Alexandre de Gusmão, n 

l de Alexandre de Gusmão a Dom Luiz 
fere-se ao mesmo assumpto, e melhor 
lysionomia da epocha, e desenvolve tra- 
ina ao vivo o quadro do governo Por- 



(i Excellentissimo senhor, 
h Nem a proposição do marquez de Alorna, nem 
a de V. Ex. mereceram a menor aceitação aos nos- 
sos ministros d'estado. A primeira foi tratada na 
presença d'E!Rei com o cardeal, o prior de São Ni- 
colau, monsenhor Moreira, e dous jesuítas, a quem 
já se tinha communicado. Antes que nem-um d'elles 
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fallasse, a resolveu EIRei com mais faci 
nada das Caldas; porém, não ot 
io, sempre votaram que era ellí 
da soberba e da ambição, con 

egunda mereceu a convocação 
para maior castigo. Ahi se ac 
3, os dous secretários, S. R°" 
não sei como. Desencadernara 

e se baralharam com a superst 
feixando-se a decisão com o rii 

com todo o mundo, paz com 
icta alliança nos é muito convei 
me V. Ex. não era muito cert 
nostrava muito francez. 
ibado isto, se fallou no soccorro 
ie duas naus, e três navios dí 
lisse a EIRei : Esta esquadra h 
idia; e S. R°" disse: Ha de f 

O reitor de Sancto Antão : To 
íos escriptos pelos nossos padre: 
que se passou na junta, e exc 
■-se em propor negociações á 
lerderá o tempo que empregar : 
10 V, Ex. me pede novidades, 

emos ao eminentíssimo senhor 
; de raios, tempestades, trovões, 
is folhinhas do anuo com pena d 
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S. R"" o haver proposto a EIRei que 
. olivrar-nos de espíritos malignos, 
«asavam n'este reino tanto damno, 
lentissem outras nações. Os padres 
a a EIRei de uma feiticeira, que 

: e creio que será este negocio o 
;te governo. António de Saldanha 
iscompôz o cardeal da Motta, e na 
so amo. O desembargador Fran- 
iseca disse a Pedro da Motta que 
a. O conde de Villanova disse aos 
nitro que fossem passeiar. O Encer- 
o a quem havia de pedir sua carta 
o do empurra em que se viu, disse 
d era hermaphrodita. 
>ntos arábigos, mas factos certos, 

da Europa culta. Não tenho mais 

servir a V. Ex. a quem Deus 

; Fevereiro de 1748. 
<( Alexandre de Gusmão. » 

i cartas familiares de Alexandre 
■ilham pela mesma graça e espí- 
d'ellas o quanto era superior a 
dos homens d' estado, seus com- 
am uma physionomia monástica á 
V o , cujo governo soflre com azãor 
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justas censuras de haver sido supersti 
e fatal ao progresso das luzes, e ao 
das riquezas do paiz. 

Na administração dos negócios im 
xandre de Gusmão recto e energi 
muito em sustentar os direitos indivi 
violências das auctoridades subalterc 
a se considerarem superiores ás leis t 
dinados. 

É a administração a pedra de toi 
d' estado. Não bastam os grandes tale 
çâo variada e nem o conhecimento th 
cios. Necessita-se de um certo tacto, 
iman, que attrahe aos governos a syi 
peito dos povos, sem os quaes não ha f 
e apenas governo de facto, que só ge 
a anarquia. 

Constitue a qualidade do administn 
deira especialidade , que não orna 
grandes engenhos. 

Era porém dotado Alexandre de ( 
os requisitos de um hábil administre 
por effeito das circumstancias da ep 
ver no de que fazia parte, realisa-los 
nerar a nação portugueza, como tanti 

Chegaram todavia ao nosso tem] 
suas providencias, que manifestam 
applicava em pro do seu paiz e do se 

São dignos de leitura tanto o avis> 
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irigido ao arcebispo de Braga, irmão 
rando-o pelo seu irregular procedi- 
uido-lhe deixasse a sua diocese ; como 
em à lucta travada pelos bispos de 
Porto contra o senado da camará de 
ado por Alexandre de Gusmão, que 
eximissem os ecclesiasticos do tributo 
conducçao das aguas livres. É também 
ita o aviso de 6 de Março de 1747 diri- 
i da índia, marquez de Alorna, pondo 
nes que elle fazia pesar sobre os sub- 
Não é menos precioso o de 21 de 
í dirigido ao governador de Angola, 
nos seguintes termos : 

;o senhor está cabalmente informado 
overna esse reino k maneira dos bachás 
íjos procedimentos são contrários ás 
mento do governo que foi feito a V. Ex. 
onativo : pelo que é S, M. servido or- 
Ix. faça justiça; favoreça o commercio; - 
iâo ; e procure favorecer os interesses 
prejuízo do Estado; abstendo-se d' aqui 
todos os procedimentos e acções que 
íir queixas ao trono. Deus guarde 



!1 de Março de i 741 ao governador do 
) attenção egualmente, pela originali- 
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Dom João V 6 a Alexandre de Gusmão ■ 
os negócios da administração. Veio ao 
mento (!) uma preciosa collecção n 
cartas e ordens por elle assignadas e ex] 
das quaes são inéditas, e algumas bas 
riosas e interessantes, Encontram-se 
embaixadores de França e de Hespai 
ordens ao governador da colónia do Sí 
exigir indemni sacões do governador de 
de 20 de Junho de 1749; e um officio 
20 de Agosto de 1748 dirigido ao 
da Motta, secretario de estado, por de 
paxos. 

Foi o tratado de 13 de Janeiro de 
coroas portugueza e hespanhola o ac 
importante da vida politica de Alexand 
Tanto Hespanha como Portugal possu 
terrenos na America meridional. Estaví 
cisos ainda os seus limites. Não se tini 
linha divisória que extremasse os domi 
outra coroa. SertOes immensuraveis e r 
ainda; rios de origens desconhecidas, 
vadas criavam serias difliculdades pa 
e divisão. Entabolaram-se por vezes n 
de limites que não lograram solução. 
exigiam terras de que se achava de po 



(1) Collecção de algum manuscriptos de Aleiand 
Autographo possuído pelo illuslre lillerato o Sr. t'ei 
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Portugal. Os melhores diplomatas poi 
Luiz da Cunha, José da Cunha Brochí 
Siqueira, Pedro de Vasconcellos e A 
nada haviam podido conseguir do min 
Dom José Carvajal. Chamou a si Ále; 
mão esta longa negociação, e consegt 
se chegasse a um accordo, desistind< 
algumas das suas antigas pretenções. 
ratificou-se á 13 de Janeiro de 1750 um 
de Alexandre de Gusmão, que para es 
que nem-um outro estadista se achava habilitado, 
pelos profundos estudos, a que se dera, das cousas 
do Brazil, ou percorrendo todos os documentos que 
existiam em Portugal, ou mandando buscar a São 
Paulo as relações de todas as derrotas e descobri- 
mentos que os aventureiros paulistas e taubatenos 
emprehenderam, e conseguiram a través os sertões e 
desertos, em procura do ouro e dos metaes preciosos, 
cuja ambição os arrastava. 

Por este pacto se lixaram os pontos capitães da 
linha divisória, revogando a meridiana do tratado de 
Tordesillas de 1494, a escriptura de Saragossa de 
1529, e os tratados de Lisboa de 1681, e de Utrecht 
de 1715, Lançou-se assim o primeiro gisamento geral 
das raias do Brazil. Lucrou extraordinariamente Por- 
tugal porque ficou salvo o principio de utipossidetis 
pelo lado que lhe era favorável, e obteve ao mesmo 
tempo compensações razoáveis em troco da colónia 
do Sacramento, que desde a sua fundação fora o pomo 
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das duas coroas nas suas possessões 
que, encravada nos domínios hespa- 
ia Prata, nem-uma communicação terri- 
atreter com as colónias portuguezas da 
;ndo-se a Hespanha, conseguia-se rece- 
as regiões hespanholas, e que melhor 
a interesses da Coroa Portugueza. 
oso pareceu aos contemporâneos esta 
ebrada, que a attribuiram à influencia 
tholica, como prova do amor, que ella 
ara que a vira nascer. 
) sul deveria a linha divisória das colo- 
ites ás duas monarquias partir da en- 
a dos Castilhos Grandes, seguindo da 
-as d'este nome e pontos culminantes da 
até a origem principal do rio Negro, e 
13 nascentes do rio Ibicuhy, acompa- 
curso até a confluência com o rio Uru- 
ntro e norte subiria este rio até o rio 
itrar os rios Sancto António e Iguassú, 

_ - -"ey até as serras, procurando pelo rio 

Ipané as vertentes do Paraguay, continuando até a 
lagoa Haraes e a bocca do Jaurú, e d'abi até a banda 
austral do Guaporé defronte da bocca do rio Jaravé. 
Japurá até as Cordilheiras, que medeiam entre o 
Orinocco e o Maranhão, formaria a divisa do Ama- 
zonas. 

Nomearam-se os commissarios para executa-lo : 
mas sobrevindo a morte de Dom João V o , e cahindo 
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o valimento de Alexandre de Gusmão, commecou elle 
a temer de que não fosse pelos Portuguezes compre- 
hendido o tratado, pela cessão que n'elle se fizera á 
Hespanha da colónia do Sacramento. A' fim de o 
explicar ao novo governo, escreveu e offereceu a EIRei 
Dom José I o uma memoria, em que manifesta todos os 
seus proveitos. 

Depois de historiar os súccessos, que tiveram logar 
entre as armas portuguezas e castelhanas desde a 
fundação da colónia e as difficuldades de ser ella con- 
servada em poder do monarca lusitano, minúcia as 
vantagens da sua troca pelo terreno d&s missões, e 
pelo reconhecimento das posses portuguezas em toda 
a capitania do Matto-Grosso, e do seu direito aos 
innumeraveis rios que regando-a com as suas aguas, 
prestam uma navegação, que será no futuro da maior 
importância. Combate a ideia dos que julgam neces- 
sário que possua a Coroa Fidelissima um porto sobre o 
rio da Prata, preferindo que se chame o commercio 
para o do Rio Grande pela lagoa Merim cujas ribas 
são portuguezas, e pela qual mais fácil e commodo 
será èlle, attenta a fácil navegação dos rios, cujas 
margens superiores se reconhecem' pertencentes, ao 
dominio d* EIRei de Portugal. 

« Deus queira — finda assim a referida memoria 
— que o differir-se a execução do tratado não seja 
causa de que a corte de Madrid, informando-se com 
o tempo do muito que a nosso favor se acha feita a 
transacção e permutação, admitta ideias menos conci- 
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liosas do que nos tem mostrado, e que valendo-se de 
outros recursos, reclame o ajustado, deixando~nos, 
depois de uma tão laboriosa negociação, sem uma nem 
outra cousa ! » 

Parece que advinhára. Assentados quatro marcos 
ao Sul, encontraram os commissarios alguns emba- 
raços com a opposição dos povos hespanhóes do Rio 
da Prata, e deshouveram-se na intelligencia da verda- 
deira nascença do rio Icuhy. Com a morte d'ElRei 
Dom Fernando VI o mudou Hespanha de sentimentos 
a respeito do tratado, e procurou illudi-lo na sua 
execução, criando obstáculos á demarcação, que se 
foi demorando, e por fim deixou de cumprir-se. 

Para explicar porém a importância e grandes 
vantagens que proviriam a Portugal do tratado de 
1750, e a immensa habilidade e perícia pratica de 
Alexandre de Gusmão, basta ler-se a defesa por 
elle escripta, e publicada posteriormente em Lisboa, 
sob o titulo de Impugnação, em resposta ás cen- 
suras que lhe fizera o brigadeiro António Pedro de 
Vasconcellos, governador da praça da colónia do Sa- 
cramento (1). 

É esta defesa do tratado uma obra primorosa, já 
pelo acabado e elegância do estylo, já pela lógica e 
raciocinio, que no seu desenvolvimento emprega, já 
emfim pela copiosa erudição que o seu auctor paten- 

(1) A Revista trimensal do Instituto histórico e geograpliico do Brazil 
a transcreve no tomo IV, bem como a impugnação de Alexandre de 
Gusmão. 
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teia. Prova que Portugal ganhou muito não »só em 
dividir os seus domínios, e regular os limites d'elles 
de uma maneira definitiva ; sinão também no reco- 
nhecimento, que obteve do governo hespanhol de que 
pertenciam á coroa portuguezaas margens orientaes 
do rio Guaporé, retirando d'alli as suas aldeias, que com- 
meçando a penetrar pelo interior do paiz, pretendiam 
prohibir aos Portuguezes a navegação do rio. Lucrou 
ainda com a acquisição de mais de sessenta legoas, 
que se lhe concedeu, em toda a extensão do paiz, que 
medeia entre os rios Paraná, e Paraguay, correndo a 
nova fronteira pelos rios Igurey e Ipané : e até por fim 
conseguiu a coroa portugueza a posse de todo o ter- 
reno do rio Madeira para o Oriente a chegar ao mar, 
partindo do mesmo rio por um parallelo até o Javary, 
com mais de cem legoas. E que serviço maior poderia 
ser feito a Portugal ? 

Havia sido Alexandre de Gusmão nomeado em 1742 
ministro do conselho ultramarino, substituindo o car- 
deal da Motta, que fallescêra. Pôde tomar n'este cargo 
providencias mais activas a respeito do Brazil. Lem- 
brou uma nova criação de bispados no Pará, Minas e 
São Paulo. Levou a effeito remetter por contado governo 
uma porção de casaes de Açorianos que viviam mise- 
ráveis nas suas ilhas, para cultivarem o Rio Grande 
do Sul e Sancta Gatharina. Ideiou também a substi- 
tuição do imposto do quinto do ouro na capitania de 
Minas Geraes por uma nova imposição denominada 
capitação, sobre que publicou uma memoria impor- 
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tontíssima (1), mostrando as suas vantagens, e a 
necessidade de se acabar com as fraudes, que se 
faziam, e as perseguições que para preveni-las se pra- 
ticavam constantemente na capitania de Minas Geraes. 
Pensou que assim poderia alliviar aquelles povos, fa- 
zendo pesar sobre todos a imposição, sem distincção 
de maiores ou menores lucros, que cada um perce- 
besse. Bem fundadas contradicçoes encontra todavia 
esta opinião, que opprime o pobre, poupando o ricco, 
o que. não é tolerável em face da egualdade de direitos, 
e da proporção judiciosa com que cada um, segunio 
os seus haveres, deve concorrer para as necessidades 
do Estado. A experiência provou a injustiça, com que 
se tomara este alvitre, e manifestou um erro, que 
pesa sobre a memoria do varão illustre, á que nos re- 
ferimos, e que encontra sua desculpa na boa lé, que 
nutria, e manifestava em todos os actos que pra- 
ticava. 

Foi a vida de Alexandre de Gusmão de trabalhos 
e fatigas. Nobre porém, distincta e gloriosa. Com os 
seus escriptos litterarios, alguns discursos académicos, 3 

bastantes versos lindos, tocantes e saudosos, que 1 

compôz em momentos de folga em que lhe vinha J 

brincar a musa alegre com o espirito dormitando, 
obteve uma reputação litteraria, e mereceu entrar 
para diversas academias extrangeiras, e pertencer ao 
numero dos cincoenta membros da Academia real da 



■M 



(1) Memoria e reparos sobre a disposição da lei de 3 de Dezembro 
de 1750. 
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Historia portugueza, pela vaga, que em 1730 c 
o sábio António Rodrigues da Gosta. Publicou 
memorias acerca da relaxação das ordens religio 
da genealogia dos que se diziam puritanos, e nâi 
cendentes da raça judia. Patenteiam ellas a ele 
philosophica e vastidão dos seus talentos práticos ■ 
profunda erudição em todos os ramos precisos ao 
politico, e ao estadista abalisado. Com os seus 
importantes, e os resultados profícuos de algur 
seus trabalhos, serviu a seu paiz de uma maneirs 
lhe é escasso e mesquinho todo o elogio que í 
possa fazer. 

Prima entre as suas memorias a que escreve; 
1748, sobre o estado e necessidades de Portugal, 
foi offerecida a Elllei. Lembra r como provider 
\" impedir o augmento de gente inútil com o espf 
titulo de religião que procura os conventos para 
commodo ; 2 o diminuir o luxo com alguma lei s 
tuaria; 3° augmentar a agricultura, fazendo-s 
tradas, e cortando-se os rios para a navegação e 
das terras; 4 o estabelescer fabricas, desenvob 
por toda a parte a industria ; e 5° favorecer-se o 
mercio dentro e fora do reino, sem o qual não 
haver Estado ricco, poderoso e nem florescente (1 

Apreciador da litteratura e da historia da su; 
tria, ganham-lhe os maiores encómios a citacã 
seguintes memoráveis palavras que empregar 

(l) NflcollecçSo aulographa já referida pertencente ao Sr. F. 
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b recepção recitado, em 1732, perante a 

[leal da Historia Portugueza. 

•ar de todos os modos engrandecer a nação 

., e ressuscitar também as memorias da 
indigna escuridade em que jaziam até 
lição da historia e o mais fecundo seminário 

i e fallava quasi todas as línguas moder- 
va com a sua conversação alegre, prazen- 
irituosa. Incitava sympathias geraes pelo 
telicado, e sobremaneira familiar. De cabeça 
irdinaria estatura, semblante redondo, côr 
alhos miúdos, ainda que vivos em extremo, 
>tes, conhecia-se logo, pelo aspecto, tomo 
ida de agudeza, e engenho (1). Era demais 
ente modesto. 
sta que deu ao abbade Diogo Barboza Ma- 

pretendia inclui-lo na Bibliotecca lusitana, 
if fiei entem ente, e o pinta sob modo que 
geiro. Achamo-la na collecçào de inéditos, 

temos referido, e offerecemo-Ia ao apreço 
i, sahindo pela primeira vez á lume da 



muito que vossa mercê tomasse o incom- 
uscar-me, e que o não achar-meem casa me 
gosto da sua estimável conversação, da qual 

ria dd Coita e Sá Estudos Biographicos. 
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procurarei aproveítar-me sem moléstia sua. Muito 
tenho que agradecer a vossa mercê occorrer-lhe o meu 
nome ao formar um catalogo dos Portuguezes eruditos, 
sendo o maior agradecimento quanto menos razão 
havia para que eu devesse Icmbrar-lhe ; e supposto 
que não desconheça ou deixe de apreciar a honra que 
vossa mercê me faz, é justo também que me não in- 
duza o amor-proprio a abusar d'ella. Alguns amigos 
me fazem a mercê de espalhar no publico um conceito 
vantajoso dos meus estudos ; porém como estes, em- 
quaoto se não dão a conhecer pelas obras, dependem 
de mui pia fé para se acreditarem, não devo attribuir 
o estabelescimento d'aquella fama sinão á benevolência 
dos que me favorecem, pois até o presente não tenho 
mostrado composição por onde pudesse adquiri-la; e 
fazendo contas com o meu talento, tenho por mui pro- 
vável que o perderia de todo, sahindo alias com algum 
volume. Supposta esta verdade que sou obrigado a 
confessar ainda que me cause confusão, discorro que 
também vossa mercê se tem deixado enganar com 
aquella não merecida opinião, e que seria extranhada 
a boa exacção e boa critica de vossa mercê conter na 
Bibliotecca lusitana entre os auctores a um individuo, 
que o não é : assim como não tenho que responder ao 
interrogatório principal das obras que compuz, julgo 
supérfluo dar satisfacção aos maia requisitos que con- 
tém a carta de vossa mercê. No seu livro terei que 
invejar aos varOes que pelos seus trabalhos se fizeram 
merecedores dos elogi de tão discreto e intelligente 
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juiz, e sempre conservarei uma viva lei 
Jogar que a bondade de vossa mercê m< 
n'elle, que será um novo motivo para dese 
occasi&es em que possa servir a vossa m< 
trar o meu reconhecimento. Deus guarde a 
muitos ânuos. — Casa, 2 de Maio de 174 

Passou tristemente os últimos dias da su 
Fallescôra Dom João V o em 1750. Acabí 
soberano o cargo de escrivão da purídacli 
iro do segredo, como elle significava. Ni 
subalternos, em que continuou, perdeu Gi 
importância. Casou-se com uma donze 
da província de Traz-os-Montes, e de fam 
Chaves, a qual lhe não trouxe dote. Dou: 
tivera do seu consorcio, perdeu em um ir 
em 1751 lheroubouacasaeosbens únicos 

A estas domesticas dores não sobre: 
tempo, ainda que exteriormente parecesse 
No anno de 1753, e no ultimo dia de Dezet: 
ceu em Lisboa Alexandre de Gusmão, e í 
no convento de Nossa Senhora dos Remed 
melitas descalços. 



r 



SÉCULO XVIII. 
I. 

ONIO JOSÉ DA SILYA. 



i. 

de 1705 nasceu António José da 
[lio de Janeiro. Alguns chronist 
suão mencionam nem os nomes. 
los seus progenitores. Está poré: 
aonstrado pelos interrogatórios, c 
a inquisição de Lisboa, que foi 
oão Mendes da Silva, è de sua i 
Coutinho. Pertencia esta á uma 
vos. Haviam-se muitos d'elles p 
fiados na sua religião nova, e n; 



£44 OS VARÕES ILLUSTREÍ 

governo, que promettêra não [ 
soes ultramarinas. 

Lembrou-se porém Dom Joãc 
agentes que pesquizassem si of 
mettiam ainda feitos de jud: 
para o tribunal da inquisição de 
adherentes ás antigas crenças d 

Indicíos se levantaram conti 
No anno de i 713 ordens de prif 
ella, seu marido, e filhos, que foram todos embarcados 
e expedidos para Lisboa. 

Receberam-na os cárceres inquísitoriaes da capital 
da monarquia , posto se permittisse liberdade aos 
filhos e á João Mendes da Silva, que continuou em 
Lisboa a sua pfofissão de advogado, em que merecera 
conceito e fama no Rio de Janeiro. 

Conseguiu João Mendes da Sílvasalvar sua consorte, 
e arranca-la absolvida aos algozes de São Domingos. 
Dirigiu a educação litteraria de seu filho e enviou-o 
para Coimbra, á fim de formar-se em cânones, e seguir 
a mesma carreira que fora a sua. 

Logo que completou vinte e um annos de edade to- 
mou António José da Silva o grau de bacharel formado 
na universidade, ,e regressou em 1726 para Lisboa, no 
intuito de' praticar com seu pai a profissão de advo- 
gado, e poder n'ella substitui-lo. 

Mas o homem poe, e Deus dispõe. Realisou-se 
este provérbio. A inquisição suspeitou também 
do filho. Era crime e grande crime o judaísmo. 
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Ai dos que soffriam a mais pequena denuncií 
tica-lo! Bastava a só descendência de sangi 
lital 

Foi preso António José da Silva, e recol 
cárceres do Sancto Officio a 8 de Agosto de 1 

Esteve incommunícavel dous niezes, suppo 
ros martírios, soffreu tractos de polé, que lhe fi 
plicados, e lhe deixaram alguns dedos da 
torturados, que com difficuldade, e só depois c 
tempo, pôde fazer uso d'elles para escrever. 
depois de compellido á fazer publica abjuração 
de fé,gue não havia commettido, e á renegar < 
mo que falsamente lhe imputavam e que no : 
dores confessara ter adoptado , foi condemn; 
gurar em um auto de fé, que teve logar no me 
tubro immediato, e solto logo depois. 

Voltou para a companhia de seu pai, e a 
na feitura dos seus trabalhos forenses. Não p 
rém ser feliz e nem correr a sua vida placídam 
que lhe servia ganhar riquezas, como advoga 
car-se de numerosos clientes e amigos que api 
os seus conhecimentos jurídicos; adquirir fair 
publicação de algumas fabulas, e faceiras e e 
sas poesias, que lhe inspirava a Vida, nos m 
de repouso e de folguedo ; obter gloria com a n 
tacão de muitas comedias, que attrahiam o 
bando ao theatro publico do Bairro Alto; afeiçoa 
copia de admiradores, que o animavam com r 
elogios pelas suas agradáveis composições; 
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de propósito a socieda< 
todo o contacto com o: 
e judeus ; e casar-se c 
de geração a mais lar 
lher, da qual teve uma 
■pairava constantemente 
apezar de todas as roai 
que dava publicamentt 

Morreu emfim João 
nas decorrido um amo, 
foi pela segunda vez p 
colhido de novo aos ca 
pies denuncia de uma t 
e que lhe imputava se 
pou sua mulher, que s 
de envolta com elles a 
vivia, e já supportára 
táus. De remorsos enlc 
Desceu ao sepulchro, 
que a incitaram o despi 
de inimigos, 

Póde-se dizer que os 
dade, formaram um t 
como o lúcido intervall 
o seu destino marcado ] 
o limiar da vida. Hav 
e o seu infallivel cump 

Entre os amigos que o procuravam , e lhe davam o ti 
tulo de Plauto portuguez, três únicos o não abandona 
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Ayres liamos da Silva 
la de Ljsboa, e pessoa 
dilecto varão, i Ilustre 
entos, e reputado pelas 
i Xavier de Menezes , 
jrtencia á primeira no- 
iogo de Barros, 
conde de Ericeira Dora 
juiz, também conde de 
3e alguma nomeada, e 
: Dom Luiz, ministro de 
90, por se atirar de uma 
Llacio, tendo a cabeça 
ília, é o auctor de Por- 
ás Iettras, depois de 

de haver colhido bas- 
e mostrara egualmente 
sco Xavier, auctor do 
fundadores da Acade- 
la. 

'íavier de Menezes tra- 
tas relações. Olitterato 
nho cómico, e os seus 
o na composição das 

que admittisse mais 
slevação no estylo, en- 
e Molíère, e mais auc- 
ludo tanto de Pariz lhe 
i Boileau com o qual 



08 VARÕES ILLUSTRES DO BR AI 

inha agradáveis correspondências 

que abandonado o theatro p( 
s Hespanhóes representar as coi 
lalderon e Lopo de Vega , na j 
lana, perante o publico de List 
i idioma muito poucas comedias o 
as mesmas mais litterarias, que ii 
entação, folgava de applaudir ao 
s dos seus vizinhos. 

a as comedias e operas de António José da Silva 
meçára o theatro portuguez a sua existência. To- 
alas. Enfeitou-se de vestes primorosas. Ergueu- 
«íro e interessante. Apressado corria o povo 
esentação das novas operas , e as admirava em 
, e applaudía com grande estrondo. 
to curta porém foi essa epocha. Parece que á 
io José da Silva foi fatal a sua própria gloria, 
iva o povo ás suas comedias operas do Judeu. 
quer que fossem os seus protestos, não lhe per- 

a inquisição um titulo tão ignominioso n'a- 
s tempos. 

ítia a inquisição em todas as nações catholicas 
ropa, antes que em 1 485 o papa Sixto V o cingisse 
, romana. Instituída, ao que parece, por Innocen- 
"para ser empregada contra os Albigenses, fora 
3a ao principio por ecclesiasticos nomeados 
umrao Pontífice, os quaes, pesquízando e inda- 

as heresias, levavam aos tribunaes ordinários 
vas que obtinham, por lhes competir a decisão. 
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De accordo Sixto V o com Dom Fernando e Dona Isabel , 
soberanos das Hespanhas, deram nova forma á in- 
quisição, criando o tribunal privativo do Sancto Officio 
para os seus julgamentos (i). 

Passou de Hespanha para Portugal o terrível tribu- 
nal com todas as suas attribuições, reinando EIRei 
Dom João IIP, peloanno de !536, eá instancias do 
papa Paulo III o . O crime de heresia pela mor parte das 
vezes não pertencia ao numero dos que se manifestavam 
por actos exteriores e materíaes, e principalmente 
quando procedia de geração. Haviam residido nas Hes- 
panhas muitos mouros, e judeus que mudavam de 
trajes e nomes, e se apresentavam chrístãos e fre- 
quentadores dos templos, á fim de salvarem assim as 
\idas, e lograrem descanso. Succedia pois, que, sem a 
confissão dos accusados, se não podia contra elles ob- 
ter as provas que a inquisição desejava. Usou ella 
então das torturas e tormentos atrozes, e das prisões 
solitárias, aonde nem o ar, e nem a claridade do dia 
abriam entrada, á fim de obrigar as suas victimas á 
confissão do crime. 

Andava por toda a parte a inquisição. Mesclava-se 
com o ar que se respirava. Entrava pelos escusos cor- 
redores das casas. Faltava pela voz do criado, do 
amigo, e do amante. Dormia á cabeceira. Ouvia os 
solilóquios, e interpretava os sonhos. A inquisição 
nas Hespanhas aceitava a denuncia do inimigo, o mais 

(1) Leonard Galloia, Biitoirt dr V Inquislúon . — Lborente, Yln- 
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miserável indicio, a presumpção a mais fútil, a pa- 
lavra a mais vasia de sentido ! E quando reunia o 
Sancto Officio muitos condemnados, levantava nas pra- 
ças a fogueira cruel, e, em expeclaculo publico, no 
meio de pompa, e perante a multidão de povo, fazia 
queimar as suas victimas, vestidas de longos escapu- 
lários de baeta amarella, borrifados de chammas ar- 
dentes, dando a estes actos de barbaridade o nome de 
autos de fé ! 

Perderam Portugal e Hespanha quantia enorme de 
habitantes nas fogueiras da inquisição (1). Entre as 
victimas de Portugal desde 1711 até 1767 figuram 
cerca de duzentos Brasileiros de ambos os sexos. 

Cumpre aqui dizer, em honra da verdade, que da 
sua instituição se arrependeram logo depois os Pon- 
tífices romanos. Por muitas vezes se oppuzeram á ex- 
tensão que davam os reis de Hespanha e Portugal ás 
attríbuiçôes j da inquisição. Travaram luctas serias 
para fazer cessar as perseguições e julgamentos, a 
mor parte das vezes injustos e cruéis. Havia-se porém 
o Sancto Officio convertido em arma poderosa para o 
domínio absoluto dos monarcas. Era a inquisição o 
instrumento mais apto para extirpar a raça judia, e os 
suspeitos de descender d'ella, organisãndo assim a uni- 
dade e homogeneidade dos súbditos, e alimentando o 
Estado com os despojos das victimas. De tribunal re- 
ligioso, como ao principio fora, pelo espirito que o 

(1) Gedde'> Account oflke inqnUitioa ia Portugal. 
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fundara, constituíra-se em tribunal civil ou real, e os 
juizes, de nomeação doa soberanos, e a elles sujeitos, 
esmeravam-se em obedecer mais ás suas ordens, e 
servir a seus interesses, que em curvar-se aos dicta- 
mes da sancta cúria roínaua (1). 

Resignou-se António José da Silva? Comprehen- 
deu por ventura o destino infeliz, que lhe estava re- 
servado ? Vãos esforços empregou o conde de Ericeira e 
mais alguns amigos que lhe sobravam no intuito de o 
salvarem. Não eram públicos os processos da inquisição. 
Nem-uma correspondência podiam entreter os pre- 
sos desgraçados com os seus amigos livres. Foi lan- 
çado no cárcere n° 6 do corredor mais novo. Podia 
dizer adeus ao mundo. Do aeu processo existente hoje 
na Torre do Tombo de Lisboa, consta que os guardas 
incumbidos de o espiar pelas escutas da masmorra, 
depuzeram que o viram por vezes ajoelhar-se, e rezar : 
affirmaram. outros, que alguns dias não queria comer, 
o que attribuiam ao costume dos judeus, que solam je- 
juar. Uma única testemunha lhe attribufra indicios 
de relapsia. Fora a preta denunciante. Protestou 
elle constantemente pela sua innocencia. Apresentou 
testemunhas, que completamente o justificavam. Nada 
lhe valeu porém, e não tardou em ser proferido o seu 
julgamento. 

Foi lavrada a sentença de relaxação a 11 de Março 
de 1733 ; e a 16 de Outubro seguinte intimada ao 

(1) Raiimer, YEspagne aux qulniième et sciiième liècles. — A, Hpr* 
culano,/? Ittoria da Inquisição em Portugal. 
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te, que entrou logo para o oratório, e figurou, 
eu queimado, no auto de fé de 19 de Outubro 
9, no campo da Lã em Lisboa, em presença de 
le, e de sua mulher, aquella de 61 annos de 
e esta de 27, que ambas foram arrastadas pelos 
i para presenciarem o nefando espectáculo, que 
ifundamcritc as devia magoar. D. Leonor foi 
logo que se resolveu Ã abjurar, e viveu ainda 
tempo em Lisboa, em honesta viuvez. D. Lou- 
porém, não sobreviveu ao filho. Três mezes 
expirou, curtida de dores, e padecimentos 

ferindo- se as listas dos condemnadus pelo 
Officio, acha-se a respeito do poeta brazíleiro a 
le declaração, sob n" 7. 

ntonio José da Silva, 34 annos, christão novo, 
ido, natural da cidade do Rio de Janeiro, e 
sf n'esta cidade de Lisboa occidental , re- 
ado que foi por culpas de judaísmo, no auto 
o da fé que se celebrou na egreja do convento 
> Domingos d'esta mesma cidade, em 13 de 
ro dé 172G, convicto, negativo e relapso. » 

II. 

theatro portuguez anterior ao castelhano. Gil 
e, vindo ao mundo alguns vinte annos antes 
i terminasse o século XV, dotado de engenhe 
í, espirito sagaz, e talentos poéticos, escrevei 
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os seus autos e comedias, procurando seguir uma livre 
inspiração nos autos, e imitar nas comedias o theatro 
de Plauto e Terêncio. Foi por isso mais feliz nos autos, 
que. contêm alguma originalidade e maiores bellezas. 
Seguiram-se Francisco Sá de Miranda, Aníonio Pres- 
tes, e Luiz de Gamões. As composições, porém, d' estes 
auctores importam antes ensaios de infância, sem suf- 
ficiente interesse para deleitarem e prenderem o ex- 
pectador, e nem os elementos precisos para o palco e 
scenario. Não constituem verdadeiras comedias. Com- 
quanto procedente do portuguez, subiu mais alto o 
theatro castelhano c<Jm Miguel Cervantes, Lope de 
Vega e Pedro Calderon. Eccoou por toda a parte a 
sua gloria, e ficaram esquecidos inteiramente os auc- 
tores dramáticos portuguezes. 

Tal era o estado da litteratura dramática portugueza, 
quando appareceram as comedias, ou operas de Antó- 
nio José da Silva. 

Imitou elle algum poeta seu predecessor ? Estudou 
os modelos das outras litteraturas ? Seguiu as regras 
que os críticos estabelesceram desde Aristóteles, Horácio 
e Quintiliano até Boileau e Alexandre Pope ? 

Na leitura das operas de António José da Silva, re- 
conhece-se bastante instrucção litteraria, conhecimen- 
tos da|historia, e estudos das linguas latina e grega. 
É impossivel que nas suas relações com o conde Dom 
Francisco de Ericeira não lhe fossem presentes as co- 
medias mais regulares que apresentavam então os 
tieatros fraiicez e italiano. Preferiu porém nas suas 

T. I. 15 
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composições folgar e divertir-se com perfeita liber- 
dade. 

Ninguém pôde duvidar que estas operas ou come- 
dias contêm peccados contra as regras clássicas, que 
por algum tempo se tiveram como a ultima razão da 
intelligencia humana; que não seguem as formulas se- 
veras de Terêncio e Plauto, e menos as regras inaba- 
láveis de Molière, e seus contemporâneos francezes e 
seguidores italianos ; e que se differençam muito egual- 
mente das composições de Gil Vicente, Sá de Mi- 
randa, António Ferreira e Camões, que primeiros se 
deram á arte dramática portuguesa. 

Mas haverá só bellezas nas comedias comprehendidas 
rigorosamente no circulo das formulas clássicas, que 
estabelesceram os antigos? Em tal hypothese não con- 
têm bellezas as de Âristophanes ; nem as de Lope de 
Vega e Cervantes Saavedra ; e menos ainda as do pri- 
meiro e mais admirável poeta dramático, Dom Pedro 
Caideron de la Barca. Que regras, ou formulas segui- 
ram estes poetas, e mais o portentoso Shakspeare, que 
extasiou a corte da rainha Isabel de Inglaterra, e eleo 
trisa ainda hoje os amantes da boa e robusta litte- 
ratura? 

Escreveu António José da Silva cerca de doze co- 
medias* Em prosa todas, intermeiadas porém de versos, 
como as operas-comicas francezas, Procurou objectos 
conhecidos, quer na historia moderna, quer na fabula 
e historia antiga. As peregrinações de Dom Quixote e 
do seu admirável escudeiro, Sancho Pança ; as aven- 
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turas de Esôpo ; os amores de Júpiter e de Ale 
e os encantos de Meiléa, tudo lhe servia. Invente 
estas bases um pictoresco desenvolvimento, e p 
cias engraçadas e alegres. Não se importou que 
representava, em que epocha viviam os seus hei 
quaes os seus usos e costumes. Chaniar-se pai 
Esôpo, Dom Quixote, Medéa, Júpiter, Mercu: 
Amphitrião, equivalia á mesma cousa. Estava et 
tugal , e os costumes, e os usos, e as vestes devi 
ser portuguezes. Emprestado é o nome das pe 
gens nas suas comedias. Tão espirituosas e ii 
santes seriam designadas por esses nomes com< 
de Fernando, Maria, António, José ou Pacheco, 
um mal soffreriam, si em vez de Creta, Gre 
Thebas, se collocasse a scena em Lisboa. fui 
base das suas comedias nada promette ou a 
Dir-se-ia um titulo, que cabe a qualquer ou' 
cripto diverso. 

O desenvolvimento das aventuras, a posiçí 
scenas, e a collocação ou mudança das person 
formam a verdadeira comedia de António Ji 
Silva. Nào se importa com o seu titulo, e nem 
licção histórica para acompanhar as personagei 
têm nomes, aliás particulares, e conhecidos. 

Não usa António José da Silva de unidade! 
sicas. Gede o Jogar ás scenas, e muda com ellas. 
no mesmo acto de uma para outra nação. C 
tempo naturalmente, não se encerrando nas e; 
vinte quatro horas, que tanto recommendam os 
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ricos. Diante dos seus olhos appareciam o theatro 
castelhano e o theatro inglez, brilhantes de galas, res- 
plandecentes de gloria, e cheios de bellezas. E por 
ventura Galderon, Shakspeare e Lope prenderam a 
sua immaginação no circulo das unidades? 
' Faz exprimir pelas suas personagens a linguagem 
usual, commum, e popular, conforme trata, falia e se 
corresponde o povo. Todas as vezes que tem o poeta 
de pintar reis, ou personagens elevadas, acha-se fora 
da natureza. Usa de linguagem figurada, cheia de tro- 
cadilhos e conceitos, ridículos ás mais das vezes. Co- 
nhece-se logo quando desenha livre e naturalmente, e 
quando descreve sem convicção. É um poeta do povo, 
como deve de ser o poeta cómico. É da família do 
grego Aristophanes ou do italiano Carlos Gozzi. As- 
semelha-se a Molière, quando Molière escreve Doentes 
imaginários. Folga e ri-se o povo oora o seu espirito 
í , com os ditos faceiros, que deslisam as suas 

] ns, e com as alegres situações, que brilham 

i comedias. 

No desenvolvimento dos caracteres não se procure 
o typo histórico do nome que toma a personagem. 
Achar-se-á elle em Lisboa, no reinado de Dom João V o , 
no meio d' essa capital, que só cogita nos navios que 
chegam das colónias, carregados de ouro e prata, e 
vive na desmoralisação geral , consequência do 
jugo hespanhol que trouxe para sempre a decadência 
da nação portugueza e o espirito supersticioso, que lhe 
impregnou a opinião da epocha. Serão caracteres das 
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praças os das personagens. Criados de L 
chos, os Mercurios, os Esfuziotes e os Sa 
entram em todas as suas operas, e em 
sentam as principaes partes. Casquilhos c 
morados heróes, que cortejam a Medéa, 
Circe, a Ariadne e as demais heroina 
filhas do Tejo, que, sem duvida por divf 
mam os nomes do polytheismo, e da hist 
Greda. 

Convém accrescentar que se assemel 
peças. Pintam quasi os mesmos amores 
personagens, ainda que revestidos com ; 
ferentes, e dizendo-se moradores em v 
Ha um eterno criado espirituoso, vivo, 
fiel a seu amo, e que contribue para a fel 
Apparece uma criada esperta, que enti 
alegres com o criado, e desenfada o e? 
sainetes graciosos e ditos picantes. N'estó 
as comedias de António José da Silva a 
João Racine, de Pedro Corneille e de Volt 
constantemente se entretém o confidenti 
parecendo que sem aquelle personagem n 
a tragedia. Têm também feições das coi 
lière, de Hegnard e de Goldoni, em qu 
parte essencial d'el]as, e parece que sem ■ 
desenvolver-se. 

O que ha de diverso, variado e encai 
medias de António José da Silva é o co 
tecímentos. Seguem-se as scenas da n 
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n'ellas se conheciam elles, como o povo de Portugal 
se via retratado nas personagens das operas de António 
José da Silva. 

Lendo-as, e examinando-as, ficámos perplexos sobre 
preferencia. Qual é a mais bella? Revestem-se todas 
das mesmas cores graciosas, das mesmas scenas engra- 
çadas, e das mesmas galas e enfeites. O que ha de 
maia alegre que os Encantos de Medéa, o Labyrinto 
de Creta, o Precipício de Pkaetonte, e os Dois Am- m 
phitriães? O que causa mais prazer, a Vida de Dom 
Quixote, a Vida de Esúpo, ou as Guerras do Alecrim 
e da Mangerona ? 

Não se importava António José que as suas come- 
dias moralisassem ou não o povo, corrigissem ou não 
os seus defeitos. O que queria era divertir-se. O que 
ambicionava era inventar aventuras engraçadas; sus- 
pender a attenção publica ; e alegrar e fazer rir. Não 
que ressumbre immoralidade em qualquer d'ellas, e 
menos que oflendam as suas scenas, dialogo, pbrase, 
e mesmo uma palavra siquer, o caracter o mais sus- 
ceptível, e o ouvido o mais casto dos seus expectadores. 
Põe particular cuidado em guardar completa e per- 
feita decência. É o seu desejo de folgar, e nunca de 
satyrisar. Ganha n'esta parte muito valor o poeta co- 
. mico, e realça o seu merecimento. Mas acima de tudo 
colloca o seu gosto, e&palha as suas graças, derrama o 
seu espirito e facécias. São os seus encantos e a sua 
ambição as graças, o espirito e as facécias. 

Preferimos entretanto as Guerras do Alecrim e da 
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mo a mais original e a mais nacional 
lias, posto não seja a qúe maSor somraa 
itenha, ou graça mais subida e fina 
Içaporém muito, porque ouve o expec- 
gens com os nomes portuguezes. Assiste 
boa. Tudo quanto vê e escuta, conhece 
. faze-la melhor apreciar, daremos d'ella 
igeira, minuciando a sua marcha e as 



m. 

Igibeiras vasias, como fidalgos de tem- 
s nobres,' dous cavalheiros portuguezes 
, e educação fina. Chama-se um Dom 
atro o nome de Dom Gilvaz. Nem criado 
i. Mas ao segundo acompanha um Se - 
to e vivo como azougue. É este criado 
ie António José da Silva, typo que re- 
las as suas comedias. Não costuma ter 
r Scott um mordomo para os seus fidal- 
Não se encontram em todas as comedias 
Sganarello que diz facécias constante- 
> auetor que não tem uma ideia fixa, 
: desenvolve em todos os seus escriptos 1 
iquelles fidalgos, nos seus passeios, a 
ças, seguidas de uma criada. Cobrem- 
i véos, mas patenteam os seus encantos 
3. Procuram os cavalheiros praticar 
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com ellas, e obrigam-nas, por meio de 
lhes uma um ramo de alecrim, e um ra 
rona a outra. Partem as moças, e desce 
lheiros, depois de mil trabalhos, que sã 
um Lanserote, velho avarento, quetroi 
ouro do Brazil, e as guarda como the 
oceultam a todos os olhos. Basta-lhes is 
mar-lhes o amor. Procura cada um d'e 
á sua bella, e provar-lhe a sua paixão, 
as guerras do Alecrim e da Mangeroua. 
Serve a Dom Gilvaz o seu criado. li 
tra Dom Fuás uma velha interesseir 
lhe leva as correspondências, e alime 
dous namorados. É impossível acomp; 
descrever os meios engraçados pelos qu 
os dous amantes introduzir-se em casí 
serote, a quem tinha chegado um sob 
os-Montes para ca&ar-se com uma d 
escolhesse, devendo entrar a outra pa 
Achando-se Dom Fuás e Dom Gilvaz < 
cahe a escada por onde subiram, e nS 
para sahir, pois que guarda a chave df 
que é o próprio a abrir. O dia está a i 
as. moças, a velha, e os fidalgos, tudo 
acorda, e apparece o velho. Salva -o; 
Semicupio, que percebendo o transe ai 
fogo da rua, arromba com gallegos a 
Lanserote, sob o pretexto de que na c 
cendio, e apresenta-se ao velho attonit 



26! OS VARÕES ILLUSTRES DO BRAZIL. 

trar de repente tamanha multidão, que parecem ter 
vindo em soccorro também os amantes Dom Fuás e 
Dom Gilvaz. 

Admiravelmente rematam estas peripécias o pri- 
meiro acto. Verdade é que são desenvolvidas ao natu- 
ral. É completa a pintura. Funccionam ao vivo todos 
os caracteres. Applaude o expectador a todas as per- 
sonagens , porque satisfazem completamente. Sendo 
bem representada e comprehendida esta comedia, 
impossível é que não produza effeito extraordinário 
no theatro. 

Encontramos dous namorados outra occasião ainda, 
e occasião menos perigosa, para verem as moças. 
Adoece Dom Tiburcio, que ainda não escolheu noiva. 
Ghama-se um medico, e apparecem três. São Dom 
Fuás, Dom Gilvaz e Semicupio. É uma scena egual 
em graça ás melhores de Molière. Parece o criado 
mais erudito, por isso que é mais loquaz. É o doente 
quem sofire cóm os remédios que lhe receitam. Se- 
guem-se novos empenhos de voltar á casa de Dom 
Láuserote. Combinam por fim encontrar-se no jardim, 
e tratar ahi os amantes dos meios de levar a effeito os 
seus desígnios de casamento. Chega Semicupio pri- 
meiro ao jardim. Ê preso 'por Dom Lanserote, e fei- 
xado em uma capoeira de gallinhas. partindo o velho 
para chamar o alcaide. A criada porém introduz no 
logar de Semicupio a Dom Tiburcio, que a requesta, 
porque pensa que lhe pertence quanto existe na casa 
do tio. Emquanto a justiça prende o infeliz sobrinho, 



r 
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e se lamenta Dom Lanserote, aproveitam os amantes 
o seu tempo. Por tal sorte fica Dom Tiburcio intri- 
gado com o tio, que o abandona o velho avarento, e 
chegam os dous fidalgos ao céo ou ao seu dinheiro, 
casando-se com as duas moças. 

Para que seja uma comedia devidamente compre- 
hendida e apreciada, cumpre que se represente. Ne- 
cessita das luzes, do palco, da óptica e das illusíies 
do scenario. Perde com a leitura, que lhe não dá todo 
o realce, e como avalia-la por efTeíto .apenas de uma 
analyse succinta, ainda que minuciosa ? Está no en- 
redo a belleza, no lance das aventuras, e também no 
espirituoso do dialogo, na viveza da pratica, e na 
graça das palavras. São atavios necessários, que en- 
feitam e aformoseiam ; e estes atavios todos, que são 
os elementos necessários para agradarem, alegrarem 
e interessarem, possue em dose copiosa a comedia 
das Guerras do Alecrim e da Mangerona. 

Não é a única que merece as' honras de uma ana- 
lyse, e da leitura e representação. Eguaes em preço 
são as mais que escreveu António José da Silva. A 
gloria, que adquiriu entre os seus contemporâneos, 
tem de vingar, lirmar-se, e mais solidificar-se, á pro- 
porção que forem decorrendo as annos , e forman- 
do-se o julgamento dos pósteros. Antes d'elle, si bem 
que tinha a língua portugueza algumas comedias, que 
ornam a sua litteratura, faltavam-lhes comtudo o inte- 
resse, e a precisa animação. Faltavam-lhes o espirito, 
os usos e os costumes nacionaes, para que na sua 
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representação enthusiasmassem o povo. Constituem 
as comedias de António José. da Silva os painéis da 
sociedade em que elle vivia, animados de graça fina, 
de lances espirituosos, e de scenas alegres e variadas. 
E não se carece de muito engenho poético, e muito 
talento comiço, para conseguir estes resultados? Para 
íeunir o complexo de todos os requisitos, que for- 
mam uma bella comedia, e comedia nacional, não se 
tornam necessárias qualidades muito subidas ? 

E apoz António José da Silva, qual. o poeta cómico, 
que tem sido tão estimado pelo publico portuguez? 
Ainda inspirou a musa trágica a um ou outro poeta 
portuguez, e lhe arrancou da lyra arrobos suaves e 
agradáveis harmonias. Mas tem sido a musa cónica 
muito escassa em Portugal. Não abre com facilidade 
os seus thesouros. Um auctor único appareceu, depois 
de António José da Silva, que compôz duas comedias, 
que encerram algumas bellezas. Foi Pedro António 
Correia Garção. Porventura porém o Theatro Novo e 
a Assembléa ou partida são comedias para se compa- 
rarem com as Guerras do Alecrim e da Mangerona ? 
Forma a base de qualquer das duas comedias de Gar- 
ção uma monótona e muito pallida intriga. Não são có- 
micas as situações. Não ha interesse constante, regu- 
lar e successivo. Primam por lindos versos, dizem 
pensamentos elevados, e mais ou menos encerram 
uma poesia faceira. Póde-se, porém , assegurar que 
sejam ellas verdadeiras e boas comedias ? Quão longe 
estão d'aquelle talento especial ; d'aquellas cores lu- 
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xuriosas de graça e espirito ; cTaquelle circulo ou 
serie de scenas , que se unem , se agglomeram, se 
dissolvera, e se reatam; d'aquella curiosidade, que o 
espectador sente, quando presenceia a marcha dos 
acontecimentos, a complicação dos successos, os riscos 
e perigos dos personagens, a quem ama, segue e acom- 
panha com todo o interesse, circumstancias precisas 
todas em uma comedia, e que em grau eminente pos- 
suíam as operas de António José da Silva ! 

E que perda para a litteratura a sua morte tão cruel 
e na força do talento, no fulgor e viço da edade ? 
Quando tantas comedias admiráveis compuzera, e 
n' cilas confiados nutriam Portugal e o Brazil fun- 
dadas esperanças de que cada vez se desenvolvesse 
mais o seu engenho admirável, e lhes desse elle a glo- 
ria de um theatro nacional, rouba o terrível tribunal 
do Sancto Ofíicio uma existência tãopreciosa; corta os 
lios de ouro de uma vida tão cheia de esperanças, e de 
futuro ; e cobre de lucto o theatro, que até hoje não 
achou infelizmente quem o substituísse ! 

Apezar de alguns defeitos que notam os críticos nas 
composições dramáticas de António José da Silva, foi 
elle com razão considerado o Plauto portuguez, e o 
será, emquanto não appareeer, na língua portugueza, 
outro poeta que lhe roube a palma e a gloria. 

As cantatas e árias, que intrommette nas comedias, 
e muitas poesias ly ricas , que a tradição commemora 
com saudade, e que se perderam, com todos os seus 
manuscriptos, davam-lhe logar dístincto ao lado de 
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Assevera frei Gaspar da Madre de Deu 
vasta progénie de Amador Buenoda Ribe 
o capitão-mór Manuel Pereira Ramos de Li 
possuidor das terras e engenhos deMarapi 
Itaúna, Paúes e Pantanaes do rio Gandú. 
sorcio com Dona Helena de Andrade Sout 
tinho nasceram João Pereira Ramos de P 
tinho , Dom Francisco de Lemos de I 
Coutinho, Ignacio de Andrade Souto Mi 
e Clemente de Lemos de Azeredo Couti 
Mais ou menos se celebrisaram todos estes 
suas lettras e serviços. 

Vieram ao mundo Dom Francisco de ] 

(1) Memorias para a historia da Capitania de Sâo ) 
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irmãos no engenho de Marapicú, termo actualmente 
da villa de Iguassú, e província do Rio de Janeiro. 

Nasceu Dom Francisco de Lemos de Faria Pereira 
Coutinho em 5 de Abril de 1733. Seguiu com muito 
aproveitamento os estudos preparatórios na cidade do 
Rio de Janeiro, e as escholas dos Jesuítas. Enviou-o 
sua família para Portugal na edade de quaiorze ânuos. 
Entrou para o collegio dos militares, e se passou 
d'ahi para a universidade de Coimbra, aonde seformou 
em cânones. Foi nomeado reitor do collegio das or- 
dens militares em 1761. Depois de concurso, e preen- 
chimento das formalidades e condições da lei da orga- 
nisação da universidade, conseguiu uma cadeira de 
oppositor, e depois de lente, a cuja missão se entregou 
com todo o zelo e actividade. 

Governava então Portugal Sebastião José de Car- 
valho e Mello, conde de Oeyras e marquez de Pombal. 

Graveseram os acontecimentos políticos daepocha ; 
e bem melindrosas e criticas as círcumstancias do 
reino. 

Achavam-se em decadência o exercito e a marinha. 
Nada fizera por amelhora-los o remado anterior. Arque- 
javam as finanças publicas com deficit extraordinário. 
Para cumulo de males, submergira Lisboa o terre- 
moto espantoso de Í755, cujas peripécias são geral- 
mente sabidas. 

Dirigiu o marquez de Pombal a sua attenção para 
todos os pontos : reconstrucção de Lisboa, melhora- 
mentos materiaes, reorganisaçao do exercito e mari- 
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nha, economia nos dinheiros públicos por meio de 
diminuição das despezas, e emfim justiça e instrucção 
publica, tudo participou dos seus cuidados, dos seus 
desvelos e da sua incansável sollicitude. 

Para^conseguir tantos resultados era azado o génio 
do marquez de Pombal. - Como intelligencia superior, 
chatíiou para junto de si as intelligenciãs que desco- 
bria. Como ministro perspicaz e zeloso, conheceu que 
lhe convinha aproveitar os talentos que se lhe paten- 
teavam, e dirigi-los ao fim a que se propunha. 

* Não houve talento nem intelligencia que não procu- 
rasse unir á sua fortuna. * 

Quando se preparava para os grandes trahalhos que 
tinha em mente, tristes acontecimentos os perturbaram. 
Nos fins do anno de 1761 , appareceram entre Hespa- 
nha e Inglaterra actos de hostilidade. Commeçou a 
guerra lamentável que denominaram os historiadores de 
pacto de familia. Tomou parte' n'ella a nação portu- 
gueza, obrigada pelo manifesto de Hespanha de 15 de 
Junho de 1762. Quanto custou ao exefcito portuguez 
chegar ao pé de guerra em que deveria ter sido cons- 
tantemente conservado! Âo principio e por vezes canta- 
ram os Hespanhóes victoria. Nem generaes tinha Por- 
tugal. Mandado vir da sua pátria, foi o conde de Lippe 
o salvador da disciplina militar, e o chefe das forças por- 
tuguezas. Reorganisou, instruiu e arregimentou o exer- 
ci ter! Felizmente que, com o cessar da guerra e a paci- 
ficação do reino, pôde o ministro curar dos demais 
ramos do serviço publico. 
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Pretendeu Dom Francisco de Lemos deixar Por- 
tugal e retirar-se para o Brazil. Requereu o Iogar de 
deão da cathedral do Rio de Janeiro, que se achava * 
vago. Respondeu-lhe porém o marquez de Pombal 
que tinha empregos mais elevados para elle, e lhe nSo 
consentia que sahisse de Portugal. De feito , logo 
em 1767, o despaxou juiz geral das ordens militares, 
e no anno immediato desembargador dos aggravos da 
Casa de Supplicaçao. Foi em 1768 provido em um 
logar extraordinário do tribunal do Sancto Officio de 
Lisboa, e pouco depois nomeado vigário capitular , 
coadjutor e futuro successor ao bispado da mesma 
diocese. 

Descobrira o marquez de Pombal os seus diatinctos 
merecimentos, e tratou de aproveita-los. Era o ultimo 
empregoo mais melindroso de todos, porque depois das 
ultimas occurrencias que tiveram logar entrea cúria ro- 
mana e a corte de Lisboa, e que suspenderam por al- 
gum tempo as suas relações amigáveis , carecia' a 
egreja de Coimbra de um prelado pacifico e ao mesmo 
tempo resoluto , de maneiras affaveis e ao mesmo 
passo firme, conciliador e justiceiro. 

Reunia, elle todas estas qualidades, e tão satisfacto- 
riamente desempenhou os seus deveres, que em Í4 de 
Maio de 1770 foi nomeado reitor da universidade de 
Coimbra, e chamado pelo governo para fazer parte 
da junta criada, sob o nome de Providencia litteraria, 
encarregada de reformar a universidade. 

Faziam parte d' esta junta o marquez de Pombal e o 
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cardeal da Cunha na qualidade de inspectores; e 
como conselheiros Dom Francisco de Lemos de Faria 
Coutinho, Dom Manuel do Cenáculo Villas Boas, bispo 
de Beja, o arcebispo d'Evora ; os desembargadores 
Ricalde Pereira de Castro, João Pereira Ramos de 
Azeredo Coutinho, e José de Seabra Silva; e os dou- 
tores Francisco António Marques Giraldes, e Manuel 
Pereira da Silva. Era árdua a missão, mas honrosa e 
de gloria. Como um d* estes génios organisadores que 
raras vezes apparecem na scena do mundo, e fazem a 
fortuna das nações e dos povos em cujo serviço se em- 
pregam, não se esqueceu o marquez de Pombal da 
instrucção publica, porque ainstrucção publica forma 
as gerações, dirige os ânimos, moralisaos espiritos* e 
é o manancial da educação do povo. 

Tinham todos os membros da junta talentos e eru- 
dição ao nivel da tarefa, que lhes lôra incumbida. 
Provou o resultado o acerto da escolha, e sanccio- 
naram o andar dos tempos e a successão dos aconteci- 
mentos a obra, que gloriosamente para si e para Por- 
tugal conseguiram levar ao cabo. 

Fora criada a universidade portugueza por EIRei 
Dom Diniz em 1290, e estabelescida em Lisboa. J* 
existiam então as universidades de Pariz, Bolonha e 
Salerno, que se fundaram no século XII, e'as de Ná- 
poles, Tolosa, Salamanca, Pádua, Oxford, Perugia, 
Macerata, Cambridge e Montpellier, que se instituíram 
no mesmo século XIII. EIRei Dom Diniz ajuntou mais 
este serviço a tantos, que a seu povo fizera, è que agra- 
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o povo commemorou aos pósteros, para que 
ti d'elle uma lembrança indelével. No anno 
i, pareceu melhor a El liei transferira sede da 
dade para a cidade de Coimbra, por ser ponto 
e isolado no meio de Portugal, e de onde po- 
os raios bemfazejos das luzes partir para todas 
3 do reino mais facilmente, que de Lisboa sen- 
margem do Tejo, e cujas aspirações eram o 
cio, e as vantagens e riquezas particulares, 
a Coimbra passada a universidade em 1308. 
7 porém a trouxe de novo Dom Fernando para 
; de Lisboa. Em 1431 reforoiou-a, reorganisou- 
i-lhe novos estatutos ElEtei Dom João I o , sendo 
ado pelo jurisconsulto João das Regras, eequi- 
i-a assimás universidades então existentes, mais 
os antigas que a portuguesa, que se haviam 
lo no mundo, como de Roma, Pizza, Pavia, 
Sienna, Valhadolid, Orleans, Heidelberg, 
Colónia, Vienrça, Palermo, Angers, Erfurt e 
do século XIV ; e Leipsic, Cremona, Florença, 
ikau, Friburgo, Upsal, Alcala e Glasgow dos 
>s annos do século XV. 
idoso como era KIRei Dom Manuel pelas cou- 
sua terra , modificou ainda os estatutos da 
dade. Reformou-os, adoptando o sistema es- 
ido pelas universidades de Nápoles e de Bo- 
irganisadas pelo jurisconsulto Bartholo e pelo 
ado Acursio. 
ntão seguia ella inteiramente o theor das uni- 
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versidades que mais se entregavam aos estudos theo- 
logicos. Tinha mesmo o titulo de pontifícia, e o ca- 
racter ècclesiastico. 

« Á maneira das da Itália, diz um escríptor mo- 
derno f(i), loco pelos primeiros estatutos de 1309 
foram concedidos assim aos professores, como aos 
alumnos, extraordinários privilégios. Estes, que então 
não eram moços de pouca edade, pela maior parte 
homens feitos , formavam a corporação, e eíègiam 
d'entre si o reitor. Participando dos costumes feodaes, 
não só obteve senhorias de terras, e a jurisdicção que 
lhes andava annexa, mas também foro privativo para 
as pessoas e bens que lhe não pertenciam. » 

Foram fixados os estudos na grammatica, dialéc- 
tica, decretaes, leis, medicina e theologia. No anno 
de 1537 fez EIRei Dom João III o voltar a universidade 
para Coimbra, dotando-a com mais amplos privilé- 
gios e rendas mais extensas. Deu-lhe para professores 
os Portuguezes André de Gouveia, André de Rezende, 
Diogo de Teive e Diogo de Gouveia, discipulos e emu- 
los de Cujacio, e dos maiores jurisconsultos do seu 
tempo. Annexou-lhe professores extrangeiros, e su- 
jeitos distinctos, como eram Dom Martinho de Le- 
desma, Luiz de Alarcon, Francisco de Monzon e 
Martinho de Aspicuelta Navarro, Hespanhóes; Ar- 
naldo Patrício e Nicolau Gruquis, Francezes, e os 
dous irmãos Buchanans da Escossia, que mandara vir 

(1) Manuel Antónia Coelho da Rocha, Ensaio para a Historia do dU 
reito publico e das instituições de Portugal. 
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de. propósito das suas terras para o reino de Por- 
tugal. 

Soffreu ainda a universidade uma reforma em 1SS9, 
e outra em 1612. Vigoravam os estatutos d'esta 
ultima epocha quando o marquez de Pombal criou a 
junta da Providencia litteraria. Compunham as suas 
faculdades a theologia, o direito civil, o direito canó- 
nico e a medicina. Existia uma única cadeira de 
scienáas mathematicas. Gozavam ainda os pro- 
fessores de privilégios, e os estudantes de isenções e 
foros. 

Depois de aturado trabalho, confeccionou a junta 
o seu plano da reforma. Além das quatro antigas 
acuidades criaram-se uma de mathematicas e outra 
de philosophia natural, contendo cada uma delias as 
suas aulas especiaes. Á faculdade de direito civil an- 
nexaram-se as aulas de direito natural, de historia de 
direito, e varias outras subsidiarias. 

Enriqueceu-se a universidade com vastos edifí- 
cios de historia natural e suas dependências, com 
jardim botânico, observatório astronómico , um 
gabinete de physica e chimica , um theatro anató- 
mico, dispensatório pharmaceutico, e officina typo* 
graphica. 

Concluidos os novos estatutos > apresentou-se em 
Coimbra o próprio marquez de Pombal 5 revestido de 
poderes extraordinários de tenente rei. Mandou-os 
cumprir e executar por Dom Francisco de Lemos de 
Faria Pereira Coutinho, agraciado com a carta de 
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conselho de S. M., e nomeado reformador reitor e 
bispo de Zenopolis. 

Foi com toda a solemnidade praticado o acto da 
abertura das aulas, e da posse dos novos professores, 
entre os quaes nomeara o illustre marquez alguns 
extrangeiros distinetos, como Dalabella, Franzini, e 
VandellL Entregou então o governo da universidade 
ao seu novo reitor, e regressou para Lisboa. 

Um dos lentes da universidade , o doutor José 
Monteiro da Rocha, assim se exprime sobre os ser- 
viços prestados por Dom Francisco de Lemos de 
Faria Pereira Coutinho na qualidade de reitor re- 
formador : 

a Deu nova e melhor íórma a todo o paço das es- 
cholas. Erigiu os sumptuosos edifícios do museo de 
historia natural, do gabinete de physica experimen- 
tal, do laboratório anatómico, do dispensatório phar- 
maceutico e da officina typographica. Fez construir o 
observatório astronómico, e deu principio ao jardim 
botânico. Refundiu em [muitos pontos a legislação 
litteraria ; encheu de bellos regulamentos a policia 
académica. Organisou e installou a junta da direc- 
toria geral, centro regulador da ensinança publica. 
Fez completar o ensino das faculdades philosophica 
e mathematica , criando novas cadeiras de metallur- 
gia, hydraulica e astronomia pratica. Deu insignes 
providencias ao observatório, enriquecendo-o de ma- 5 - 
quinas e de instrumentos, criando e promovendo a 
ephemeride astronómica tão útil á navegação. Propôz 
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e formalisou a grande lei dos cosmographos do 
reino (1).» 

Satisfeito o marquez de Pombal de haver tão bem 
acertado na escolha do reitor reformador, declarou ao 
corpo da universidade o seu contentamento, na occa- 
sião de dirigir-se a elle. « Com estes faustissimos 
fins, — assim se enuncia o ministro, — -deu EIRei nosso 
senhor á universidade o digno prelado, que até o pre- 
sente a governou como reitor com tão feliz successo, 
e que do dia da minha partida em diante a ha de 
dirigir como reformador. Confiando justamente das 
suas bem cultivadas lettras e das suas exemplares vir- 
tudes que não só conservará com a sua perspicaz at- 
tençào a exacta observância dos sábios estatutos de 
cuja execução fica encarregado ; mas também que ao 
mesmo tempo a ha de illuminar com as suas direc- 
ções ; a ha de edificar com a sua consummada pru- 
dência j e a ha de annunciar com as fructuosas appli- 
cações a tudo o que fôr do maior adiantamento, e da 
maior honra de todas as faculdades académicas (2). » 

Pouco tempo depois tomou conta egualmente Dom 
Francisco de Lemos do bispado de Coimbra, pela 
vaga, que deixou Dom Miguel da Annunciação ; e re- 
cebeu ao mesmo tempo o titulo de conde de Arganil. 

Viriam na melhor harmonia Dom Francisco de 
Lemos e seu irmão João Pereira Ramos ; conceituados 



(1) Elogio fúnebre do bispo de Coimbra. 

(!) Falia du marques de Pombal, publicada em Coimbra em 1773. 
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ambos pelo governo e pelo publico , auxiliavam-se 
mutuamente nos seus estudos e trabalhos. 

, Collocado o bispo á frente da universidade, foi seu 
irmão João Pereira empregado pelo marquez de 
Pombal em três commissões, uma revisora do estado 
do erário e das leis fiscaes, a segunda reformadora de 
leis civis, e a terceira incumbida de tratar dos ajustes 
da concordata, que desejava o governo portuguez es- 
tipular com a cúria romana, por intermédio do cardeal 
Gonti, legado apostólico. Com a morte d'Elíiei Dom 
José I o , mudou de todo o governo de sua filha Dona 
Maria I a . Arrastada pela reacção, que incitaram os 
fidalgos do reino não só contra o marquez de Pombal, 
sinão também contra tudo quanto fora obra sua, 
pretendeu desfazer até a reforma da universidade de 
Coimbra. 

Não o consentiu o bispo conde. Apresentou á rainha, 
e publicou uma exposição do estado da universidade, 
que passa por obra prima, e fez arripiar carreira aos 
inimigos do ministro decahido. Pagou porém com a 
sua pessoa a salvação que conseguira da universi- 
dade sendo exonerado do cargo de reitor, e substituido 
pelo principal Mendonça. Não foi João Pereira Ramos 
mais feliz que seu irmão. Passavam ambos por Ín- 
timos amigos do marquez de Pombal, e não escondiam 
a predilecção, que lhe tinham. No retiro, a que fora 
condemnado o ministro de Dom José, ousavam ir vi- 
sita-lo. Quando pretendeu o governo trazê-lo perante 
os tribunaes, e instaurar-lhe processo pelos actos da 
t . 10 
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dministração, sahiu em sua defesa João Pereira 
)S, e na qualidade de procurador da coroa e so- 
iia nacional, rendeu culto aos serviços prestados 
mrquez, e oppôz-se corajosamente á execução de 
lhantes disignios, manifestando em um parecer 
mente escripto, e apresentado á [rainha, quanto 
e nódoa faria recahir sobre o seu reinado uma 
ijusta perseguição, que feria directamente o go- 
> de seu próprio pae. 

useguiu o seu intento. Teve porém a paga na 
nsa que os novos ministros lhe deram de diffe- 
9 commissões de que estava incumbido. Apoz 
a alguns annos, foi de novo aproveitado; e logrou 
nras de entrada e assento no conselho dos mi- 
■ (!} 

ram Dom Francisco de Lemos e seu irmão João 
ra Ramos dos collaboradores mais assíduos da 
emia real de ScienciaS de Lisboa, que deve a sua 
tção ao duque de Lafões. Escreveram para ella 
ias memorias acerca de questões theologicas, ca- 
as e politicas. Figura entre as que publicou a 
amia uma conta geral do estado da universidade 
timbra, das vantagens da sua reforma e das pro- 
cias indispensáveis ao seu progresso, que é obra 
spo conde, e mereceu geral aceitação, demons- 
o cabalmente a sua grande erudição e engenho. 
ssou Dom Francisco de Lemos os últimos an- 

lecreto de 3 de Fevereiro de 1789. 
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nos do século XVIII no meio dos seus trabalhos de 
bispo de Coimbra. Conservava constantemente tran- 
quilidade de espirito e socego d' alma, que formam as 
delicias do sábio e do religioso. Assistia na solidão aos 
diversos expectaculos do mundo, que, como as ondas 
do mar, se amontoavam, e revolviam uns sobre os outros 
e uns aos outros se succediam. 

Soffreu iim duríssimo golpe com a morte do mar- 
quez de Pombal. A' dôr profunda que lhe causara a 
perda do seu amigo, accresceu outra mais cruel ainda, 
e mais dorida, que foi o fallecimento de João Pereira 
Ramos, seu irmão pelo sangue , que lhe girava nas 
veias; seu irmão pelos estudos e trabalhos aturados ; 
seu irmão pela uniformidade moral de costumes, de 
educação e de vida ; seu irmão emfim pelo génio, que 
animava a ambos, e pelos elevados talentos, com que 
ambos haviam sido dotados pela providencia divina. 

, Como que ficou só no mundo. Fora Dom Francisco 
de Lemos de Faria Pereira Coutinho de maneiras afiá- 
veis e prazenteiras, de semblante alegre e risonho. 
Estes dous acontecimentos modificaram-lhe os hábitos, 
enrugaram-lhe o semblante, embranqueceram-lhe o 
cabello, e quebrantaram-lhe as forças. Reconcentroii 
toda a sua intelligencia no exercício do seu sagrado 
ministério. Viveu no mundo como o apostolo que não 
vivia para si, e só para b bem das ovelhas, cujo encar- 
rego lhe pesava aos hombros, mas que praticava com 
a devoção do sancto. 

Qúasi ao findar o século, obrigoií-o o príncipe re- 
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gente Dom João a tomar de novo o governo da univer- 
sidade de Coimbra, destituindo o principal Castro, que 
succedôra ao patriarca de Lisboa, 

Recommeçaram os seus trabalhos. Não esmoreceu 
porém o seu zelo e nem a sua actividade. 

Criou e estabeleceu as ephemerides astronómicas e 
novas cadeiras de agricultura, hydraulica, mineralogia 
e astronomia pratica. Reformou o collegio das artes. 
Organisou os estatutos para os estabelescimentos pú- 
blicos de instrucção publica e secundaria ; e instituiu 
seminários de ensino ecclesiastíco na sua diocese: 

Quando pela primeira vez entraram os Francezes 
em Portugal, no anno de 1807, deliberou o marechal 
Junot mandar ao iiftperador Napoleão uma deputação 
dos mais illustres Portuguezes. Não podia escapar-lhe 
o velho bispo de Coimbra. Obrigou-o o marechal Ju- 
not a seguir para Franca com alguns outros Portugue- 
zes illustres, apezar da sua edade e das suas supplicas. 
Recebeu-os Napoleão em Bayona, tratou com especial 
distincção ao bispo de Coimbra, e folgou de praticar 
com elle, percebendo a sua vasta erudição e os seus 
talentos subidos. Depois de septe annos de residência 
forçada em França, e com a queda do imperador lo- 
grou Dom Francisco de Lemos retirar-se para Portu- 
gal, aonde apenas chegou no anno de 1814, conhe- 
cendo que era pela regência suspeito de infidelidade á 
seu Rei e & sua pátria, que lhe attribuiam infundada- 
mente, requereu justificar-se. Foi por sentença reco- 
nhecido innocente-, regressando então em triumpho e 
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no meio de festas e appláusos de todo o povo para a 
sua amada diocese, e para a sua universidade sempre 
querida. 

Da vida publica se retirou todavia. Era o seu re- 
pouso que desejava. Limitava a sua ambição ao bem e 
moralisação das suas. o velhas, e ao progresso dos estu- 
dos universitários. Foi como bispo de vida exemplar 
e de virtudes as mais puras. Serviu a Egreja. Honrou 
o báculo. Utilisou ao sacerdócio. Moralisou e instruiu 
a sua grei. Goma reitor reformador da universidade 
adiantou à instrucçao publica, diffundiu os conheci- 
mentos, protegeu os talentos jovens e esperançosos, e 
ligou o seu nome e a sua gloria ao nome e á gloria da 
universidade, que regera e reformara. Era como parti- 
cular o amigo do pobre e do rico, o homem de bem 
por excellencia, e o simbolo da honradez e lealdade. 

Nunca fallava na sua pátria, no seu Brazil, sem sen- 
tir um alvoroço, um enthusiasmo, que se transfundia 
aos seus ouvintes (1). Ha tanto tempo d'ella separado, 
guardava todavia pura e illesa a sua lembrança, como 
a sua mais grata reminiscência. 

Tinha em 1821 o Rio de Janeiro dons filhos illus- 
tres em Portugal, ambos bispos, parentes um do outrQ; 
Dom José Joaquim da Cunha de Azeredo Coutinho, 
bispo de Évora, e Dom Francisco de Lemos de Faria 
Pereira Coutinho, bispo de Coimbra. Com a aceitação 

(1) Palavras de um sermão, que pregou, em 1822, em Sâo Vicente de 
Fora, um monge de Alcobaça, em louvor do bispo D. Francisco de 
Lemos. 

16. 
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do regimen constitucional, tendo de nomear os seus 
deputados para as cortes de Lisboa, de nem-um d'el- 
les se esqueceu. A ambos outorgou os seus poderes 
para o representarem. 

Dom José Joaquim da Cunha de Aze 
tomou assento em cortes, e como que e 
nova aureola para a sua gloria, expire 
logo depois. Dom Francisco de Lemos d< 
Coutinho nem pôde entrar no exercício das suas novas 
funeçoes. As suas moléstias e a sua*edade lhe prohi- 
biram o gosto de corresponder á expectativa de sua 
pátria, e de cumprir o seu honroso mandato. Já no 
sepulcro o haviam precedido todos os seus irmãos, e 
a dous d'elles havia elle precedido no limiar da vida. 

Em 16 de Abril de 1822 falleceu Dom Francisco de 
Lemos de Faria Pereira Coutinho, bispo de Coimbra 
e conde de Arganil. 



III. 

JOSÉ DE SANCTA RITTA DUR 



Na distancia de quatro legoas da cidade ■ 
de Marianna, e pertencente a seu mesmo m 
está situada a freguezia do Inficionado. Ahi 
do anuo de 1737, José de Sancta Ritta Duri 
seus ascendentes os honestos e abastados 
sargento-mór Paulo Rodrigues Durão e Do 
Garcez de Moraes. 

Passou a sua infância no Rio de Janeir 
cursou as aulas primarias e secundarias da Ce 
de Jesus. Apenas completou os seus estudos 
tórios, seguiu para Portugal. Na universidade 
bra tomou o grau de doutor em theologia 
Dezembro de 1736. 
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No anno de 1758 # conhecendo que a sua vocação o 
chamava ao claustro , e harmonisavam qs seus gostos 
e génio com a solidão do estudo, professou na ordem 
dos eremitas de Sancto Agostinho. Não havia carreira 
livre na sociedade civil. Apresentava ao menos a reli- 
gião o retiro das communidades monásticas, e n'elle 
se expandia sereno o espirito com esse amor puro , 
ideal e sublime, que substitue a pátria e a liberdade. 

Commeçou o púlpito a popularisar o nome de José 
de Sancta Ritta Durão. Attrahiam-lhe sympathias,cha- 
mavam-lhe admiradores, e criavam-lhe amigos os ser- 
mões que recitava. Collocou-o na linha dos primeiros 
oradores do tempo o que em Leiria pregou em 1759 
em acção de graças pela salvação da vida d'ElRei'Dom 
José. Uma circumstancia porém lhe roubou o socego. 
Fizera o bispo de Leiria Dom João Cosme da Cunha 
correr uma pastoral louvando a expulsão dos Jesuítas, 
praticada pelo marquez de Pompal. Durão, que esti- 
mava os Jesuitas, e sentia os padecimentos da Compa- 
nhia, não pôde guardar silencio diante da accusação do 
bispo contra os padres expatriados. Censurou-a com 
alguma liberdade, e procurou, sem que ousasse ata- 
car o acto do ministro poderoso, que cahisse também o 
estigma da opinião sobre aquelles que applaudiam o 
sol, que nascia e, fulgurava, e apedrejavam o que á 
pouco adoravam, e o vento dos acontecimentos lan- 
çara por terra. Tornou-se seu inimigo o bispo. 'Era 
elle irmão do seu próprio prelado frei Carlos da 
Cunfya, que tomou o partido fraterno. Uma serie de 
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perseguições commeçou á soffrer Durão de um e de 
outro dos irmãos. Das suas iras mais se temeu José 
de Sancta Ritta Durão, quando o bispo íoi elevado ao 
cargo de arcebispo d' Évora. Resolveu-se Durão a aban- 
donar- Portugal, e seguir viagem para Hespanha e Itá- 
lia , à fim de conservar-se ausente por alguns annos. 
Nos princípios de 1762 levou a effeito a sua delibe- 
ração e intento. 

Quando se declarou a guerra entre os dous reinos 
de Portugal e Hespanha por causa do famoso pacto de 
familia tão conhecido na historia , achava-se Durão 
em Hespanha, percorrendo alegremente as bellas ci- 
dades da Andaluzia, errava de um para outro logar, 
como peregrino e descuidado, admirando as gentilezas 
e obras dos cavalheirosos Árabes, que haviam impri- 
mido por toda a parte d*aquella romântica terra os mo- 
numentos indeléveis da sua gloria, e avançada civili- 
sação, encontrou-se de repente em solo inimigo, 
quando se encetaram as hostilidades entre as duas 
coroas vizinhas. Suspeito de ser espia, foi preso, e en- 
carcerado, no castello de Segóvia, até que, pelo tra- 
tado de 10 de Fevereiro de 1763, assignado em Pariz, 
se terminou a guerra fatal, e assoladora, que tantos 
estragos causara por mar e por terra a todas as na- 
ções que haviam tomado as armas. 

Restituído á liberdade abandonou Durão a Hes- 
panha, e seguiu para a Itália. Era para um religioso 
o paiz do socego e do estudo. Para um litterato o solo 
das mais apreciáveis delicias. Encontrou-se em Roma 
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com José Basílio da Gama, e juntos moraram o tempo 
em que ali se conservou este seu compatriota. Passou 
ahi doces annos de vida. Secularisou-se, e assistiu á 
morte do papa Clemente XIII o , e á exaltação do seu 
successor, João Vicente Ganganelli, sob o nome de 
Clemente XIV o . Viu e admirou todas as velhas e admi- 
ráveis bellezas de Roma, e toda a pompa das glorias 
modernas, que não podem offuscar as antigas. Rela- 
cionou-se com Victor Alfieri, João Pindemonti, Mel- 
chior Cesarotti e Francisco Soave. Entreteve intimi- 
dade com João Baptista* Casti, José Parini, Pedro 
Verri, César Beccaria e Caetano Filangieri. Foi amigo 
do pregador dominicano António Vallecchi, ede muitas 
celebridades italianas da sua epocha. A Itália, e,Roma 
particularmente, fallavam-lhe sempre á memoria, em 
todo o resto da sua vida. Susurravam-lhe amorosa- 
mente em seus sonhos, e ainda, na avançada edade, 
lhe traziam áimmaginação reminiscências poderosas e 
sublimes, que elle confessava constituirem os seus 
mais puros e bellos prazeres. 

Soube então que o seu compatriota Dom Francisco 
de Lemos gozava de todo o valimento do marquez de 
Pombal, e que este ministro traçava realisar grandes 
melhoramentos e progressos no seu paiz, occupando- 
se com as artes, commercio, industria, agricultura, 
sciencias e lettras. . 

Principiara com a universidade de Coimbra. Em 
1772 se haviam consummado as novas reformas que 
lhe dera o marauez de Pombal. Fora nomeado seu 
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reitor o bispo conde Dom Francisco de Lemos. Deli- 
berou-se Sancta Ritta Durão a deixar Roma, e pro- 
curar em Coimbra o illustre reitor, cujo era amigo. De 
combinação com elle propôz-se ao concurso de oppo- 
shor para uma cadeira de theologia, que estava vaga. 
Pelos novos estatutos, todos os doutores nas diversas 
faculdades, eram declarados oppositores, e podiam ser 
propostos para os logares das suas cadeiras vagas. 
Nos primeiros annos da reforma julgou-se porém con- 
veniente a abertura de concursos de ostentação para 
o provimento das cadeiras, preferindo-se os mais ha- 
bilitados. Apresentou-se José de Sancta Ritta Durão. 
Venceu os seus concurrentes em dous concursos se- 
guidos, e foi nomeado lente. Coube-lhe então recitar 
a oração de sapiência na abertura dos cursos de 1778. 
Esta oração, escripta em latim, segundo a formula 
usada» contém importantes noções de historia e litte- 
ratura. Matiza-se com flores de poesia, e prima por 
descripções eloquentes e pinturas delicadas. Passa no 
seu género por uma das mais bellas e melhores ora- 
ções de sapiência, que se pronunciaram. 

Si bem que lente dá universidade, voltou pára a sua 
ordem, e fixou n'ella a sua residência. Chegou a áer 
elevado ao grau de prior. 

Ignora-se inteiramente quando concebeu a ideia d 
seu poema Caramurú, quando o commeçou, e quando 
o terminou. O que parece certo é que pelos anãos 
de J 778 e 1779, andava José de Sancta Ritta Durão oc-* 
cupado com a su^ composição * porque o padre Jos 
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Agostinho de Macedo, que de Lisboa fora exilado para 
aquelle convento, conta que além de trata-lo bem o 
prior José de Sancta Ritta Durão, fazia por elle escre- 
ver as estancias, dictando-lh'as de manha na sua cella, 
e .emendando-as á tarde, assentado sob as arvores . 
que povoam a cerca do mosteiro. 

Logo que concluiu o seu poema dirigiu- se para 
Lisboa, á fim de publica-lo. De feito, no anno de 1781 , 
sahiu elle á luz n'esta cidade. 

Infelizmente porém não teve a aceitação dos seus 
contemporâneos, como immaginára oauctor.. Trouxe- 
lhe magoa este resultado, e com ella a resolução de 
rasgar todas as poesias, que havia composto, e que 
assim se perderam inteiramente. 

Não sobreviveu muito tempo José de Sancta Ritta 
Durão á publicação do poema, que só o amor da pátria, 
como o confessa no prefacio, incitou-o a escrever. Ao 
principiar do anno de 1784 acabou a sua existência, 
na cidade de Lisboa, no hospicio do Colleginho, per- 
tencente á sua' ordem, e aonde residia. Ali mesmo, em 
uma sepultura privativa dos religiosos e que se acha 
collocada no fundo da escada, que desce do claustro 
para a egreja e perto da capella mór, se lhç abriu o 
jazigo em que foi sepultado (1), 

Tinha estatura ordinária, corpo cheio, côr morena, 
face picada de bexigas, e aspecto serio e sisudo. A 
primeira vez fazia-se respeitar, e com o tracto tor- 

(1) Documento que nos foi ministrado pelo Sr. conselheiro António 
de Menezes Vascoucellos Drumond. 
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nava-se estimado e querido por todos que com elle 
praticavam. 



II. 



Antes de analysarinos as bellezas do poema Cara- 
murúy convém profundamente pesquizar e estudar a 
existência histórica de Diogo Alvares, conhecido por 
esse nome. 

Sem minuciar dacta alguma, falia o padre Simão de 
Vasconcellos (l)deum Diogo Alvares, que seguindo 
viagem para a índia em uma náu portugueza, soífrêra 
naufrágio desgraçado nas costas da bahia de Todos os 
Sanctos, e fora o único Europeu que se salvara de ser 
comido pelos gentios Tupinambás , mettendo-lhes 
sustos com o estrondo do tiro de uma espingarda, que 
de bordo trouxera. Accrescenta, que depois de alguns 
annos de residência entre os gentios, avistando um na- 
vio francez, para elle se fugira, e o acompanhara uma 
gentia, com quem se casara na corte de Pariz, ser- 
vindo-lhes de testemunhas ao consorcio., e de padri- 
nhos ao baptismo da bella Indiana, os próprios reis de 
França. Reconta o regresso dos dous esposos para a 
Bahia, fretando occultamente um navio francez, em 
troco de carregamento de páu-brazil. 

Assevera também Francisco de Britto Freire (2) a 
existência d* este Europeu entre os gentios da Bahia, 

(1) C /irónica da companhia de Jesus. 

(2) Guerra Drazilica. 
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escapo de naufrágio tormentoso em uma viagem para 
São Vicente ; historia os seus amores com uma indí- 
gena das mais formosas, e a viagem de ambos para 
a França. Accompanha a tradição do seu baptismo, do 
casamento em França, e do seu regresso para a Bahia, 
declarando por fim, que pelo intermédio de Pedro 
Fernandes Sardinha, que estudava em França naocca- 
sião em que lá chegaram Diogo Alvares e sua mulher, 
sabendo EIRei Dom João III o dos successos, que ali se 
passaram, nomeara Francisco Pereira Coutinho para 
donatário da Bahia, e lhe ordenara partisse inconti- 
nente, á tomar posse da sua capitania. 

Menciona Sebastião da Rocha Pitta (i) os nomes 
de* Henrique II o de Valois e de Catharina de Medicis, 
que haviam sido padrinhos de Diogo Alvares e de sua 
mulher, quando estiveram em França, e das mesmas 
fontes que os chronistas seus antecessores extrahe 
os materiaes históricos de tão importante aconteci- 
f mento. 

k- Depois de seguir as mesmas pisadas de Simão de 

[|: Vasconcellos, de Francisco de Britto Freyre e de Se- 

fí- bastião da Rocha Pitta, na generalidade da historia, 

apresenta António de Sancta Maria de Jaboatão (2) o 
anno de 1516 como a epocha do naufrágio de Diogo 
Alvares na Bahia, e o de 1S24 como a do seu 
embarque para a França em uma náu franceza, qtle 
apparecêra navegando por aquelles mares. Conta egual- 

(!) Historia da America Portugueza. 
(2) Orbe Seraphico. 
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mente que ao aportar á Bahia Martim Affonso de Souza, 
seguindo viagem para a índia, baptisára Diogo Al- 
vares muitos filhos, e casara duas filhas. São os 
mesmos acontecimentos referidos por Bernardo Pe- 
reira Berredo (1) e frei Vicente do Salvador (2). 

Será verdadeira esta historia ? Será também toda 
phantastica? Ou ha nessas circumstancias minúcia- 
das pelos auctores, como em muitas lendas de outras 
nações, um fundo verdadeiro, com ornatosde immagi- 
nação, um ponto real da historia revestido das cores 
poéticas dos romancistas ? 

É esta anossa opinião. Gomo ha nos primeiros tempos 
de todas as nações acontecimentos, que a tradição 
guarda, e passa de pães a filhos, e que com o andar 
dos tempos, vão calando no animo do povo, dourados 
pelo maravilhoso espirito da epocha, e desenvolvidos 
pela phantasia dos homens; assim nos parece ter 
sido a marcha da. historia de Diogo Alvares, appelli- 
dado pelos indígenas Caramurú, ou homem do fogo. 
Tomou conta d'elle a ficção. Criou-lhe a poesia vida 
romanesca. Nada ha de mais productivo e engenhoso 
que o sentimento do patriotismo, exaltado pela poesia 
do povo. Basta-lhe um nome, ou uma aventura, em- 
bora simples* para organisar uma lenda pictoresca, e 
interessante. O conde de Saldanha, e Bernardo dei Gar- 
pio, provam a fertilidade inventiva dos Hespanhóes* 
São povos da Hespanha os Portuguezes* Brilham 

(1) Annaes da capitania do Maranhão* 

(2) Sanctuario Marhnno, 
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egualmente pela ímmaginação, e gloriam -se com ut 
fundo de patriotismo, que por. exagerado não deve pei 
der conceito, e valia aos olhos, e ao coração das de 
mais naçOes do mundo. 

Descrevendo a viagem que fizera seu irmão Mártir 
Affonso de Souza á. bahia de Todos os Sanctos, no an 
no de 153 í, declara Peio Lopes de Souza(l) que ha 
via ali encontrado um Portuguez vivendo ha vinte 
dous annos, e em paz, com os indígenas, o qual dav 
razão larga de tudo o que havia na terra. 

Na sua uiuito importante obra intitulada Roteiro 
do Brazil falia Gabriel Soares de um Diogo Alvares, 
Garamurú, que o donatário Francisco Pereira Cou- 
tinho achara na Bahia, e que lhe prestara muitos e 
valiosos serviços, durante as luctas que teve de sup- 
portar contra os Tupinambás^ e que ainda vivia, em 
companhia de numerosa família, quando em 1549 to- 
mou conta d'aquella capitania Thomé de Souza, o 
primeiro governador nomeado, a quem serviu Diogo 
Alvares de interprete , procurando sempre conciliai 1 
os Portuguezes com os gentios. 

Sustenta António Heirera (2) que a João Mori ap-~ 
pareceu, na Bahia, em 1535, um Portuguez, que ali 
residia ha vinte e cinco annos. 

Narra o padre Balthasar Telles (3) que depois da 
morte do donatário Francisco Pereira Coutinho, foram 

tf) Roteiro. 

(2) Década 3- livro 8. 

(3) Cltronica da Companhia de Jesus. 
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Diogo Alvares e seus genros os povoadores da Bahia. 

Como negar-se á testemunhos tão diversos, e ao 
mesmo tempo tão concordes? Que existiu Diogo Al- 
vares entre os Tupinambás, é facto incontestável ; que 
a epocha da sua chegada á Bahia regula pelo anno de 
1510, parece muito provável ; mas que credito se deve 
dar á apregoada viagem que fizera á França, e ás 
aventuras da sua querida esposa, que o accompanhára, 
e fora baptisada na corte de Pariz ? 

Teria logar esta viagem antes do anno de 1515? 
Reinou em França até esta epocha Luiz XII o , casado, 
em 1 499, com Anna de Bretanha. Seria do anno de 1 5 1 5 
até o de 1567? Reinava em França Francisco I o , e era 
rainha sua sobrinha Claudia, filha de Luiz XII o . Pos- 
suímos as declarações uniformes de António Herea, e ás 
Pêro Lopes de Souza, para nos certificarmos que elle 
vivia desde 1510, pouco mais ou menos, entre os Tupi- 
narnbás. Não faliam porém de semelhante viagem, que 
teriam de certo particularisado, si exacta fosse. E para 
maior prova emfim contra a veracidade d ella, nem 
dos fastos da França, nem das mais circumstanciadas 
chronicas francezas, se colhe a mínima noticia d'este 
successo, que aliás, n'aquella epocha e occurrencia, 
teria certamente merecido as honras de menção, e 
menção muito especial. Ambicionava França as no- 
vas terras que haviam descoberto e conquistado os 
Portuguezes. Copia immensa de navios francezes ati- 
rava-se pelas costas do Brazil , commerciava com 
os gentios, animava-os contra os Portuguezes, carre- 
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gava o pau-Brazil, e isto alguns annos logo ap< 
descobrimento. Christovam Jacques, Luiz de Melli 
Silva, Pêro Lopes de Souza, e Martim Affonso de 
Souza , bateram e aprisionaram vários navios fran- 
cezes. Gomo não foi aproveitado pelo governo francez 
um acontecimento tão prenhe de consequências van- 
tajosas para elle, como de certo era a viagem eestada 
em Pariz de Diogo Alvares e de sua mulher, persona- 
gens a quem attribue a tradição a honra de terem 
por padrinhos os monarcas reinantes de França? Gomo 
podia passar desapercebido evento tão curioso nas 
chronicas francezas ? 

Dão ainda a tradição e a poesia dos chronistas por- 
tuguezes como reis de França, na epocha da tão ro- 
manesca viagem de Diogo Alvares áquelle reino, a 
Henrique II" e sua mulher Catharina de Medíeis, 
quando Henrique II* subiu ao trono, por morte de 
Francisco 1°, em 1547, e d' esta epocha em diante fora 
impossível a viagem de Diogo Alvares, porque desde 
os annos de 1531 commeçou o Brazil a ser sistemati- 
camente povoado pelos Portuguezes, e de 1537 em 
diante, com mais ou menos fortuna, fundou o dona- 
tário da [Bahia, Francisco Pereira Coutinho, as suas 
povoações e estabelecimentos, e por sua morte, to- 
mando ElHci posse da capitania, a mandou governar 
por Thomé de Souza, estando authenticamente de- 
monstrado que, em todo este tempo, Diogo Alvares e 
sua família coadjuvaram os Portuguezes, serviram-lhes 
de interprete para com os gentios, e procuraram 



JOSÉ DE SANCTA ROTA DURÃO. 



295 



sempre harmonisar os Portuguezes com os seus hospe- 
des antigos. 

É para nós de toda a evidencia que Diogo Alvares, 
desde que naufragou na Bahia , no correr do anno 
de 1510, ahí residiu, e adoptou os costumes dos indi- 
genas ; prèstou-se muito ahi aos Portuguezes, quando 
commeçaram a fundar os seus estabelescimentos ; ser- 
viu ahi muito aos Jesuitas, quando encetaram a cate- 
quisação dos gentios, e morreu ahi em edade avançada, 
e deixahdo extensa prole, 

Epois consideramos fabulosa a sua apregoada via- 
gem á França, seus successos e casamento n'este reino, 
e seu regresso glorioso á terra da bella Paraguassú. 
Trocara esta de certo o nome gentio pelo de Catha- 
rina, sínão de lembrança particular de Diogo Alvares, 
pelo menos, e talvez como razão plausivel, em attenção 
á rainha de Portugal Dona Catharina, mulher de Dom 
João III , que governou o reino desde 1531, e durante 
os primeiros annos da infância de Dom Sebastião. 

Mas quem era, e de onde provinha Diogo Alvares ? 
Questão indecisa, e que não tem cabalmente resolvido 
nem-uma das chronicas, e nem-um dos documentos 
impressos ou manuscriptos, que lográmos examinar. 

Para Sebastião da Rocha Pitta era nascido Diogo 
Alvares na cidade de Vianna de Portugal, e descendia 
de nobre linhagem. Para os padres Simão de Vascon- 
cellos, e Balthasar Tellêes, nascera Diogo Alvares em 
Portugal, de origem porém desconhecida. O padre 
António de Sancta Maria Jaboatão, Francisco de Brito 
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Freyre, frei Vicente do Salvador e Bernardo Pereira 
Berredo,nãose deram a averiguações sobre este ponto. 
Uma carta porém que escreveu a EIRei de Portugal 
Pêro do Campo Tourinho, donatário da capitania do 
Porto Seguro, emdacta de 18 de Julho de 1846, a qual 
existe no arquivo da Torre do Tombo, falia de serviços 
importantes prestados aos Portuguezes da Bahia por 
Diogo Alvares, o gallego. Outras cartas dos primeiros 
Jesuitas, que estiveram no Brazil, tratam também de 
gallego a Diogo Alvares. Como porém não tivesse em 
Portugal esta denominação um sentido tão restricto, e 
fosse uso geral intitular-se gallegos quer os naturaes 
da Gallisa, provinda da Hespanha, quer os mesmos 
Portuguezes das províncias do Minho , e limitrophes 
da Gallisa, possivel é, que tivesse elle nascido em 
Vianna do Minho. O que, no entanto , continua co- 
berto inteiramente de trevas, é o destino da viagem que 
seguia, e qual o navio em que fora embarcado, 
quando, pouco mais ou menos, no anno de 1810, nau- 
fragou na bahia de Todos os Sanctos. 

Forma Diogo Alvares, o Caramurú, um episodio 
brilhante e romanesco na historia do Brazil. É elle o 
heróe do agradável poema, que escreveu José de 
Sancta Ritta Durão. Tornou-se para as chronicas bra- 
zileiras tão celebre personagem, como o rei Arthur 
para as chronicas inglezas, o Cid de Andaluzia para as 
hespanholas, e Carlos Magno e seus paladinos para as 
francezas. 
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III. 



São imitativas da epopea antiga as formulas do 
poema Caramurú. Escreveu Homero a sua IUada e a 
sua Odisséa. Extasiou-se Aristóteles diante d* esta or- 
dem admirável, e de sistema tão perfeito de compo- 
sição. Ficou portanto servindo de typo. Seguiu-lhe 
Virgílio as pisadas, e imitou a IUada com a smEneida. 
Sanccionóu-lhe as formulas Quintilianno, que, tra- 
çando o circulo, prohibiu toda a tentativa de ultrapassa- 
lo. Nos tempos mais approximados á nossa epocha, 
dous génios, eguaes ambos aos auctores da Odisséa c 
da Eneida, Luiz de Camões e Torquato Tasso, obede- 
ceram ás regras estabelescidas e aceitas, e subordina- 
ram-se aos dictames de seus predecessores. 

Bem difFerentes são porém os assumptos d'estespoe- 
mas épicos, devidos aos quatro engenhos de que falla- 
mos,das composições que em Hespanha e Portugal escre- 
veram outros poetas, como JeronymoGorte-Real, Alonso 
de Ercilla, José de Sancta Ritta Durão, Hippolito Sanz, 
Mouzinho Quevedo, Lourenço Zamora, José Basílio da 
Gama, e Francisco de Mosquera. São os Lusíadas, a 
Jerusalém libertada^ a Eneida, a Ilíada, e a Odisséa 
verdadeiros assumptos de epopea, e do poema heróico 
e geral. O Caramurú % o Affonso africano, a Numan- 
tina, o Uraguay, a Araucana, a Mathea, a Sagun- 
tina, e o Naufrágio de Sepúlveda, pertencem a or- 

17. 
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dem secundaria, e particular, que é mais cavalheiros» 
que heróica. Asseuielham-se antes, na feitura e desen- 
volvimento intrínseco, á espécie denominada romances, 
divergindo d'ellas apenas pelas vestes exteriores, e 
pela metrificação poética. As formulas da epopea an- 
tiga, tão preconisadas por todos os censores, foram to- 
davia admittidas nas modernas litteraturas, para toda 
a espécie de narração, historia, chroníca, romance 
ou poema escripto em verso. O próprio Luiz Ariosto, 
qua elevou a maior altura o género phantastico, seguiu 
no seu poema o sistema da epopea grega. Foi Dante 
Alighieri o único poeta, que levando a originalidade 
do seu engenho a matéria intrínseca de sua obra, a 
estendeu livremente ás formulas exteriores. 

É o poema do Garamurú a historia de Diogo Alva- 
res. Commeça o poeta pelo naufrágio que fez sossobrar a 
náu em que se embarcara. Segue a tradição, quanto 
ao meio de que usou para salvar -se, dando tiros de 
espingarda, e aterrorísando os gentios Tupinambás. 
Conta os seus amores com a bella Paraguassú, pela. 
qual desprezara muitas outras indígenas, queo reques- 
tavam. Pinta o apparecimento de um navio francez por 
aquelles mares tão pouco trilhados ; as emoções que 
sente o heróe Diogo Alvares, quando de terra o avista, 
brincando sobre as aguas ; e a deliberação que toma de 
abandonar os gentios, e de voltar para aEuropa. Acom- 
panha-o Paraguassú. Moema e outras indigenas, que 
o amavam, atiram-se ao mar apoz elle. Morre Moema 
no seio das ondas. Volvem sentidas as outras e lacry- 
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mosas. Leva para França a náu franceza o ditoso par, 
que na corte de Pariz, reinando Henrique II o e Catharina 
de Medicis, é acolhido com toda a pompa. Fazem o 
rei e a rainha baptisar Paraguassú, dando-lhe o nome 
da sua real madrinha, e servem de testemunhas ao seu 
consorcio. Não querendo Henrique II o consentir que se 
dirija Diogo Alvares para Portugal, freta este occul- 
tamente um navio, e regressa com sua esposa para a 
Bahia, aonde desembarcam nomeio do alvoroço, e re- 
gozijo que causa entre os gentios uma volta tão ines- 
perada. Descreve então o poeta um sonho que teve 
Paraguassú, e que lhe patenteou a historia do Brazil 
nos tempos futuros, a expulsão dos Francezes, a edifi- 
cação da cidade do Rio de Janeiro, o exterminio dos 
Hollandezes, e as victorias de Pernambuco. Termina 
o seu poema com a chegada do governador Thomé de 
Souza, ao qual se sujeitam todos os gentios. 

Muitas bellezas não tem o plano geral. Não são sú- 
bitos, inesperados e originaes os acontecimentos que 
flarra, e nem dramáticas as scenas do poema. Não teve 
José de Sancta Ritta Durão grande trabalho para con- 
cébe-lo e desenvolve-lo. Achou-o feito nas tradições. 
Encontrou-o escripto nas chronicas do seu tempo. Di- 
vidiu-o em partes, encerrou cada uma parte em um 
canto, e ornou cada um canto com certo numero de 
outavas em versos rimados. 

Na concepção pois, e belleza do plano geral do seu 
poema, não primou José de Sancta Ritta Durão. Sua 
immaginação apropriava-se mais porém aos detalhes ; 
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aperfeiçoava melhor, e mais delicadamente desenvolvia 
um episodio, que uma obra completa. 

Quanto superior seria o seu poema, si alargasse o 
campo que escolhera, e nos pintasse as primeiras 
guerras do donatário Francisco Pereira Coutinho com 
os gentios Tupinamhás ? Que bellezas encontraria no 
contraste daspovoaçõos gentias com as dos Europeus, 
n' essas pazes que celebravam, eque eram guerras, e 
n'essas guerras que sustentavam, e que infamaram o va- 
lor de tantosbriosos cavalheiros, que haviam conquista- 
do honrosa nomeada nos combates contra os Malabares? 

Nos episódios e detalhes porém varias descripções 
excellentes nos offerece este poema ou romance. Ha 
lindos versos e elegância de estylo ; ha sentimento tle 
linguagem, e pincel ás vezes delicado. Reaes e vivos 
nos apparecem os bárbaros costumes das nações de 
gentios, guardando e tractando com todo o cuidado os 
seus prisioneiros de guerra, engordando-os com bons 
manjares, felicitando-os com todos os deleites da vida, 
e á propicia occasião , reunindo-se os indígenas , 
trazendo o prisioneiro para o logar do sacrifício, e en- 
tregando-o áquelle que teve missão de tracta-lo, eque 
o mata com suas próprias mãos, e reparte os seus restos 
entre os que concorreram á festa ! Gomo tão fielmente 
reconta o terrível Gupeva as crenças e leis dos povos in- 
dígenas! Como se batemos guerreiros gentios com suas 
tacapes, aoe nthusiasmo das inubias,e animados pelas 
vozes dos Pagés! Como são descriptas, apresentadas e 
analy sadas quasi todas as nações dos indígenas do Brazil * 
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formando um vasto, e animado quadro 1 Como logram 
as terras, os animaes e as plantas, pinturas tão embel- 
lezadas e tão graciosas endeixas ! 

Que importa que no desenvolvimento de sua histo- 
ria appareçam anachronismos? Que importa que a 
concepção geral não agrade aos ouvidos e aos desejos 
curiosos de emoções, de aventuras romanescas e con- 
tinuas, e de peripécias imprevistas e inesperadas? 
Affeiam-no ás vezes alguns trocadilhos de phrases, e 
semsaborias, que se deparam no meio dos episódios : 
enfastiam as controvérsias theologicas, que entretém 
os padres com os gentios, e que tão facilmente se po- 
deriam fazer arrancar da obra. Ápezar, porém, d' estes 
defeitos , aliás notáveis , encerra o poema Caramurú 
episódios verdadeiramente bellos, e descripções origi- 
naes e poéticas; e revela, com toda luz da verdade, o 
enthusiasmo patriótico, que animava o poeta, que o 
escrevera. 
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IV. 



Para nos convencermos melhor das bellezas do 
poema Caramurú, é de necessidade que façamos cita- 
çOes de alguns trexos. que ha de mais original e 
agradável que esta descripção da morte do prisioneiro? 

Qual si da Libya pelo campo estende 
mouro caçador um leão vasto, 
Em longa nuvem devora-lo emprende 
O sagaz corvo sempre atlento ao paste, 
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Negro parece o chio, n«gn, onde pende 
A planta, em que do sangue explora o rasto: 
Até que alista a presa, e em chusma voa, 
Nem deixa parte que voraz nao roa. 

Tal do caboclo foi a fúria infanda, 
E o fanatismo, que na meule o cega, 
Fai, que tendo esta acção por veneranda, 
Invoque o grão Tupi, que o raio emprega : 
No meio vé-se, que mil voltas anda, 
eleito matador, como quem prega, 
A brandos, exhortando o povo insano 
A ensopar toda a mfio no sangue humano. 

A' roda, á roda a multidão fremente 
Com gritos corresponde á iofame ideia ; 
Emquanlo o fero, em gesto de valente, 
Bale o pé, fere o ar, e um pau meneia : 
Krguc-se um e outro lenho, onde o paciente 
Entre prisões de embira se encadeia ; 
Fogo se acceude nos profundos fossos 
Em que se torrem com a carne ot ossos. 

Dentro de uma estacada extensa e vasta, 
Que a numerosa plebe em torno borda, 
Emtram os principáes de cada easta 
Com plumas bellas , onde a cor discorda ! 

Outros, que a grenha têm com feral pasta 
lio sangue humano, que ao matar, transborda, 
Os negromantes sao ; qne em ião conjura 
Chamam assombras desde o Avenio escuro. 

Companheiras de ofucio 13o nefando 
Seguem de um cabo a turma, e de outro cabo. 
Seis turpissimas velhas, aparando 
O sangue seu em leve menoscabo ; 
TSo feias sao, que a face está pintando 
A imagem propriissúna do Diabo ; 
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Tinto o corpo, em verniz todo amarello, 
Rosto tal, que a Medusa o faz ter bello. 

Tem no collo as cruéis sacerdotisas, 

Por conta dos funestos sacrifícios, 

Fios de dentes, que lhes são divisas 

De mais ou menos tempo em taes officios : , 

Gratas ao Géo se crém, de que indivisas 

Se inculcam por tartareos malefícios ; 

E em testemunho do mister nefando 

Nos seus cocos com facas vêm locando. 

É um dos mais lindos episódios a historia da estatua, 
que summaría o joven Fernando á seus companheiros, 
accojnpanhando-a de sons harmoniosos da cithara, e 
obrigando-os a esquecer assim os perigos que os ro- 
deiam. Caminhava por entre brenhas desertas um re- 
ligioso, naufrago no Brazil , quando encontra em lucta 
de derradeira agonia a um desgraçado indígena. Ani- 
ma-o o religioso, pede o favor de Deus para esta alma , 
que se vai separar do corpo. Baptisa-o , como o per- 
mitte a religião em transes apertados, e ouve-o em 
confissão. Denuncia um coração puro, unia vida mansa 
e bondadosa. Desce a bençam celeste sobre o misero 
agonisante, que, exhalando o ultimo suspiro da vida, 
transforma-se em uma estatua de pedra, que se assenta 
na ilha do Corvo, d' onde mostra o Brazil ao Europeu 
curioso. Ha poesia, e bastante immaginação neste epi- 
sodio. 

Não lhe é inferior outro episodio agradável e picto- 
resco do poema, em que se narra a historia da bella 
Moema, que morrendo de amores por Diogo Alvares, e 
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i abandonar a terra, e embarcar-se na 
íe o deve levar á Europa, atira-se ás u ».™o .*- 
do Oceano, era demanda do amante ingrato 
foge. Chega a agarrar-se ao leme do navio, ea 
-se-lhe apoz a fieira de espuma, que o accora- 



Perde o lume dos olhos, pasma, e treme, 
Pallida b cor, o aspecto moribundo, 
Com mao já «em vigor, soltando o leme, 
Entre as salsas espumas desce ao fundo. 

« outros episódios contém o poema, que são 
ladeiros, agradáveis e enérgicos como aquelles 
temos fallado, e que manifestam egualmente 
de de pinturas, e diversidade de descripçòes. 
i estatua e o de Moema doces, melancolicose to_ 
Fallam ao coração, e deixam-lhe emoções gra- 
taves. Forma todavia a pintura da Sanctissima 
, que em visão apparece á bella Paraguassú, 
issimo painel. Encerram bellezas dignas de ser 
, e que alvoroçam o animo e o enthusiasmo, os 
is de guerras, combates e luctas sanguinárias, 
contra os outros sustentam os gentios. 

las quando tudo com terror fugia, 
) bravo Jacaré se lhe poe diante ; 
[acará, que si os tigres combalia, 
Tigre nao ha que lhe estivera avante : 
Treme de Jararaca a companhia. 
Vendo a forma do bárbaro arrogante, 
Que com peite coberto de pantheii, 
Ruge com maia furor que a própria fera. 
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Àvisia-ae um com outro; a maça ardente 
Deixam cahir n>m liar] iro alarido; 
Corresponde o clamor da bruta gente, 
E treme a terra cm roda do mugido . 
Aparou Jacaré no escaldo ingente 
Um duro golpe que o deixou partido; 
E emquanto Jararaca sedesvia. 
Quebra a maça no chio com que o balia. 

Nem mais espera o Cnetlie furioso, 
E qual ouça no ar, quando destaca, 
Arroja-se ao contrario impetuoso, 
E am sobre outro eo'as mãos peleja, e ataca ; 
Nilo pode discernir-se o mais forçoso; 
K sem mover -se em torno a gente fraca , 
Olham, hirtando os dous, no fero abraço. 
Pé com pé, mão com mão, braço com braço. 

Porém emquanto a lucta persutia. 
No sangue em terra lúbrico escorrega 
Oinfelii Jacaré; mas na porfia 
Nem assim do adversário se despega ; 
Sobre o chio um com o outro ás voltas ia , 
£ qual o dente, qual o punho emprega, 
Até que Jararaca um golpe atira, 
Com que , rola a cabeça, o triste expira, 

É desenhada com cores características a marcha 
■ das nações gentias, que se aprestam para combater 
os Tnpinambás, entre os quaes se acolhera Diogo Al- 
vares. . 

Dez mil a negra cor trazem no aspecto 
Tinta de escura noite a fronte impura ; 
Negreja-lhes na testa um cinto preto , 
Negras as armas sito, negra a figura : 
Sao os feros Margates, em que Alceio 
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o pinta sobre a sombra escura ; 
tre nacional cada pessoa 
> meia do cabello a coroa. 

, que empunha a feral maça, 

irn lo esquadrão dá crua gente , 

, que tis míseros, que abraça, 

rivos na batalha ardente; 

do pescoço um fio enlaça, 

• quantos come, enfia um dente ; 

i]ue em tantas voltas trai cingido, 

mais que cordão longo vestido. 

baia outra turma conduzia, 
ves uo frexar «o certa vexa, 
i toando pela elherea via , 
vam tiro da volante freta : 
luina omantoque o cobria ; 
a um cinto, que ao redor se feia ; 
udando as plumas pela cara, 
lecie de monstro eicogilára. 

Sergipe aos mais confederado , 
conduzia os Pittaguares , 
aido pouco d 'antes Iriumphado, 
dente iuiinigo amplos coitares; 
íeu nome em guerras decantado 
3 valorosas dez milhares 
n-reç madeiro usando o estoque, 
am com balas □ bodoque. 

faltaste ali, grão Pccicáva, 
Carijó das áureas terras; 
as folhetas de ouro, que te ornava, 
;ens do teu rio desenterras; 
;ue do seu ouro se nomeava, 
do mais fino ao pé das serras ; 
eilo emfim baixo e mal prezado 
eve de oura inficionado. 
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Em guerreiras columnas, feroz gente, 
Que no horror da figura assombra tudo, 
Trazem por arma. uma maça ingente, 
Tendo de duro lenho um- forte escudo : 
Frexas e arco no braço omnipotente , 
Nas mãos um dardo de náu-sancto agudo, 
Sobre os hombros a rede, á cinta as cuy as; 
Tal era a imagem dos cruéis Tapuyas. 

Nao ha expectaculo mais bem desenhado, mais vivo, 
e mais animado ; é um exercito de diversas nações, 
que o leitor vê marchar diante de si , cada uma com as 
suas armas, as suas vestes e os seus usos. É um quadro 
perfeito, colorido e real. Apoz esta pintura dos gen- 
tios, deleita a vista, e agrada ao ouvido a descripção 
de uma aldeia dos Tupinambás. 
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No recôncavo ameno um posto houve 
De troncos immortaes cercado á roda , 
Trincheira natural, com que impedia 
A quem quer penetra-lo a entrada toda : 
Um plano vasto no seu centro abria ; 
Aonde edificando á pátria moda, 
De troncos, vasos, ramos, vimes, canas , 
Formavam, como em quadro, outo cabanas. 

Qualquer d'ellas com mole volumosa 
Corre direita em linhas paralellas ; 
E mais comprida aos lados, que espaçosa , 
Não tem paredes, ou columnas bellas : 
Um angulo no cume a faz vistosa, 
E coberta de palmas amarellas 
Sobre arvores se estriba altas, e boas , 
De seiscentos cipaz, ou mil pessoas. 

Qual o velho Noé na immensa barca, 
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Que h larbara cabana ein tudo imita, 
Ferozes anima es provido embarca, 
Onde a turba brutal tranquilla habita : 
Tal orudeTapuya na grande arca, 
Ali dorme, ali come, e ali medita; 
Ali se faz de humano, e de amor mole, 
Alimenta a mulher, e affaga a prole. 

Posto não fosse dotado José de Sancta Ritta 
com immaginação larga e vasta, as scenas que de 
todavia , e as descripções que pinta, são tão ' 
deiras, que é a sua obra uma chronica perfeil 
usos, leis, religião e costumes dos povos indigei 
Brazil. Póde-se dizer que foi o criador da poesia i 
cana. Sahiu da Senda traçada pelos seus antece 
europeus, para procurar inspirações nas floresl 
America, nos seus rios caudalosos, na sua terra vi 
e nos seus habitantes primitivos, que só conhei 
natureza, que os produzira, e o deserto, em q 
viam, Como devia ser nova aos ouvidos dos po\ 
Europa esta linguagem do gentio Jararaca, anir 
os seus ao combate : 

Sús, valentes ! Sus, bravos companheiros ! 
Tomai coragem ! Que será no extremo ? 
Embora sejam raios verdadeiros, 
Si nSo é Deus, que os lança, nada temo ! 

Talvez fosse esta mesma novidade , nâo compi 
dida pelos seus contemporâneos, que arredou da 1 
do poema os espíritos da epocha , acostumados 
lodia que se copiava nas obras antigas, e ás fi 
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mythologicas, que sorriam como a expressão mais poé- 
tica dos tempos. Reconhecendo-se porém que é uma das 
boas composições modernas que possue a lingua por- 
tugueza, e forma ao mesmo tempo um monumento pa- 
triótico, cumprem com oseu dever a pátria e a língua, 
conservando eternamente, indelével, e gloriosa, a me- 
moria de poeta tão distincto , e que honrou á uma e á 
outra. 



IV. 
MANUEL IGNACIO DA SILVA Al 



Está actualmente demonstrado que t 
do Ouro Preto, capital da província de 
conhecida outr'ora pelo nome de Villi 
Manuel Ignacio da Silva Alvarenga ao 
de 1749 (i). 

Era seu pai um pobre musico. Gban 
da Silva Alvarenga, Atracada andava 
filho, quando manifestando elle muita 
nho, obteve o auxilio de uma subscrir 

(1) Eita primeira parle vai toda refeita, graças 
cimeu tos que se corír guham. 
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então para o Rio d 
de instrucção secundí 
.nais importantes qu 
>u passar-se para P( 
sidade de Coimbra, e 
; de cânones. 
le a mais tenra edade 
Causavam em Coimb: 
ção enthusiastica. Ni 
e os próprios lentes 
3 fogoso e brilhante, 
, apresentava fructoa 
•dor ainda dos annos. 
)s seus estudos, diri 
r alguns annos prati 
in tanto a saudade da 
3 commodos, e resul 
opole, preferiu aban< 

que sabia apreciar , 

dade do Rio de Jane 
verou na profissão c 
lasse as doçuras da n 
, sorria-lhe ao ouvidi 

imeçou a exercer oca 
Dom Luiz de Vasconc 
i Gastellomelhor, su< 
o, que governara a co 
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Com Luiz de Vasconcellos, que era homem 
litterario, e te intelligencia esclarecida, abrii 
Ignacio da Silva Alvarenga relações estreitas 
zade. Foi nomeado para professor régio de : 
e recebeu sempre do vice-rei as maiores de 
. ções de estima e apreço particular, pelos sei 
dos talentos e composições poéticas. 

Chegava por este tempo de Portugal, desgi 
foragido quasi, José Basílio da Gama, que 
havia.protegido na metrópole. Recebeu-o com 
Manuel Ignacio da Silva Alvarenga; tratou-o 
mão, e deu-lhc a amizade do vice-rei. Hav: 
epocha no Rio de Janeiro bastantes litteratos < 
Infrutiferamente e por vezes tentaram algun 
criar no Estado do Brazil academias litterari 
fundada na Bahia em 1724 a brazilica dos Esq 
cujas sessões tinham logar no próprio palácio c 
nador Vasco Coutinho César de Menezes, t 
Sabugosa, seu protector principal. Conseguir 
nisar no Rio de Janeiro, em 1736, Matheus 
medico da camará e physico-mór , a Acade 
Felizes, composta de trinta sócios, sob os aui 
protecção também do governador respectivo, 
meira nem-um vestígio resta afora a noticia 
legou Sebastião da Rocha Pitta. Da segunda I 
memorias manuscriptas acerca do anil, da co 
e de varias outras plantas interessantes do B 
quaes attestam a sua tão útil quanto curtíssii 
tencia. Instituiu-se em 1751 uma terceira acac 



rli- 



-*.#. 



■ - m ^' i jF ^.3" _■__ ■ - -«— 



5^L 






— i--^i 1^ ^ 



i i ai 







T*. "^^- 



•*-^ 




^ _ ~J- - 1- 



"- -~*~ ^' 1 •» 



r i ^^^ m m~- 



— 1. 1 



.-,..- MT _* 



— <-=sè X2 SSL 5£ir- 




'1 



MANUEL IGNACIO DA SILVA ALVARENGA. 

como a Instantânea (1), dos Generosos (2), âa 
rencias discretas (3), dos Singulares (4) , dos £ 
de Santarém (5), dos Insignes Illustrados e 
de Lisboa (6) e dos Anomos (7). Cooperav. 
para a diímsão e desenvolvimento do gosto li 
Á Academia Real da Historia portugueza, ci 
1720 por EIRei Dom João V o , fez desapparec 
essas sociedades ; mas á par d'ella e no anno 
foi criada a Arcádia de Lisboa por António 
Cruz e Silva, Manuel Nicolau Esteves Negrãi 
tonio Gomes de Carvalho, Domingos dos Rei 
Francisco José Freire, e Pedro António Corn 
ção, vasada segundo os estatutos da Arcádia d 
com nomes de pastores, e residência no monte 
Infelizmente, apezar dos serviços que prestoi 
trás, não pôde a Arcádia viver mais de vinte a 
Da nova academia estabclescida no Rio de J; 
que tomou posteriormente o titulo de litterari. 
principaes membros, além de José Basilio da 
de Manuel Ignacio da Silva Alvarenga, Bari 

(1) Era a que estabelesceu o bispo do Porto Dom Fernax 
de Lacerda. 

(2) Foi criada por Dom António Altares da Cunha em 16 
vada em 1685. 

(3) Era a que o conde de Ericeira Dom Francisco Xavier 
sua livraria no anuo de 1696. 

(4) Criada em 1663 e presidida por Sebastião da Fonseca. 

(5) Criada em 1664. 

(6) List Unidas no fim de século XYII° ; tiveram todas existe 

(7) Criada em 11 IS por Iguacio de Carvalho Souto Maior. 
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>vil. Domingos Vidal Barb , 

Balthasar da Silva Lisboa, Ignacio de 
to Maior Rendon, Manuel de Arruda 

Ferreira Cardozo, e José Marianno da 
loso. 

certo essa epocha de enthusiasino c es- 
im excellentes litteratos o vice-rei e o 
avam com os sábios e os litteratos. Aju- 
ubem os sábios c os litteratos com as 
opularidade. Tornou-se assim o governo 
asconcellos e Souza o mais popular do 
rnos dos tempos coloniaes do Brazil. 
-se grandes fundações. Delinearam-se 
rtancia. Ideias úteis e generosas seespa- 
eomquanto por algum tempo sufíbeadas 
im todavia alguns germens, que frueti- 
uro. 

iíz de Vasconcellos e Souza de entregar, 
edeas do governo do Estado ao seu suc- 
e de Rezende. Era o conde no caracter o 
: de Vasconcellos. Temia a força e a in- 
omens inteliigentes. Causaram-lhe des- 
receios as academias e ajuntamentos 
: vez de firmar o poderio de seu governo 
: influencia, de que poderiam ellas dispor, 
ara tão facilmente o seu antecessor, jul- 
taca-las de frente, e destrui-las complt 

da a academia por ordem do vice-rei 
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recolhidos á cadeia os seus principaes membros. Con- 
servaram-se presos pelo espaço de quasi dous annos, 
dous d' entre elles, Silva Alvarenga, e Marianno José Pe- 
reira da Fonseca. O juiz processante distinguiu-se por 
seu espirito perseguidor, e severo, posto ganhasse glo- 
ria como poeta, e tivesse o nome conhecido de An- 
tónio Diniz da Cruz e Silva, desembargador então 
da Relação do Rio de Janeiro. Da metrópole veio 
por fim uma insinuação ao magistrado para cessar 
as perseguições contra os individuos que conside- 
rasse reconhecidamente innocentes. Resolveu-se o 
desembargador Diniz á propor ao vice-rei a soltura 
das duas victimas , que reganharam assim a sua 
liberdade em 1797, sem se lhes haver instaurado até 
então nem-um processo. 

Entregou-se d'ahi em diante Manuel Ignacio da Silva 
Alvarenga ao estudo e á solidão. Viveu ainda sob o 
governo de outros vice-reis, que substituiram ao sus- 
peitoso conde de Rezende, sem cuidar de outra cousa 
aforada poesia. Publicou, em 1801, a- sua Glaum< 
Assistiu ainda á chegada da familia real, que, fora- 
gida de Portugal, procurava abrigo nas plagas ame- 
ricanas á fim de escapar ás armas de Napoleão. No 
dia I o de Novembro de 1814 lhe cortou porém a parca 
cruel os fios da vida, e o arrastou á sepultura. 



II. 



Dirigiu Manuel Ignacio da Silva Alvarenga todas 

18. 



t,; 



•1 
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as suas poesias eróticas á uma Glau 
lhe criara e embeflezára a phantasi 
dotes e prendas. Fora Laura a ama 
Petrarca, e tão bellas poesias inspirí 
liano. Laura havia sido a heroina de ', 
nos seus deliciosos descantes, sob i 
phryso. Em imitação á estes poetas, 
lidou a deusa, que escolhera a immagi 
Ignacio da Silva Alvarenga, para dei 
versos e a sua vida. 

Criam sempre os poeta3 eróticos 
quando o não ha real para os seus 
adormecer e sonhar ao som do seu 
viver, diante da sua imagem. Noites 
manhãs, horas e minutos, é tudo ] 
saiu os seus lábios ; cânticos que lhes 
inspirações que recebem. Esta poesi; 
estas inspirações ; ora de exaltado ao 
cias serenas ; ora de negros ciúmes, 
voraz ; ora de melancólicos suspiros, 
alegres ; ora de illusôes, ora de rea 
dores, ora de alegrias : esta poesia 
estas inspirações, parecem accompa 
procurar o anjo, cujas graças celebra 
ti vos adoram, e cujos amores descan 

As estrellas, os ventos, a teria, o n 
a noite, o dia, os rios e as florestas. 
Manuel Ignacio da Silva Alvarcng; 
pela sua Glaura. Do alto das moatant 
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pela veiga, e pela planície, e lhes dirige os seus sus- 
piros, para que a planície e a veiga os transmitiam a 
Glaura. Ás margens do rio desfia sons cadentes e me- 
lancólicos, para que as aguas do rio os levem aos pés 
de Glaura. Ao soído do vento communica os seus 
queixumes, para que o vento enamorado os deslise 
aos ouvidos de Glaura. Ao sol e á lua, quer resplan- 
deçam com toda a sua magestade, quer merencoria- 
mente se encubram com os seus véos diaphanos, pede 
protecção, e implora auxilio. Como as florestas, julga- 
se solitário e abandonado. Como a noite, considera-se 
triste é infeliz. Como a rola , geme, e com os seus 
gemidos commove o coração. Acha depois nas estrellas 
os seus amores ; no dia as suas delicias ; nas flores os 
seus perfumes ; e em qualquer objecto da natureza a 
ventura de toda a sua vida. 

Si não têm os poemas eróticos de Manuel Ignacio 
da Silva Alvarenga a doçura, maviosidade e sentimen- 
talismo terno, melancólico e saudoso das lyras de 
Thomaz António Gonzaga; si não chegam a competir 
com cilas na harmonia da phra.se, na perfeição artis- 
tica do verso, e na cadencia e melodia da rima ; ha 
entretanto mai3 diversidade de tons, mais variedade 
de movimentos e mais originalidade de expressão. 
Muda Alvarenga o seu cântico, quando lhe apraz. Ins- 
pirasse na occasião e no momento, e á proporção que 
lhe falia a ideia enamorada. Passa da melancolia ao 
prazer, das dores á alegria. Segue por esta fornia ve- 
reda diflerente, que tem também os seus encantos. 
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imo é bello o seu cântico á lua, quando subindo 
lo firmamento, e esclarecendo-o com a sua luz 
a, patenteia o vasto panorama da muda e terna 
i, que move a existência em torno do homem ! 
) se descrevem poeticamente o palpitar e o estre- 
r do astro soberbo, que,- pallido como o destino, 
fozes que faliam tão directamente ao coração t 

Como vens lao vagarosa , 
O' ferino» e branca lua ! 
Vem co'a tua luz serena 
MiuLa pena consolar ! 

Geme, ó Céu» ! — mangueira antiga, 
Ao mover-se o rouco vento , 
E renova o meu tormenlo , 

Que me obriga a suspirar ! 

En Ire paUidos desmaios 
Mc achará teit rosto lindo, 
Que se eleva, reflectindo 
Puros raios sobre o mar! 

Como vens 15o vagarosa, 
O' fermosa e branca lua! 
Vem co'a lua lui serena 
Minha pena consolar ! 

Sente Glaiira mortaes dúrrs, 
Os praierca se oceultaram , 
E no seio lhe ficaram 
Os amores a chorar t 

Infeliz I Sem lenitivo 
Foge limida a esperança , 
E me aflige co'a lembrança 
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Como vens lio vagarosa, 
O' fermosa e branca lua ! 
Vem co'a tua luz serena 
Minha pena consolar ! 

A cansada ph antas ia 
N'esta triste escuridade, 
Eutregando-se a saudade, 
Principia a delirar. 

Já me assaltam, já me ferem 
Melancólicos cuidados : 
Sao espectros esfaimado! , 
Que me querem devorar. 

Como véus Uo vagarosa , 
O' fermosa e branca lua ! 
Vem co'a tua luz serena 
Minha pena consolar ! 

Oli! que lúgubre gemido 
Sáe d'aquclle cajueiro ? 
E do pássaro agoureiro 
O sentido lamentar. 

Puro amor 1 Terrível sorte 1 
(ilaura bella ! Infausto agouro ! 
Ai de mim 1 E O meu t besouro, 
ímpia morte , has de roubar p 

Como vens tio vagarosa, . 
0' fermosa e branca lua 1 
Vem co'a tua luz sereoa 
Minha pena consolar I 

Gomo é enfeitado de. cores suaves este cântico 
.delicioso! Que melancólico ruído deixa no espirito! 
Gomo este vagar da lua, lento e monótono, derra- 
mando ondas de luz sombria, é hábil e artisticamente 
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ado ! Gomo combina com os sentimentos, que 
/eo poeta, e comos sentimentos que elleencon- 
propria natureza pátria, que o rodeia, sorri-lhe, 
ita-o 1 Estes versos doces e languidos, caden- 
íelancolicos, são próprios de um poeta nieridio- 
3om quebrado, o moderado carpir, e osgemidos 
! reflectem-se n'elles , como a physionomia 
ielbo, ou atravez das plácidas aguas do lago, 
> batido pelas azas do cysne. Segue o poeta 
lo egual em outros cânticos ; desfia as mesmas 
tias, e espalha a mesma doçorosa poesia. Como 
lisam os seus sentimentos no cântico seguinte, 
:íge â sua lyra ! 

N'este louro pendurada 
Ficarás, ó doce lyra, 
Onde o vento que respira 
Te fará soar de amor. 

Feras, troncos e rochedos, 
Já moveste de ternura ; 
Só de Glaura sempre dura 
NSo abrandas o rigor. 

Adeus, lyra desgraçada, 
Consagrada ao triste amor ! 

Plantei n'alma o puro agrado , 
Que pendia dos tem olhos, 
Vi nascer cruéis- abrolhos. 
Em logar de temo amor. 

Esta; bosques, cilas fontes , 
Estas Odres, este prado. 
Tudo, ó Céos ! vejo mudado; 
Tudo sente a minha dflr. 
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Adeus, !yra desgraçada. 
Consagrada ao triste, amor I 

Quando com a sorte da roseira copada e es 
compara a sorte da sua Glaura, uma ingrata, for 
e barbara, e a outra galante, cruel e ferina, qu 
sentimentos delicados não deposita na alma do 1< 



Tua» flflres, 
Uai se abriram 

E caliiram 

Quando Glaura me dizia 
Que era sua esta roseira. 
De esperança lisongeira 
He sentia consolar. 
Mas a sorte, que invejosa 
Este allivio nío consente, 
NSo ba mal que não invente , 
Rigorosa em maltratar.' 
Ah ! roseira desgraçada! 

Da risonha primavera 
Esperei os bellos dias; 
Glaura... ó dôr 1... oa teus cabelItM 
Quem pudera coroar! 

Ji nio vives, oh I que magoai 
E a roseira, que foi lua, 
Eu a vejo estéril, nua, 
Junto d'agua desmaiar! 

Ah! roseira desgraçada! 
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Parca iiiiqua, atroz, funesta 
Era teu infausto agouro ! 
Já levaste o meu thesouro, 
Mais n&o resta que roubar. 

Nem as flores permittiste. . . 
Oh ! que barbara impiedade ! 
- Fica só cruel saudade, 
Fica o triste suspirar ! 

Ah ! roseira desgraçada ! 

De seus ramos a belleza 
Era o mimo d'esles prados : 
Move agora , oh ! Ímpios fados ! 
Da tristeza a lamentar. 

Horrorosos são meus males ; 
Tudo encontro em névoa escura , 
Vem commigo a desventura 
Estes males assombrar. 

Ah ! roseira desgraçada 
Dedicada 
Aos meus amores. 
Tuas flores 
Mal se abriram 
E cahiram 
De pezar. 

Assemelha-se a queda ou ruído do verso ao correr 
brando e doçoroso do regato, ou ao gemido vago e 
sombrio do vento. Como o [pensamento e a ideia, são 
tristes as phrases, suaves e languidas. 

Entretando muda o poeta o painel , logo que lhe 
apraz. Passa da dôr á alegria, da angustia ao prazer. 
Ou Glaura lhe sorriu, e n'este sorriso viu elle vida nova. 
Ou pretende abandonar Glaura, e emquanto se re- 
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solve, vôo pazenteiro embebe-se-lhe pelo espirito, e 
immagina um expectaculode ventara, que o leva a ex- 
primir immediatamente as suas impressões já meta- 
morphoseadas. Amante feliz e jubiloso, deixa a lida 
triste pela doce calma, entrega a alma á ventura, e anciã 
ser transformado em beija-flôr, que lhe parece simbo- 
lisar a felicidade. 

ir 

Todo o corpo n'um instante 
Se attenúa, exhala e perde : 
É Já de ouro, prata e verde 
A brilhante e nova côr. 

Vejo as pennas e a figura, 
Provo as azas, dando giros, 
Accompanham-me os suspiros , 
E a ternura do pastor. 

E n'um vôo, ave ditosa , 
Chego intrépido até onde 
Riso e pérolas esconde 
O suave e puro amor. 

Que variedade de cânticos ! Quantos ineflaveis pra- 
zeres não derrama a leitura (Testa poesia indolente, e 
ao mesmo tempo arrebatadora ! E não é somente deli- 
cioso este género de poesia, quando se transmitte em 
versos octosyllabos, pelos quaes o apertado da rima, a 
estreiteza do phraseado e o ligeiro da expressão ajudam 
o poeta, aceitam-lhe o pensamento, e o traduzem fe- 
lizmente com a precisa melodia. Não ha um rondó v 
que não seja lindo e perfeito. O da lembrança saudosa, 
o do beija-flôr, e o da serpente, agradam pela melodia* 
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IS VARÕES ILLOSIRES DO BRAZ1L. 

ião da Silva Alvarenga usou também, na 
[as ideias eróticas, de versos endecasylla- 
eiando-os com outros menores, e conso- 
ado excellente. Sirvam de exemplo os 

ruíntes : 



le, tu, que habitas «morosa 
ingueira no tronco áspero e duro ; 

Ah 1 recebe, piedosa , 
uldu, que temo aqui penduro ; 

Pela tarde calmosa, 

Glaura saudosa e bella , 
uca, evem cromeUa mil amores; 
lupiros te deixo entre estai flores. 

i por folha, e cheio de ternura, 
rei rata angélica mimosa, 

Beijarei esta nua, 
■ao de adornar de Glaura a fermosíira. 

Ah I ventura ! ventura I 

Commigo sempre esquiva! 

Beije Glaura estas flores , 



i novo c puro ardor aos meus desejos. 

O' sombra deleitosa, 
Glaura se abriga pela sesta 
wndo o ardor do sol os prados cresta ; 
defende estes lyrios, e esta rosa, 

E si njmpha mimosa 
lutar quem colheu as lindas flores , 

O' sombra deleitosa, 

Dize-lhe que os amores, 

E a tímida ternura 
astor namorado, e sem Tentara. 
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III. 



Primou egualmente Manuel Ignacio da Silva Alva- 
renga em outros poemas de maior grandeza. Escreveu 
algumas odes, que revelam apurado engenho, e ideias 
poéticas de valor. Tem poesias satyricas, que merecem 
também uma menção especial e honrosa, e que não 
são títulos menos dignos de apreço que os cânticos 
bellos e maviosos, de que nos temos occupado. 

Elevação de ideias, e alguma dignidade nos pensa* 
mentos exprime a ode que Manuel Ignacio da Silva Al- 
varenga dirigiu á mocidade portugueza. Imagens, lin- 
guagem, versificação a caracterisam agradavelmente. 

Ha versos cuja paternidade não recusariam os me- 
lhores versiíicadores. Abre elle as primeiras paginas 
d' esta sua composição com rosto severo, mas bené- 
volo. 

A fastosa indolência 
Tarda preguiça, emolle ociosidade, 

Tiveste por scienda, 
Infeliz lusitana mocidade l 
Viste passar, cahindo de erro em erro, 
Bárbaros dias, séculos de ferro. 

Parece nfto tocada 
A areia, que já foi por tantas vezes 

_ Com o mar regada 
Dos sábios, dos antigos Portuguezes, 
Que em premio das fadigas alcançaram 
Os verdes louros de que a frente ornaram. 
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Descreve com felicidade a decadência da moral, a 
corrupção do século, a ruina da pátria, e os triumphos 
da superstição e da ignorância. Usa de traços vivos e 
indeléveis, exclamando enthusiasmado: 

E vús, ou vos criasse 
A nobre Lysia no fecundo seio. 

Ou já vos convidasse 
Amor das lettras no regaço alheio. 
Cortando os mares desde as praças, onde 
O ouro nasce, e o sol o carro esconde, 

Pisai, cheios de gosto, 
Da baila gloria os ásperos caminhos, 

Emquanto volta o rosto, 
O fraco, e o inerte, á vista dos espinhos ; 
E fazei que por vós ioda se veja 
império florescente, e firme a egreja. 

Enchei os ternos votos 
Da nascente esperança portugueza ; 

Por caminhos remotos ' ; 

Guia a virtude ao templo de grandeza. 
Ide, correi, voai, que por vós chama 
O rei, a pátria, o mundo, a gloria e a fama ! 

Logrou Silva Alvarenga uma nomeada mais extensa, 
descantando amores alegres e fáceis, e saudosos e tris- 
tes amores, como os antigos trovadores, que apoz a 
sua dama adorada, corriam de castellos em castellos, 
suspirando em romântico alaúde hymnos variados, e 
já nos rotos andrajos de peregrino, já sob o manto do 
religioso edo ermita, já cingindo espada e elmo, peitos 
d' aço, e escudo de guerreiro, deixavam de si eterna 
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toada, e memoria indelével. Sabia também arrav 
da lyra descripç&es aprazíveis de fontes e prat 
de rios e arvores, de flores e fractos. 

Merecia-lhe naturalmente Luiz de Vasconce 
cânticos de gratidão. Não faltou Silva Alvarenga ao 
dever, e entre diversas composições dedicou-lhe u 
que realça tanto pelo selecto do pensamento, e di 
dade da expressão, quanto pela suavidade do ve 
Havia sido o vice-rei protector do recolhimento 
meninas desvalidas, denominado Nossa Senhor; 
Parto. Aproveita o poeta este acto de religião e hu 
nidade de Luiz de Vasconcellos, para tecer-lh 
merecidos elogios. 

De que servem 4 fraca humanidade 
Esses de falsa gloria monumentos? 

Insultados dos ventos 
Estéreis passarão de edade 4 edade ; 
Qual Gelboé, que o Céo não abençoa , 
E só d 'áridas pedras se povoa. 

Tu, sim, com gloria ao mundo, e aos Cèos aceito 
Te elevas, firme asyto da innoceneia ! 

Tua magnificência 
Co'ai virtudes se^braça em laço estreito ; 
Estes nlo sSo os muros, aonde dorme 
A vi superstição, eo vicio enorme! 

Eu te admiro, qual arvore frondosa , 
Que, novos fructos produiiodo, crescej 

Por ti risonha desce 
Suave primavera deleitosa ; 
Nem temas que te roube astro maligno 
O orvalho criador do Céo benigno. 
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Em Tio gelado inverno eslcnJ.i ai azas 
Sobre o carro de itoreaa procelloBO ; 

Em *fio o cio raivoso 
Chammas espalhe nas celestes casas; 
Sempre illeu serás, segura, elcma I 
Quanto h deve á mio que nos governa ! 

0' generosa mio, que nSo desmaias , 
No meio das fadigai 1 Ou doa montes 

Descamas puras fontes; 
Ou fuja o mar infesto ás nossas praias ; 
Ou a peste horrorosa, magra e escura, 
Ache no antigo lago a sepultura. 

As artes se levantam apressadas, 
E alegres a colher a flor e o fructo ; 

E as Musas por tributo, 
Enlaçando cordas engraçadas , 
Mandam nas azas do ligeiro vento 
Hymnoi de paz ao claro firmamento. 

Doce pai! Ah! nSo fujas! — Longo» annos 
A guerra a outros campos homicida 

Semeie enfurecida 
Co' a mao ensanguentada os mortaes damnos ; 
E entanto no seu bosque alto e sombrio, 
Descanse em urna d'ouro o pátrio rio. 

Escreveu o poema ás Artes em elogio da rainha 
Dona Maria I*. É a descripção dos progressos das 
sciencias e das artes no seu reinado, e prima pela va- 
riedade de conhecimentos. Â ode a ÂiTonso de Albu- 
querque, si é que lhe pertence (o que é ponto duvi-' 
doso ainda), posto se não eleve & sublimidade da que 
escreveu Francisco Manoel do Nascimento sobre o 
mesmo assumpto, brilha todavia por alguns pensa- 
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mentos. A do marque» de Pombal tem estrophes, 
honram qualquer poeta. 

Além de se mostrar Manuel Ignacio da Silva í 
renga litterato profundo, e crítico de gosto apur 
pelas diversas memorias, que escreveu a respeil 
litteratura e da poesia, as quaes merecem as honr; 
leitura; compôz também dous poemas facetos, eu 
mostra uma tal qual imitação de Horácio ao ladc 
graças de Nicolau Tolentíno. Dirigiu um contra o 
cios, que descreve e censura. Tinha por titulo o ( 
o Desertor das lettras, e posto não possam e nem dt 
ser comparados ao admirável Ryssope de António '. 
da Cruz e Silva, encerram comtudo algum nu 
mento litterario, e demonstram o espirito fino e a e 
cito primorosa do auctor. E quantas agradáveis 
gorías produziu o seu engenho ! Como se esforço 
imitar a Ovidio I É o Templo de Neptuno uma pedr; 
ciosa que simula roubo aos poetas latinos do s 
de Augusto. A mythologiav com as suas terre 
ficções e graças artísticas, reápparece n'elle brilh 
e ao mesmo tempo singela, como foram as eras 
gas. Ê o Templo de Neptuno uma allegoria fina, i 
merece ser collocada quasi ao lado das poesias 
tivas de Goethe, quando segue este poeta as 
mulas das litteraturas mortas. A Gruta amerii 
outra allegoria graciosa de Manuel Ignacio da 
Alvarenga, tendo por base e fundamento um assu 
brasileiro, cobre-se com as vestes das canções rom: 
toma-lhes algumas graças. São bellas as descri] 
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do valle e do rio mineiro, ainda que seja o velho pae 
das Nymphas quem esteja a brincar com as palhetas 
de ouro e os magníficos diamantes, que se arrancam 
das suas entranhas. As arvores do Brazil, os seus ani- 
maes, e os seus pássaros multicores, apparecem na 
magestosa natureza com que íoi o solo brindado. O 
poeta, depois de patentear a immensidade das rique- 
zas naturaes do Brazil, finda por esta forma : 



Que habita o forte e adusto Americana , 

A pura gratidão e a lealdade , 

O amor e o sangue, e a própria liberdade. 

Alguns defeitos se deparam no cântico mavioso, que 
dirige ao mez de Dezembro. Não extasia porém o seu 
variado colorido? Como feixar-se olhos e ouvidos, 
quando a harmonia musical do verso, e a suavidade 
pura e innocente dos pensamentos vão impressio- 
nando, e exaltando os olhos e ouvidos? 



Ji Dezembro mais calmoso 
Preguiçoso O giro inclina ; 
lllumina o ml rotundo , 
Quer o mundo incendiar. 

Vem, pastora, aqui te esperam 
Ob prazeres «Teste rio ; 
Onde o sol e o secco estio 
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Nuu graças te preparam 
A Madrinha transparente, 
O coral rubro c luzente, 
Que buscaram sobre o mar. 

Já Dezembro mais calmoso 
Preguiçoso O giro inclina ; 
Hhimina o sol rotundo , 
Quer o mundo incendiar. 

Entre os mimos e a frescura , 
Entre as sombras, e enlre as agoas. 
Do pastor as tristes magoas, 
E a ternura bas de encontrar. 

Pelo golfo curvo e largo, 
Apparece a deusa bella; 
Ora a vaga se encapella, 
Ora o pargo surge ao ar. 

Não são unicamente palavras musicaes, sonoras e 
melodiosas as que emprega o poeta, 'como grande ar- 
tista o musico que é também abundante. Encontra-se 
fresca e agradável poesia, que sane do coração, re- 
vela sentimentos do coração, e falia a todas as fibras 
do coração. 

Não duvidou o eloquente e erudito auctor da His- 
toria das litteraturas meriâionaes da Europa (1) 
em incluir Manuel Ignacio da Silva Alvarenga no nu- 
mero dos poetas da primeira ordem, que illustraram 
a nação portugueza. Este juizo de auctoridade tão re- 
commendavel, e competente, parece-nos todavia exa- 

(1) Sinuondi, Huloire ács íilléralurei du nàdi de FEurope, 
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he porém um dos mais honrosos na 
e assim devidamente e melhor o com- 
.driano Balbi (1) e Fernando Denis (2) 
santes escriptos sobre Portugal e Bra- 



"ertugnl. 
Uttèrature portugah 
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NOTAS. 



DOCUMENTO. N° i. 



• Senhor, 

« Diz o licenciado Bartholomeu Lourenço de Gusmão, que elle leni 
ii descoberto um instrumento para andar pelo ar, da mesma sorte que 
a pela terra e pelo mar, com muito mais brevidade, fiizendo-se muitas 
■t vezes duzentas e uiais legoas de caminho por dia, no qual instrumento 
<> se poderão levar os avisos de mais importância aos exércitos, e terras 
li mais remotas, quasi no mesmo tempo em que se resolvem : no que 
k interessa Vossa Hagestade muito maia que todos os outros príncipes, 
i pela maior distancia dos seus domínios, evit audo-se d'esta sorte os des- 

* governos das conquistas, que provêm em grande parte de chegar 

■ tarde a noticia d'elles : além de que poderá Vossa Hagestade mandar 
i vir todo o preciso d'ellas muito mais brevemente, e maia seguro : 
:i podendo os homens de negocio passar lettras e cabedaes á todas as pra- 

• ças sitiadas, poderão ser soccorrídas tanto de gente como de viveres 

• e muniçdes á todo o tempo ; e tirarein-se d'e1Iaa as pessoas que qui- 

■ zerem, sem que o inimigo o possa impedir, Descobrir-'se-hflo as 

* regiões mais vizinhas aos poios do mundo, sendo da nação portu- 

■ gueza a gloria d'e*te descobrimento, além das infinitas conveniências 
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rá o tempo. E parque d'este invento se podem seguir mui- 
is, comiinittendo.se com o seu uso muitos crimes, e facili- 
uitoi na confiança de se poderem passar a outro reino, o 
:a estando reduzido o uso a uma tá pessoa, a quem se 
todo o tempo as ordens convenientes a respeito do dito 
e prohibindo-se i todas as mais sob graves penas : e bem 
; ao supplicante invento de tanta importância ; 

« P. A Vossa Magestade seja servido conceder 
« ao supplicante o privilegio de que, pondo por 



» quistas sem licença do supplicante ou seus 
■ herdeiros, sob pena de perdimento fie todos 
a os bens, e as mais que a Vossa t 
■' parecerem. ■ E. R. 1 



ce a Mesa ; e além das penas, accrescento a de morte aos 
; e'para com mais. vontade o supplicante se applicar ao 
ento, obrando oa effeitos que relata, lhe faço mercê da 
idade, que vagar em as minhas coliegiadas de Barceilos ou 
le lente de prima de malhem atiças na minha universidade 
mm 600,000 réis de renda que crio de novo em vida do 
mente. Lisboa, 1 T de Abril de 1 T09. Com a rubrica de S.K. 



DOCUMENTO N» % 

et faço aaber, que o padre Bartholonteu Lourenço me 
i por sua petição, que tile tinha descoberto um instru- 
se andar pelo ar |da mesma sorte que pela terra, e pelo 
l muito mais brevidade, fazendo-se muitas vezes duzentas 
as de caminho por dia j no qual instrumento se poderiam 
sos de mais importância aos exércitos e às terras mui remo- 
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« tas, quasi 00 mesmo tempo em que se resolviam, no que interessava 
» e» mais que todos os outros príncipes pela maior distancia dos meus 
i dominios, cvilandn-se d'esla sorte os desgovernos das conquistas, que 
'i procediam, em grande parte, de chegar mui tarde a mim a noticia 
i' (Telles ; além de que poderia eu mandar vir todo o preciso d'ellas 
ii muito mais brevemente e mais seguro, e poderiam os homens de nego- 
k cio passar lettras e cahedaes com a mesma brevidade, e todas as pra- 
o ças sitiadas poderiam ser soccorridas, tanto de gente, como de muni- 
o ç_Oei e viveres a todo o tempo, e retirarem-se d'ellas as pessoas que 
« quizerem, sem que o inimigo o pudesse impedir ; e que se descobri- 

■ riam ai regiões que ficam mais vizinhai aos poios do mundo, sendo da 
u naçSo portugueza a gloria d'este descobrimento, que tantas vezes 
« tinham tentado inutilmente as estrangeiras. Saber-se-hlo as verda- 

■ deiraa longitudes de todo o munda, que por estarem erradas nos 
« mappas causavam muitas naufrágios ; além de infinitas conveniências 
« que mostraria o tempo, e outras que par si eram notórias, que todas 
ii mereciam a minha real attenç&o : e porque d'este invento tao ulit 
a se poderiam seguir muitas desordens, commettendo-M com o seu uso 
« muitos 'crimes, e facilitando -se muitos mais na confiança de se poder 
u passar logo aos outros reinos, o que se evitaria estando reduzido o 
» dito uso a uma só pessoa, a quem se mandassem a todo o tempo as 
ii ordens que fossem convenientes a respeito do dito transporte, prolii- 
ii bindo - se a Iodas as mais tobre graves penas ; por ser justo que se 

■ remunerasse a elle supplicanle invento de tanta importância, me pedia 
ii lhe fizesse mercê conceder o privilegio de que, pondo por obra o dita 
n invento, nèm-uma pessoa, de qualidade que fôr, pudesse usar d'elle 
u em nem-um tempo n'este reino e suas conquistas, com qualquer pre- 

■ texto, sem licença d'elle supplicante ou de seus herdeiros, sob pena 
« de perdimento de todos ot seus bens, a metade para elle supplicante, e 
a a outra ametade para quem os aceusasse, e sobre as mais penas que 
i a mim me parecessem, as quaet todas teriam logar tanto que cons- 
h tasse que alguém fazia o sobredido instrumento, ainda que nao tivesse 
ii nsado (Felle, para que não ficassem frustradas as ditas penas ausen- 
ii tando-se o que as tivesse incorrido : e visto o que allegou , hei por bem 

■ fazer mqrcê ao supplicante de lhe conceder o privilegio de que, pondo 
ii por obra o invento de que trata, nem-uma pessoa, de qualidade que fúr, 
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'«lie em nem-um tempo n'esle reino e suas conquistas, 
r pretexto, sem licença do supplicanle ou de seus herdei- 
t de perdimenlo de todos os seus bens, a metade para 
nte, e a outra ametade para quem os accusar, e só o 
loderá usar do dito invento, como pede na sua petição. E 
cumprira inteiramente, comon'elte se contém ;e valerá, 
i efeito haja de durar mais de um anão, sem embargo da 
i liv. II, tit. í, em contrario. E pagou de novos direitos 
! quarenta réis, que se carregaram ao thesoureiro d'elle* 
liv. 1" da sua receita; e te registou o conhecimento em 
. I o do registo geral a fl. 148. José da Haia e Faria o fez 
os 10 de Abril de 1 109. Pagou d'esta quatrocentos réis. 
astro Guimarães o fez escrever. — Rei. — Conferido. 
es, e comigo Joseph Corrêa de Moura. » 



DOCUMENTO N" 3. 
ERSOS A BARTHOLOMEU LOURENÇO. 



Esta maroma escondida. 

Que abala toda a cidade, 
Esta mentira verdade, 
Ou esta duvida (rida ; 
Esta exhalacão nascida 
No porluguez firmamento ; 
Este nunca visto invento 
Do padre Bartholomeu, 
Assim fora saneio eu, 
Como elle é cousa de vento. 

S. 
Esta fera passarola. 
Que leva, por mais que brame, 
Trezentos mil réis de arame 
Somente para a gaiola : 
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Esta urdida paviola. 
Ou este tecido enredo ; 
Esla das mulher» medo, 
E emfim dm homens espanto ; 
Assim fora eu cedo sancto, 
Como se ha de acabar cedo. 



SONETO AO PADRE BARTHOLOMEU LOURENÇO, 

IHVKHIOB DA NAVEGAÇÃO DO Ali. 

Veio na frota um doente brasileiro 
Em trige clerical, sotaina e c'rõa ; 
Fez crer que pelo ar navega e voa, 
N'um harco sem piloto e sem remeiro. 
Vai-se no marquei de Fontes mui ligeiro, 
Declara- lhe o segredo, este o apregoa, 
Sobe a consulta, pasma-se Lisboa ; 
Entanto esquece a fome do terreiro. 
Bem merece este doente eterno assento 
Na ethérea região ; eu já lhe approvo 
A diabrurado subtil invento; 
Pois um milagre fez, que é mais que novo. 
Em manter tantas boccas só de vento, 
Fazendo um camaleão de tanto povo. 

4. 

Com que engenho te atreves, Brazileiro, ■ 
A voares no ar, sendo plteiro, 
Desejando ave ser, sem ser gaivota ? 
Melhor te fora na regido remota, 
Onde nasceste, estar com siso inteiro I 
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